PREDLOG

CARINSKI ZAKON

| OSNOVNE ODREDBE
Predmet

Clan 1

Ovim zakonom ureduju se nacin i postupci koji se primjenjuju na robu koja se unosi i
iznosi iz carinskog podruéja Crne Gore.

Primjena
Clan 2

Ovaj zakon primjenjuje se i van carinskog podruéja Crne Gore u skladu sa potvrdenim
medunarodnim sporazumom.

Carinsko podruéje Crne Gore
Clan 3
(1) Carinsko podrucje Cme Gore obuhvata teritoriju Cre Gore, ukljuéujuéi teritorijalne vode,
zalive i vazdusni prostor i ograniCeno je carinskom linijom koja je istovjetna sa drzavnom

granicom Crne Gore.

(2)Preko graniénih prelaza carinskog podruéja Crne Gore vrsi se unosenje, odnosno iznosenje
robe.

(3) Preko odredenih grani¢nih prelaza carinskog podrugja Crne Gore, u skladu sa zakonom,
vrsi se promet robe koja podlijeze fitosanitarnoj, veterinarskoj i drugoj kontroli.

(4) Projektovanje, izgradnja, odnosno rekonstrukcija graniénog prelaza iz stava 2 ovog ¢lana,
za dio koji je odreden za sprovodenje carinskog nadzora i carinskog postupka, vrsi se na

asnovu odobrenja organa uprave nadleZnog za poslove carina (u daljem tekstu: carinski
organ).

Nadzor nad medunarodnim prometom

Clan 4

Nadzor nad medunarodnim prometom robe sprovodi se radi:

1} zastite finansijskih interesa Crne Gore;
2) zastite od nepravedne i nelegaine trgovine, uz unaprijedenje zakonitog poslovanja;



3) obezbjedivanja sigurnosti i bezbjednosti Crne Gore i njenih stanovnika i zastite zivotne
sredine; i

4) usaglasenosti izmedu kvaliteta carinskih kontrola i olak$avanja zakonite trgovine.

Pripadnost prihoda
Clans

Prihodi od carina i drugi prihodi ostvareni u carinskom postupku su prihodi Budzeta Crne Gore.

Upotreba rodno osjetljivog jezika
Clan 6

Izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizi¢ka lica u muskom rodu, podrazumijevaju iste izraze
u Zzenskom rodu.

lzrazi

Clan7
Izrazi upotrijeblieni u ovom zakonu imaju sliedeéa znaéenja:

1) rizik je vjerovatnoc¢a nastajanja i uticaj dogadaja u vezi sa unoSenjem, iznosenjem,
tranzitom, kretanjem ili upotrebom u posebne svrhe robe koja se kreée izmedu carinskog
podrucja Crne Gore i zemalja ili teritorija van tog podruéja, kao i sa prisustvom strane robe na
carinskom podruju Crne Gore, §to moZe da ima jednu od sljedeéih posljedica:

- spriecavanje pravilne primjene carinskih i drugih propisa,
- ugrozavanje finansijskih interesa Crne Gore,

-predstavijanje prijetnje po bezbijednost i sigurnost Crne Gore i njenih gradana, po
javni moral, zdravlje ljudi, Zivotinja i biljaka, nacionalno blago istorijske, umjetnicke
ili arheolo3ke vrijednosti, prava intelektualne svojine, prava potrogada, Zivotnu
sredinu i dr.;

2) carinske formalnosti su aktivnosti koje se preduzimaju radi primjene carinskih propisa;

3) ulazna saZeta deklaracija je izjava ili radnja kojom lice obavjestava carinski organ, u
propisanom obliku, na propisan naéin i u odredenom roku, da roba treba da se unese u
carinsko podruéje Crne Gore;

4) izlazna sazeta deklaracija je izjava ili radnja kojom lice obavjestava carinski organ, u
propisanom obliku, na propisan nacin i u odredenom roku, da roba treba da se iznese iz
carinskog podruéja Crne Gore;

5) deklaracija za privremeni smjestaj je izjava ili radnja kojom lice navodi, u propisanom
obliku i na propisan nacin, da je roba u priviemenom smjestaju;



6) deklaracija je carinska deklaracija koja obuhvata izjavu ili radnju kojom lice zahtijeva, u
propisanom obliku i na propisan nacin, da stavi robu u odredeni carinski postupak, sa
naznakom, po potrebi, posebnih postupaka koji bi trebalo da se primijene;

7) deklaracija za ponovni izvoz je izjava ili radnja kojom lice zahtijeva, u propisanom obliku
i na propisan nacin, da iznese stranu robu, osim one robe koja je stavliena u postupak
slobodne zone iii je u priviemenom smjestaju, iz carinskog podruéja Crne Gore;

8) obavjestenje o ponovnom izvozu je radnja kojom lice zahtijeva, u propisanom obliku i na
propisan nacin, da iznese stranu robu koja je stavijena u postupak slobodne zone ili je u
priviemenom smjestaju, iz carinskog podrugja Crne Gore;

9) lice koje ima sjediSte, odnosno prebivali$te u Crnoj Gori je:

- fizicko lice koje ima prebivaliste u Crnoj Gori,

- pravno lice ili udruZenje lica koje ima sjediste, ogranak (registrovan dio stranog drustva), ili
stalno poslovno prisustvo u Crnoj Gori koje podrazumijeva stalno mjesto poslovanja, sa
neophodnim ljudskim i tehnickim resursima;

10) deklarant je lice koje podnosi deklaraciju, deklaraciju za privremeni smjestaj, ulaznu
saZetu deklaraciju, izlaznu saZetu deklaraciju, deklaraciju za ponovni izvoz ili obaviestenje o
ponovnom izvozu u svoje ime ili lice u &ije ime se podnosi takva deklaracija ili obavjestenje;

11) carinski zastupnik je lice imenovano od strane drugog lica da preduzima radnje i
formalnosti koje se zahtijevaju u skladu sa carinskim propisima u poslovanju sa carinskim
organima;

12) carinski postupak je postupak koji obuhvata stavljanje robe u slobodan promet, posebne
postupke i izvoz;

13) privremeni smjestaj je stavljanje strane robe privremeno pod carinski nadzor u periodu
izmedu njenog podnoSenja carinskom organu i njenog stavljanja u carinski postupak ili
ponovni izvoz;

14) carinski dug je obaveza lica da plati iznos uvoznih ili izvoznih daZbina koje se primjenjuju
na odredenu robu u skladu sa propisima;

18) duznik je svako lice odgovorno za carinski dug;

16) uvozne dazbine su carinske dazbine koje se placaju pri uvozu robe;
17) izvozne dazbine su carinske dazbine koje se placaju pri izvozu robe;
18)_carinski status je status robe kao domace ili strane;

19) domaca roba je:

- roba u potpunosti dobijena na carinskom podrugju Crne Gore, a koja ne ukljuéuje
robu uvezenu iz drzava ili sa teritorija van carinskog podruéja Crne Gore,

- roba unijeta u carinsko podrucje Crne Gore iz drZava ili sa teritorija van tog
podrudja i stavljena u slobodan promet,



- roba dobijena ili proizvedena na carinskom podruéju Crne Gore, samo od robe iz
alineje 2 ove tacke ili od robe iz al. 1i 2 ove tacke;

20) strana roba je sva roba, osim robe iz tacke 19 ovog ¢lana ili roba koja je izgubila svoj
carinski status kao domaca roba;

21) upravljanje rizikom je sistemsko utvrdivanje rizika, ukljuujuéi nasumiCne provjere, i
sprovodenje svih mjera neophodnih za ograniéenje izloZzenosti riziku;

22) pustanje robe je radnja kojom carinski organ stavija robu na raspolaganje u svrhe
odredene carinskim postupkom u koji je roba stavljena;

23) carinski nadzor je radnja koju uobi€ajeno preduzima carinski organ u cilju obezbjedenja
postovanja carinskih propisa i, po potrebi, ostalih propisa primjenljivih na robu koja je predmet
takve radnje;

24) povracaj je vradanje iznosa uvoznih ili izvoznih dazbina koji je placen;

25) otpust je odustajanje od naplate iznosa uvoznih ili izvoznih dazbina koji nije placen;

26) dobijeni proizvod je roba koja je stavijena u postupak oplemenjivanja i koja je prosla
radnje prerade;

27) podnosenje robe carinskom organu je obavjestenje carinskom organu o dolasku robe u
carinarnicu ili na neko drugo mjesto koje je naznacio ili odobrio carinski organ i raspolozivost
te robe za carinske kontrole;

28) drzalac robe je lice koje je vlasnik robe ili koje ima slicna prava raspolaganja robom ili
koje ima fizicku kontrolu nad robom;

29) nosilac postupka je lice:

- koje podnosi deklaraciju ili za &iji raéun se ta deklaracija podnosi, ili

- na koje su prenijeta prava i obaveze u vezi sa carinskim postupkom:;
30) mjere trgovinske politike su netarifne mjere koje se odnose na izvoz i uvoz robe;
31) radnje prerade su:

- obrada robe, ukljuéujuéi njenu montazu ili sklapanje ili njenu ugradnju u drugu
robu,

- prerada robe,

- unistavanje robe,

- popravka robe, ukljucujuéi obnavljanje i njeno osposobljavanje za upotrebu,

- upotreba robe koja ne treba da se nade u dobijenim proizvodima, ali koja

omogucava ili olakSava proizvodniju tih proizvoda, i ako je u potpunosti ili djelimicéno
upotrijebljena u procesu proizvodnje (pomocéna sredstva u proizvodniji);



32) normativ je koli¢ina ili procenat dobijenih proizvoda koji se dobija radnjama prerade
odredenih koli€ina robe stavljene u postupak oplemenjivanja;

33) odluka je svaka radnja carinskog organa koja se odnosi na carinske propise kojom se
donosi adluka o odredenoj stvari i koja ima pravno dejstvo na zainteresovano lice ili lica;

34) prevoznik je:

a) prilikom ulaska u carinsko podrucje Crne Gore - lice koje unosi robu ili koje
preuzima odgovornost za prevoz robe, kao i u sluéaju:

- kombinovanog transporta - lice koje upravija prevoznim sredstvom koje ée se, kad
jednom ude u carinsko podruéje Crne Gore, kretati samostalno kao aktivno
prevozno sredstvo;

- pomorskog ili vazdusnog saobracaja u okviru zajednickog broda ili ugovornog
aranZmana (vessel-sharing or contracting arrangement) - lice koje zakljuéuje
ugovor i izdaje teretnicu ili vazduhoplovni tovarni list za konkretni prevoz robe na
carinsko podrucje Crne Gore;

b) prilikom izlaska iz carinskog podrucja Crne Gore - lice koje iznosi robu ili koje
preuzima odgovornost za prevoz robe, kao i u sluéaju:

- kombinovanog transporta, pri ¢éemu aktivno prevozno sredstvo koje napusta
carinsko podrucje Crne Gore samo prevozi drugo prevozno sredstvo koje ce se,
nakon dolaska aktivnog prevoznog sredstva na svoje odrediste, samostalno kretati
kao aktivno prevozno sredstvo - lice koje ¢e upravijati prevoznim sredstvom koje ce
se samostalno kretati posto je prevozno sredstvo koje napusta carinsko podrudje
Crne Gore stiglo na svoje odrediste;

- pomorskog ili vazdu$nog saobracaja u okviru zajednickog broda ili ugovornog
aranZmana - lice koje zakljucuje ugovor i izdaje teretnicu ili vazduhoplovni tovarni
list, za konkretni prevoz robe van carinskog podrugja Crne Gore;

35) kupovna provizija je naknada koju uvoznik placa zastupniku za usluge zastupanja
prilikom kupovine robe za koju se utvrduje vrijednost.

I PRAVA | OBAVEZE LICA U VEZ| SA CARINSKIM PROPISIMA

Qdjeijak A
PRUZANJE INFORMACIJA

Sredstva za razmjenu i Euvanje informacija i zahtjevi koji se odnose na podatke

Clan 8

{1) Razmijena informacija u vezi deklaracija, zahtjeva ili odluka, unutar carinskog organa i
izmedu lica koja obavljaju privrednu djelatnost u skladu sa ovim zakonom (u daljem tekstu:
privredni subjekti) i carinskog organa i Guvanje tih informacija, u skiadu sa zakonom, vrdi se
elektronskom obradom podataka.

(2) Radi obezbjedenja razmjene i duvanja informacija iz stava 1 ovog &lana definidu se
vrsta, oblik, struktura i Sifra podataka.



(3) Elektronski sistemi za obradu podataka iz stava 1 ovog ¢lana razvijaju se u skladu sa
Programom rada koji se odnosi na razvoj koris¢enja ovih sistema.

(4) Programom iz stava 3 ovog ¢élana obezbjeduje se:

1) usagladena razmjena informacija na osnovu medunarodno prihvaéenih modela
podataka i formata poruka;

2) preoblikovanje carinskih i drugih povezanih procesa, radi pobolj$anja efikasnosti,
efektivnosti i jedinstvene primjene, kao i smanjenja troskova uskladivanja; i

3) ponuda privrednim subjektima Sirokog obima elektronskih carinskih ustuga.

(5) Program rada iz stava 3 ovog ¢lana azurira se redovno.

(6) Radi razmjene informacija iz stava 1 ovog ¢lana privredni subjekat podnosi zahtjev
carinskom organu u cilju dobijanja odobrenja za elektronsku razmjenu podataka.

(7) Nakon prijema zahtjeva iz stava 6 ovog €lana, carinski organ izdaje odobrenje
privrednom subjektu u skladu sa ¢lanom 16 ovog Zakona.

(8) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana informacije se mogu razmjenjivati na drugaciji naéin u
skladu sa zakonom, i to:

1) stalno, ako su narodito opravdana vrstom saobracaja ili ako upotreba tehnika
elektronske obrade podataka nije odgovarajuca za date carinske formalnosti;

2) priviemeno, u sluéaju privremenog kvara racunarskog sistema carinskog organa ili
privrednih subjekata.

(9) Program rada iz stava 3 ovog ¢&lana i blizi nacin razmjene i uvanja informacija iz stava 8
ovog ¢lana propisuje Viada Crne Gore (u daljem tekstu: Viada).

(10) Vrstu, oblik, strukturu i Sifru podataka iz stava 2 ovog ¢lana propisuje organ drzavne
uprave nadlezan za poslove finansija (u daljem tekstu: Ministarstvo).

Registracija
€lan 9

(1) Privredni subjekti sa sjeditem, odnosno prebivaliStem na carinskom podruéju Crne Gore,
registruju se kod carinskog organa nadleznog za mjesto na kojem su osnovani.

(2) U posebnim slucajevima, privredni subjekti koji nemaju sjediste, odnosno prebivaliste na
carinskom podrucju Crne Gore, registruju se kod carinskog organa nadleznog za mjesto na
kojem oni prvi put podnesu deklaraciju ili podnesu odredeni zahtjev.

(3) Lica koja nijesu privredni subjekti ne registruju se kod carinskog organa ako nije drugacije
propisano.

(4) Lica iz stava 3 ovog ¢lana od kojih se zahtijeva da se registruju, duzna su da:

1) se registruju kod carinskog organa nadleznog za mjesto na kojem imaju sjediste, odnosno
prebivaliSte na carinskom podrucju Crne Gore;

2) se registruju kod carinskog organa nadleznog za mjesto gdje prvi put podnesu deklaraciju
ili odredeni zahtjev ako nemaju sjedite, odnosno prebivaliste na carinskom podruéju Crne
Gore.



(5) Blizi nacin registracije privrednih subjekata propisuje Vlada.
Razmjena dodatnih informacija izmedu carinskog organa i privrednih subjekata

Clan 10

(1) Carinski organ i privredni subjekti razmijenjuju dodatne informacije radi uzajamne
saradnje u prepoznavaniju i djelovanju na smanjenju rizika.

(2) Razmijena iz stava 1 ovog tlana mozZe se vrsiti na osnovu zakljuéenog sporazuma i
moze podrazumijevati pristup carinskog organa ra¢unarskim sistemima privrednih subjekata.

Pruzanje informacija od strane carinskog organa

Clan 11

(1) Fizicko lice, pravno lice i bilo koje udruzenje lica koje nije pravno lice, ali kojem je priznata,
u skladu sa propisima, sposobnost za obavijanje pravnih radnji (u daljem tekstu: lice) moze
od carinskog organa da trazi informacije koje se odnose na primjenu zakona.

(2} Zahtjev iz stava 1 ovog €lana moZe da bude odbijen ako se ne odnosi na radnju koja je u
vezi sa medunarodnom trgovinom robe koja je zaista planirana.

(3) Carinski organ je duZan da odrzava redovnu komunikaciju sa privrednim subjektima i
drugim organima ukljuéenim u medunarodnu trgovinu robom.

(4) Na internet stranici carinskog organa objavijuju se propisi i drugi akti kojima se ureduju
carine, opste upravne odluke i obrasci zahtjeva.

Pruzanje informacija carinskom organu
Clan 12

(1) Lica koja su ukljuena u obavljanje carinskih formalnosti ili u carinsku kontrolu, na zahtjev
carinskog organa, i u roku koji odredi carinski organ, dostavlja tom organu trazene isprave i
informacije.

(2) Podnosilac deklaracije, deklaracije za priviemeni smjestaj, ulazne saZete deklaracije,
izlazne saZete deklaracije, deklaracije za ponovni izvoz, obavjestenja o ponovnom izvozu ili
zahtjeva za izdavanje odobrenja ili neke druge odluke, odgovoran je za:

1) tacnost i potpunost podataka datih u deklaraciji, obavjestenju ili zahtjevu;

2) vierodostojnost, tatnost i punovaZnost dokumenata koji prate deklaraciju, obavjestenje ili
zahtjev;

3) primjenu po3tovanja obaveza koje se odnose na stavijanje robe u odredeni carinski
postupak ili sprovodenje odobrenih aktivnosti;

4) vierodostojnost i taCnost svih informacija koje se pruZaju carinskom organu ili ih taj organ
zahtijeva.



(3) Ako carinski zastupnik podnese deklaraciju, cbavjestenje ili zahtjev ili pruzi informacije, u
skladu sa ¢lanom 13 ovog zakona, taj carinski zastupnik podlijeZe obavezama iz stava 2 ovog
¢lana.

Odjeljak B
CARINSKO ZASTUPANJE

Carinski zastupnik

Clan 13

(1) Svako lice moZe da imenuje carinskog zastupnika za preduzimanje svih ili nekih radnji u
postupku koji vodi carinski organ.

(2) Zastupanje moze da bude direkino, kada carinski zastupnik postupa u ime i za radun
drugog lica, ili indirektno, kada carinski zastupnik postupa u svoje ime, a za raéun drugog lica.

(3) Carinski zastupnik mora imati sjediste, odnosno prebivali§te u Crnoj Gori.

(4) lzuzetno od stava 3 ovog ¢lana carinski zastupnik ne mora da ima sjediste, odnosno
prebivali$te na carinskom podrugju Crne Gore ako postupa za raéun lica koja ne moraju da
imaju sjediste, odnosno prebivali$te na carinskom podruéju Crne Gore, ako ovim zakonom
nije drugadije propisano.

Davanje ovlaséenja carinskom zastupniku

Clan 14

(1) Prilikom sprovodenja carinskih formalnosti carinski zastupnik je duzan da se izjasni pred
carinskim organom koje lice zastupa, kao i da li je zastupanje direktno ili indirektno.

(2) Lice koje se ne izjasni da postupa kao carinski zastupnik ili koje se izjasni da postupa kao
carinski zastupnik, a nije ovladéeno za to, smatra se licem koje postupa u svoje ime i za svoj
raéun.

(3) Lice koje se izjasnjava da postupa kao carinski zastupnik duzno je da na zahtjev carinskog
organa pruzi dokaz o ovladéenju od strane lica koje zastupa.

(4) Carinski organ nece zahtijevati od lica koje postupa kao carinski zastupnik i koje redovno
sprovodi radnje i formalnosti, da svaki put pruzi dokaz o ovlaséenju, pod uslovom da je to lice
u moguénosti da pruzi takav dokaz na zahtjev carinskog organa.

Uslovi za obavljanje poslova zastupanja
Clan 15

(1) Poslove zastupanja pred carinskim organom mogu obavijati privredna drustva ili
preduzetnici koji ispunjavaju uslove iz stava 3 ovog ¢lana i imaju odobrenje za obavljanje tih
poslova.

(2) U slucaju kad privredna drustva, odnosno preduzetnici podnose carinsku deklaraciju u ime
i za ra¢un drugog lica ili u svoje ime, a za racun drugog lica, carinsku deklaraciju u ime imaoca
odobrenja moze potpisati samo lice koje posjeduje licencu za obavljanje poslova zastupanja.



(3) Odobrenje za obavijanje poslova zastupanja izdaje carinski organ, na osnovu pisanog
zahtjeva privrednog drustva, odnosno preduzetnika koji ispunjava uslove:

1) ima sjediste, odnosno prebivaliSte na carinskom podruéju Crne Gore, osim u sluéajevima
iz ¢lana 13 stav 4 ovog zakona;

2) registrovan je za obavljanje poslova zastupanja;

3) ima zaposleno najmanje jedno lice koje ima licencu za obavljanje poslova zastupanja.

(4) Carinski organ ¢e oduzeti odobrenje za obavljanje poslova zastupanja:

1) ako je odobrenje izdato na osnovu netacnih informacija;

2) ako carinski zastupnik prestane da ispunjava uslove propisane za davanje odobrenja;

3) ako carinski zastupnik ne po3tuje carinske i druge propise za ¢iju primjenu je nadleZan
carinski organ;

4) ako je carinski zastupnik pravosnazno osuden za krivicno djelo povezano sa obavljanjem
poslova zastupanja, kao i za drugo kriviéno djelo koje ga ¢ini nepodobnim za obavljanje tih
poslova;

5) na zahtjev imaoca odobrenja;

6) ako je nad carinskim zastupnikom zapocet stecajni postupak.

(6) Carinskom zastupniku, kome je oduzeto odobrenje, ne moze se izdati novo odobrenje u
roku od dvije godine od dana njegovog oduzimanja.

(6) Licencu za obavljanje poslova zastupanja izdaje carinski organ na zahtjev fizickog lica koje
ima prebivaliste na carinskom podrucju Crne Gore.

(7) Blize uslove iz stava 3 ovog ¢lana i nacin izdavanja odobrenja i licence za obavljanje
poslova zastupanja propisuje Vlada.

Odjeljak C
ODLUKE KOJE SE ODNOSE NA PRIMJENU CARINSKIH PROPISA

Odluke koje se donose na osnovu zahtjeva

Clan 16

(1) Lice koje podnosi zahtjev za dono$enje odluke koja se odnosi na primjenu carinskih
propisa, duZno je da dostavi carinskom organu informacije koje zahtijeva, radi donosenja te
odluke.

(2) Carinski organ se odreduje prema mjestu gdje se nalazi ili gdje je dostupna glavna
knjigovodstvena evidencija podnosioca zahtjeva i gdje bi trebalo da se, u cjelini ili djelimiéno,
sprovedu aktivnosti na koje se odluka odnosi, ako nije drugacije propisano.

(3) Carinski organ, bez odlaganja, a najkasnije u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva,
provierava da li su uslovi za prihvatanje tog zahtjeva ispunjeni.

(4) Ako carinski organ utvrdi da zahtjev sadrzi sve informacije koje se traZe kako bi bio u
mogucénosti da donese odluku, o prihvatanju zahtjeva obavjestava podnosioca zahtjeva u roku
iz stava 3 ovog ¢lana.

(5) Carinski organ donosi odluku iz stava 1 ovog ¢lana i o tome obavjestava podnosioca
zahtjeva bez odlaganja, a najkasnije u roku od 120 dana od dana prihvatanja zahtjeva, ako
nije drugacije propisano.



(6) Ako carinski organ nije u mogucnosti da ispostuje rok za donosenje odluke, obavjestava
podnosioca zahtieva o tome prije isteka propisanog roka, uz navodenje razloga i uz
odredivanje dodatnog roka koji smatra neophodnim za dono$enje odluke i taj rok ne moze biti
duzi od 30 dana, ako aovim zakonom nije drugacdije propisano.

(7) Ne iskljuéujuci primjenu odredbe stava 6 ovog &lana, carinski organ moze produziti rok za
donosenje odluke, ake podnosilac zahtjeva trazi produZenje roka radi prilagodavanja, kako bi
obezbijedio ispunjavanje odredenih uslova i kriterijuma. '

(8) O radnjama potrebnim za prilagodavanje i o dodatnom vremenskom periodu neophodnom
da se one sprovedu, obavjestava se carinski organ koji odluéuje o produZenju roka.

(9) Odluka iz stava 5 ovog clana stupa na snagu danom dostavljanja podnosiocu zahtjeva ili
se smatra da mu je dostavljena, ako ovim zakonom ili odlukom carinskog organa nije drugadije
navedeno.

(10) Odiuka proizvedi pravno dejstvo u skladu sa zakonom, ako nije drugadije propisano
carinskim propisima.

(11) Prije dono3enja odluke koja nije u interesu stranke, carinski organ saopstava osnove na
kojima namjerava da zasniva svoju odluku podnosiocu zahtjeva, kojem je data moguénost da
izrazi svoj stav u okviru odredenog roka, koji te¢e od dana kad je primio to saopstenje ili se
smatra da ga je primio, nakon ¢ega carinski organ podnosioca zahtjeva obavjestava u
odgovarajucem obliku o odluci.

(12) Odredbe stava 11 ovog &lana ne primjenjuju se:
1) u slu¢aju odluka iz ¢lana 22 stav 1 ovog zakona;

2) u slu¢aju odbijanja povlastice u okviru tarifne kvote ako se dostigne obim utvrdene tarifne
kvote, u skladu sa odredbom ¢&lana 36 stav 5 ovog zakona;

3) ako to zahtijeva priroda ili nivo prijetnje po sigurnost i bezbjednost Crne Gore i njenih
stanovnika, po zdravlje ljudi, Zivotinja ili biljaka, Zivotnu sredinu ili potrosaée;

4) ako odluka ima za cilj da cbezbijedi sprovodenje druge odluke na koju je primjenjena
odredba stava 11 ovog ¢lana;

5) ako bi se dovele u pitanje provjere koje su pokrenute u svrhu borbe protiv prevare.

(13) Na postupak pred carinskim organom primjenjuju se odredbe zakona koji ureduje
upravni postupak, osim ako nije drugacije propisano ovim zakonom.

(14) Blizi nacin donoSenja odluke iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Vlada.

Postupanje po odlukama koje se donose na osnovu zahtjeva

Clan 17

(1) Lice na koje se odluka odnosi postupa u skladu sa obavezama iz te odluke.
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(2) Lice na koje se odluka odnosi obavjestava carinski organ, bez odlaganja, o svakoj okolnosti
koja je nastala nakon $to je odluka donijeta, a koja moze da utiée na njenu dalju primjenu ili
njenu sadrzinu.

(3) Carinski organ koji je donio odluku moze u bilo kojem trenutku da je poniéti, izmijeni ili
ukine, ako odluka nije u skladu sa carinskim propisima, ne dovodedi u pitanje odredbe
predvidene drugim propisima, a koje se odnose na sluéajeve u kojima su odiuke nevazece ili
postaju nistavne.

(4) Carinski organ prati uslove i kriterijume koje treba da ispuni lice na koje se odluka odnosi,
kao i ispunjavanje obaveza koje proizilaze iz te odluke.

(5} Ako je lice na koje se odluka odnosi osnovano manje od tri godine, carinski organ ga prati
prvih godinu dana od dana donosenja odiuke.

(6) Carinski organ moZe ponovo procijeniti odluku ako dode do promjene propisa koja utiée
na odluku.

(7) Carinski organ nadleZzan za dono$enje odluke suspendovade odluku umjesto da je ponisti,
izmijeni ili ukine u skladu sa stavom 3 ovog ¢lana i &l. 18 ili 19 ovog zakona, ako:

1) smatra da mozZe postojati dovoljno razloga za ponistenje, izmjenu ili ukidanje odluke, ali jo$
uvijek nema sve neophodne elemente da odluéi o poni§tavanju, izmjeni ili ukidanju;

2) smatra da uslovi za odluku nijesu ispunjeni ili da lice na koje se odluka odnosi ne ispunjava
obaveze koje proizilaze iz te odluke i da je primjereno licu na koje se odluka odnosi ostaviti
vrijeme za preduzimanje mjera kojima ¢e se obezbijediti ispunjavanje uslova ili postupanje u
skladu sa obavezama;

3) lice na koje se odluka odnosi traZi suspenziju jer priviemeno nije u moguénosti da ispuni
uslove navedene u odluci ili da postupi u skladu sa obavezama koje proizilaze iz te odluke.

(8) Blizi nain pracenja uslova i kriterijuma odluke iz stava 4 ovog &lana, naéin ponovne
procjene odluke iz stava 6 ovog ¢lana i nacin suspenzije odluke iz stava 7 ovog élana propisuje
Vlada.

Ponistavanje povoljnih odluka

Clan 18
(1) Carinski organ ponistava odluku koja je povoljna za lice na koje se odnosi ako:

1) je donijeta na osnovu netaénih ili nepotpunih podataka, odnosno ne bi mogla biti donijeta
na osnovu taénih ili potpunih podataka,

2) lice na koje se odluka odnosi je znalo ili je opravdano trebalo da zna da su podaci netaéni
ili nepotpuni.

(2) Carinski organ obavjestava lice na koje se odnosi odluka iz stava 1 ovog ¢lana.
(3) Ponistenje proizvodi pravno dejstve od dana dono3enja ponistene odluke, osim ako je u

odluci navedeno drugadije, u skladu sa ovim zakonom.
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Izmjena i ukidanje povoljnih odluka

Clan 19

(1) Carinski organ, izuzetno od uslova navedenih u &lanu 18 ovog zakona, mijenja ili ukida
odluku koja je povoljna za lice na koje se odnosi ako:

1) jedan ili viSe uslova za dono3enije te odluke nijesu bili ili vi§e nijesu ispunjeni; ili
2) na zahtjev korisnika odluke.

(2) Povoljna odluka koja se odnosi na viSe lica moze biti ukinuta samo u pogledu lica koje ne
ispuni obavezu odredenu tom odlukom, osim ako nije drugaéije propisano.

(3) Carinski organ obavjestava lice na koje se odnosi odluka iz stava 1 ovog élana.
(4) Odredba ¢lana 16 stav 9 ovog zakona primjenjuje se i na izmjenu ili ukidanje odluke.

(5) Ako opravdani interesi lica na koje se odluka odnosi tako zahtijevaju, carinski organ moze
da, do jedne godine, odloZi dan od kada izmjena ili ukidanje odluke proizvodi pravno dejstvo.

(6) Dan od kad izmjena ili ukidanje odluke proizvode pravno dejstvo navodi se u odluci o
izmjeni ili ukidanju odluke,

(7) Nacin ukidanja odluka iz stava 2 ovog €lana propisuje Vlada.
Donosenje odluka po sluzbenoj duznosti
Clan 20

Odredbe ¢lana 16 st. 9 do 13, clana 17 stav 3 i &l. 18 i 19 ovog zakona primjenjuju se i na
odluke koje donosi carinski organ po sluZbenoj duznosti.

OgraniCenja koja se primjenjuju na odluke o robi koja se stavlja u carinski postupak ili
privremeni smjestaj

Clan 21

Izmjena, ukidanje ili suspenzija povoline odluke ne utiée na robu koja je, u trenutku
kad izmjena, ukidanje ili suspenzija proizvode pravno dejstvo, veé bila stavljena i jos uvijek je
u carinskomn postupku ili je u priviemenom smjestaju na osnovu, izmijenjene, ukinute ili
suspendovane odluke, osim ako podnosilac zahtjeva ne zahtijeva drugacije.

Odluke koje se odnose na obavezujuée informacije

Clan 22

(1) Na pisani zahtjev zainteresovanog lica carinski organ donosi odluke koje se odnose na
obavezujuce informaciie o svrstavanju robe u carinsku tarifu (u daljem tekstu: OT)) ili odluke
koje se odnose na obavezujuce informacije o parijeklu robe (u daliem tekstu: OIP).

(2) Carinski organ nece prihvatiti zahtjev iz stava 1 ovog &lana ako se:
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1) podnosiili je vec bio podnijet, od strane ili za racun lica na koje se odluka odnosi u vezi sa
istom robom i u slu¢aju OIP, pod istim okolnostima koje odreduju sticanje porijekla;

2) ne odnosi ni na jednu namjeravanu upotrebu OT! ili OIP ili namjeravanu primjenu carinskog
postupka.

(3) Odluke o OTI, odnosno OIP su obavezujuée samo u vezi sa tarifnim svrstavanjem ili
utvrdivanjem porijekla robe za:

1) carinski organ, u odnosu na lice na koje se odluka odnosi, samo u vezi sa robom nad kojom
su carinske formalnosti obavljene nakon dana od kojeg OTI, odnosno QIP proizvodi pravno
dejstvo;

2) lice na koje se odluka odnosi, u odnosu na carinski organ, od dana kada mu je odluka
dostavljena ili se smatra da mu je dostavljena.

(4) Odluke o OTI ili OIP vaZe tri godine od dana od kad odluka pocinje da proizvodi pravno
dejstvo.

(5) Za primjenu OTI ili OIP u pogledu odredenog carinskog postupka, lice na koje se odluka
odnosi mora da dokaze:

1) u slu€aju OTI - da deklarisana roba odgovara u svakom pogledu onoj koja je opisana u
odluci;

2) u slucaju OIP - da roba i okolnosti koje odreduju sticanje porijekla, odgovaraju u svakom
pogledu robi i okolnostima koje su opisane u odluci.

Upravljanje odlukama koje se odnose na obavezujuée informacije

Clan 23

(1) Odluka o OTI prestaje da vazi prije isteka roka iz ¢lana 22 stav 4 ovog zakona, ako vise
nije u skladu sa propisima, zbog:

1) izmjena nomenklatura iz ¢lana 36 stav 3 ta¢. 1 i 2 ovog zakona;
2) objavijivanja propisa iz ¢lana 37 stav 4 ovog zakona.

(2) U slucajevima iz stava 1 ovog ¢lana, odluka o OTI prestaje da vaZi na dan poéetka primjene
propisa.

(3) Odluka o OIP prestaje da vazi prije isteka roka iz ¢lana 22 stav 4 ovog zakona ako:

1) zbog izmjene propisa ili potvrdivanja medunarodnog ugovora, vise nije u skladu sa
propisima, odnosnc medunarodnim ugovorom;

2) vise nije u skladu sa Sporazumom o pravilima o porijeklu Svjetske trgovinske organizacije
ili sa usvojenim komentarima ili misljenjima o porijeklu, kojima se tumadi taj sparazum.

(4) U sluCajevima iz stava 3 ovog &lana OIP prestaje da vaZi na dan poéetka primjene
donijetog propisa ili medunarodnog ugovora, odnosno komentara ili misljenja o porijeklu.
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(5) Prestanak vazenja odluka o OTI ili OIP ne proizvodi retroaktivno dejstvo.

(6) lzuzetno od ¢lana 17 stav 3 i ¢lana 18 ovog zakona, odluke o OT! i OIP ponistavaju se ako
su zasnovane na netaénim i nepotpunim podacima podnosilaca zahtjeva.

(7) Odluke o OTI i OIP ukidaju se u skladu sa adredbom Clana 17 stav 3 i ¢lana 19 ovog
zakona, osim na zahtjev lica na koje se odluke odnose.

(8) Odiuke o OTI i OIP ne mogu se izmijeniti.

(9) Carinski organ ukida odluku o OTI ako viSe nije u skladu sa tumacenjem bilo koje
nomenklature iz &lana 36 stav 3 tac. 1i 2 ovog zakona, zbog:

- Dopunskog kementara Kombinovane nomenklature EU;
- presude Upravnog suda, sa pravnim dejstvom od dana pravosnaznosti presude;

- odluka o svrstavanju, migljenja o svrstavanju ili izmjene Komentara nomenkliature
Harmonizovanog sistema naziva i Sifarskih oznaka robe, koje je donijela
organizacija osnovana Konvencijom o uspostavljanju Savjeta za carinsku saradnju,
sacinjenom u Briselu 15. decembra 1950. godine, iz lana 37 stav 4 ovog zakona.

(10) Carinski organ ukida odluku o OIP ako vi$e nije u skladu sa presudom Upravnog suda,
sa pravnim dejstvom od dana pravosnaznosti presude.

(11) U sluéajevima iz stava 1 tacka 2 ili st. 3, 9ili 10 ovog ¢lana, odluka o OTI ili OIP se mogu
i dalje koristiti u pogledu obavezujuéih ugovora koji su na njima zasnovani a koji su zakljuceni
prije nego §to su one prestale da vaze ili su ukinute, a produzena primjena se ne moze
primijeniti na odluku o OIP donijetu za robu koja tek treba da se izveze.

(12) Produzena primjena iz stava 11 ovog ¢lana ne moze biti duza od Sest mjeseci od dana
kad je odluka o OTI ili OIP prestala da vazi ili je ukinuta, a u slucaju proizvoda za koji se
dostavlja uvjerenje ili isprava koja prati robu prilikom obavljanja carinskih formalnosti, rok od
Sest mjeseci se zamjenjuje rokom vaZenja tog uvjerenja ili isprave.

(13) lzuzetno od stava 11 ovog €lana, propisi iz ¢lana 37 stav 4 ovog zakona mogu iskljuciti
tu produzenu primjenu ili utvrditi kraci period njenog trajanja.

(14) Da bi lice na koje se odluka o OTI ili OIP odnosi moglo da koristi produzenu primjenu,
podnosi zahtjev carinskom organu kgji je donio odluku, u roku od 30 dana od dana kad je ona
prestala da vazZi ili je ukinuta, navodeéi koliéine robe za koju se rok produZene primjene
zahtijeva.

(15) Carinski organ donosi odluku o produZenoj primjeni i obavjeStava korisnika, bez
odlaganja, a najduze u roku od 30 dana od dana kada je primio sve informacije potrebne za
donosenje odluke.

(16) Blize uslove za primjenu odiuke o OTI ili OIP i posebne sluéajeve njihovog ukidanja
propisuje Vlada.

Odluke koje se odnose na obavezujuce informacije u vezi sa elementima na osnovu
kojih se primjenjuju uvozne ili izvozne dazbine i druge mjere u vezi sa trgovinom
robom

T
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Clan 24

(1) Carinski organ, na pisani zahtjev, moze donijeti odluke koje se odnose na obavezujuée
informacije u vezi sa elementima na osnovu kojih se primjenjuju uvozne ili izvozne dazZbine |
ostale mjere u vezi sa trgovinom robom.

(2) Na postupke prestanka vazenja, ukidanja, ponistavanja, suspenzije i produZene primjene
odluka iz stava 1 ovog élana, shodno se primjenjuju odredbe élana 23 ovog zakona.

(3) Blizi nagin donosenja, primjene i suspenzije odluka iz st. 1 i 2 ovog ¢lana, propisuje Vlada.

Odijeljak €
OVLASCENI PRIVREDNI SUBJEKT

Zahtjev i odobrenje
Clan 25

(1) Privredni subjekt sa sjediStem na carinskom podruéju Crne Gore i koji ispunjava kriterijume
iz ¢lana 26 ovog zakona moze podnijeti zahtjev za dobijanje statusa oviagééenog privrednog
subjekta.

(2) Carinski organ, ako je potrebno, poslije konsultacija sa drugim nadleznim organima,
odobrava status oviaséenog privrednog subjekta, koji je predmet nadzora.

(3) Status ovlaSéenog privrednog subjekta stice se dobijanjem odobrenja za ovlaséenog
privrednog subjekta za:

1) carinska pojednostavijenja, koji omogucava ostvarivanje olaksica koje se odnose na
odredena pojednostavijenja u skladu sa carinskim propisima; ili

2) sigurnost i bezbjednost, koji omogucava ostvarivanje olaksica koje se odnose na sigurnost
i bezbjednost.

(4) Odobrenja iz stava 3 ovog ¢lana mogu se koristiti istovremeno.

(5) Carinski organ, na osnovu priznatog statusa ovlaséenog privrednog subjekta za carinska
pojednostavijenja i pod uslovom da su ispunjeni zahtjevi koji se odnose na odredenu vrstu
pojednostavijenja predvidenu carinskim propisima, odobrice kori§éenje pogodnosti propisane
tim pojednostavijenjem i nece preispitivati one kriterijume koji su vec bili ispitani kad je
odobravan status ovlaséenog privrednog subjekta.

(6) Ovlaséeni privredni subjekt iz stava 3 ovog ¢lana uZiva povoljniji tretman od ostalih
privrednih subjekata u pogledu carinskih kontrola, u skladu sa vrstom dobijenog odobrenja,
ukljuCujuét manje fizickih i dokumentarnih kontrola.

(7) Carinski organ odobrava olaksice koje proizilaze iz statusa ovlagéenaog privrednog subjekta
licima sa sjediStem ili prebivalistem van carinskog podrucja Crne Gore, koja ispunjavaju uslove
i obaveze utvrdene propisima drzave sjedista, odnosno prebivali§ta, ako su ti uslovi i obaveze
priznati u Crnoj Gori kao identicni onima koji se odnose na ovlagéene privredne subjekte sa
sjediStem na carinskom podruéju Crne Gore i takvo odobravanje olaksica zasniva se na
nacelu reciprociteta, ako nije drugadije utvrdeno potvrdenim medunarodnim ugovorom,
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(8) Vrstu i obim pojednostavljenja iz stava 3 tacka 1 ovog &lana, vrstu i obim olaksica iz stava
3 tacka 2 ovog €&lana i blizi nadin ostvarivanja povoljnijeg tretmana ovlaséenog privrednog
subjekta iz stava 6 ovog €lana propisuje Viada.

Odobravanje statusa

Clan 26
(1) Kriterijumi za odobravanje statusa ovlaséenog privrednog subjekta su:
1) odsustvo bilo koje ozbiljne povrede ili ponovijenih povreda carinskih i poreskih propisa,

ukljucujuci nepostojanje kriviénih djela koja se odnose na privrednu djelatnost podnosioca
zahtjeva;

2) posjedovanje visokog nivoa kontrole aktivnosti i protoka robe od strane podnosioca
zahtjeva, kroz zadovoljavajuce vodenje poslovne evidencije i, po potrebi, evidencije o prevozu
robe, koja omoguéava odgovarajuce carinske kontrole;

3) finansijska likvidnost, koja se smatra dokazanom ako podnosilac zahtjeva ima finansijsko
stanje koje mu omogucéava ispunjavanje obaveza, s obzirom na poslovne aktivnosti;

4) u pogledu odobrenja iz ¢lana 25 stav 3 tacka 1 ovog zakona, prakti¢ni standardi strucnosti
ili profesionalnih kvalifikacija koji su u neposrednoj vezi sa aktivnoséu koja se sprovodi; i

5) u pogledu odobrenja iz ¢lana 25 stav 3 tacka 2 ovog zakona, odgovarajuéi sigurnosni i
bezbjednosni standardi, koji se smatraju ispunjenim ako podnosilac zahtieva dokaZe da
preduzima odgovarajuée mjere kako bi se obezbijedila sigurnost i bezbijednost
medunarodnog lanca snabdijevanja, ukljuéujudi oblasti fizickog integriteta i kontrolu pristupa,
logisticke procese i rukovanje odredenim vrstama robe, provjeru osoblja i identifikaciju svojih
poslovnih partnera.

(2) Blizi nacin za primjenu kriterijuma iz stava 1 ovog &lana propisuje Vlada.

Odjeljak €
PRAVNA POUKA

Pravo na zalbu

Clan 27

(1) Protiv prvostepene odluke koju u upravnom postupku donese carinski organ moze se
izjaviti Zalba ministarstvu.

(2) Lice koje je carinskom organu podnijelo zahtiev za odluku i nije dobilo odluku po tom
zahtjevu u rokovima iz ¢lana 16 st. 5, 6 i 7 ovog zakona, ima pravo na zalbu.

Odlaganje izvrSenja
Clan 28

(1) Zalba ne odlaZe izvrienje odluke.
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(2) Carinski organ koji je donio prvostepenu odiuku u upravnom postupku mozZe odloZiti
izvréenje odluke u cjelini ili djelimiéno, ako prilozeni dokazi i ¢injenice ukazuju na to da je
odluka u suprotnosti sa carinskim propisima i da postoji opasnost od nanosenja velike Stete
licu koje izvr§ava odluku, zbog ¢ega je odlaganje izvréenja opravdano.

(3) Ako se, u slucaju iz stava 2 ovog &lana, osporena odluka odnosi na obra¢un uvoznih ili
izvoznih dazbina, odlaganje izvrSenja moze biti odobreno samo ako se polozi odgovarajuce
obezbjedenje.

(4) Polaganje obezbjedenja iz stava 3 ovog €lana nece se zahtijevati ako bi to za duznika
predstavljalo neprimjereno veliko opterecenje, odnosno nanijelo veliku ekonomsku $tetu.

Upravni spor
Clan 29

Protiv drugostepene odluke koja je donijeta u upravnom postupku moze se, u skladu sa
odredbama zakona kojim se ureduju upravni sporovi, pokrenuti upravni spor pred nadleznim
sudom.

Odjeljak D
CARINSKA KONTROLA

Upravljanje rizikom i carinska kontrola

Clan 30

(1) Carinska kontrola je posebna radnja koju preduzima carinski organ radi primjene zakona
tokom unosenja, izno3enja, tranzita, kretanja, smjestaja i upotrebe u posebne svrhe robe koja
se kreée izmedu carinskog podruéja Crne Gore i zemalja ili teritorija van tog podruéja, kao i
prisustvo i kretanje robe koja nema status domace i robe koja je stavljena u postupak upotrebe
u posebne svrhe, unutar carinskog podruéja Crne Gore.

(2)Carinski organ moze sprovesti bilo koju carinsku kontrolu iz stava 3 ovog ¢lana koju smatra
neophodnom.

(3) Carinska kontrola sastoji se naro€ito od: pregleda robe, uzimanja uzoraka, provjere taénosti
i potpunosti informacija koje su navedene u deklaraciji ili obavjeStenju, provjere postojanja,
vjerodostojnosti, tacnosti i vaznosti isprava, pregleda racuna i drugih evidencija privrednih
subjekata, pregleda prevoznih sredstava, pregleda prtljaga i druge robe koju lica nose sa sobom
ili na sebi i sprovodenja sluzbenih ispitivanja i drugih sli¢nih radnii.

(4) Carinska kontrola sprovodi'se:

1) prvenstveno na osnovu analize rizika uz upotrebu tehnika elektronske obrade podataka, u
svrhu utvrdivanja i procjene rizika, kao i u svrhu primjene neophodnih mjera, na osnovu
kriterijuma koje utvrduje carinski organ, i

2) nasumiénom provjerom.

(5) Carinske kontrole se sprovode unutar okvira upravijanja rizikom koji se zasniva na razmjeni
informacija o riziku i rezultatima analize rizika unutar carinskog organa i uspostavljanju
kriterijuma i standarda za rizike, kontrolnih mjera i prioritetnih podruéja kontrole.
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(6) Prilikom utvrdivanja kriterijuma i standarda rizika, kontrolnih mjera i prioritetnih podruéja
kontrole, carinski organ uzima u obzir sljedece:

1) proporcionalnost u odnosu na rizik;
2} hitnost neophodnog sprovedenja kontrole;
3) mogué uticaj na promet robe i na kontrolne resurse.
{7) Nakon utvrdivanja kriterijuma i standarda rizika iz stava 6 ovog ¢lana, carinski organ definise:
1) opis rizika;

2) pokazatelje rizika koji treba da se koriste prilikom izbora robe ili privrednih subjekata za
carinsku kontrolu;

3) vrstu carinske kontrole;

4) period sprovodenja carinske kontrole.

(8) Prioritetno podruéje iz stava 6 ovog clana obuhvata: carinske postupke, vrste robe,
saobracajne puteve, vrste transporta ili privredne subjekte koji, u odredenom periody, treba
da budu predmet veceg nivoa analize rizika i carinske kontrole.

(9) Carinski organ sprovodi upravljanje rizikom radi odredivanja razlicitih nivoa rizika u vezi sa
robom koja podlijeze carinskoj kontroli ili nadzoru i u svrhu odredivanja da li ée roba biti
predmet carinske kontrole i na kojem mjestu ¢e se obaviti ta kontrola.

(10) Upravljanje rizikom iz stava 9 ovog ¢lana obuhvata: prikupljanje podataka i informacija,
analizu i procjenu rizika, preduzimanje mjera i redovan nadzor i preispitivanje tog procesa i
njegovih rezultata, na osnovu standarda i strategija.

(11) Carinski organ i nadlezni organi drugih drzava razmjenjuju informacije o riziku i rezultate
analize rizika ako:

1} procijene da su rizici znacajni i da zahtijevaju carinsku kontrolu, a rezultati kontrole utvrde
pojavu rizicnog dogadaja; ili

2) rezultati kontrole ne potvrduju postojanje rizicnog dogadaja, ali se smatra da prijetnja
predstavija visok rizik unutar carinskog organa ili nekoj drugoj drzavi.

(12) Nacin cbezbjedivanja jednoobrazne primjene carinske kontrole propisuje Viada.

Saradnja nadleznih organa

Clan 31
(1) Kad drugi nadlezni organi, nad istom robom sprovode kontrole, carinski organ ¢e u
neposrednoj saradnji sa tim organima izvriti kontrole gdje god je to moguce, u isto vrileme i
na istom mjestu kao i carinska kontrela (one-stop-shop).

(2} Prilikom sprovodenja kontrole, carinski i drugi nadlezni organi radi smanjenja rizika i borbe
protiv prevara duzni su da razmjenjuju podatke u vezi sa ulaskom, izlaskom, tranzitom,
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kretanjem, smjestajem i upotrebom robe u posebne svrhe, ukljuéujuci postanski saobracaj,
rezultate kontrole, kao i podatke u vezi sa prisustvom strane robe.

Naknadna kontrola

Clan 32

(1) Carinski organ moze da provjerava tacnost i potpunost podataka u deklaraciji, deklaraciji
za privremeni smjestaj, ulaznoj sazetoj deklaraciji, izlaznoj sazetoj deklaraciji, dekiaraciji za
ponovni izvoz ili obavjestenju o ponovnom izvozu, kao i postojanje, vjerodostojnost, taénost i
validnost svih pratec¢ih dokumenata i moze ispitati knjigovodstvo deklaranta i ostalu evidenciju
koje se odnose na aktivhosti u vezi sa predmetnom robom, ili se odnose na prethodne ili
naknadne komercijaine aktivnosti koje ukljucuju tu robu nakon sto je ona pustena.

(2) Robu iz stava 1 ovog &lana carinski organ moze pregledati ili uzimati uzorke, ako je to
moguce.

(3) Naknadna kontrola moZe biti sprovedena u prostorijama drzaoca robe ili njegovog
zastupnika, lica koje je direktno ili indirektno poslovno ukljuéeno u aktivnosti iz stava 1 ovog
clana ili u prostorijama lica koje posjeduje isprave iz stava 1 ovog &lana.

(4) Ako naknadna kontrola deklaracije pokaZe da su propisi za primjenu carinskog postupka
bili primijenjeni na osnovu neistinitih ili nepotpunih podataka, carinski organ ce preduzeti
potrebne mjere radi ispravnog sprovodenja postupka.

(5) Prilikom sprovodenja naknadne kontrole od strane carinskog organa shodno se primjenjuju
odredbe zakona kojim se ureduje sprovodenje inspekcijskog nadzora.

QOdjeljak Dz )
CUVANJE DOKUMENTACIJE | DRUGIH PODATAKA, TAKSE | TROSKOVI

Cuvanje dokumentacije i drugih informacija

Clan 33

(1) Dokumentacija i informacije iz ¢lana 12 stav 1 ovog zakona ¢uvaju se najmanje tri
godine:

1) od posliednjeg dana kalendarske godine u kojoj je prihvacena deklaracija za stavljanje
robe u slobodan promet, odnosno izvozna deklaracija;

2) od posliednjeg dana kalendarske godine u kojoj je okon&an carinski nadzor nad robom,
u slucaju robe stavijene u slobodan promet bez placanja carine ili sa smanjenom stopom
carine zbog njene upotrebe u posebne svrhe;

3) od posljednjeg dana kalendarske godine u kojoj je ckonéan drugi carinski postupak,
odnosno privremeni smjestai;

4) nakon isteka roka od tri godine kada je carinska kontrola u pogledu carinskog duga
utvrdila da se odredeno knjizenje mora ispraviti i ako je lice obavijesteno o tome.

(2) Ako je ulozena Zalba ili ako je zapocet sudski postupak, isprave i podaci ¢uvaju se u roku
predvidenim stavom 1 ovog ¢lana ili dok se Zalbeni ili sudski postupak ne okonga, koji god da
se zavrsi kasnije.

Naknade i troskovi
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Clan 34
(1) Carinski organ ne naplacuje naknadu za obavljanje poslova iz svoje nadleznosti.
(2) lzuzetno od stava 1 ovog &lana, carinski organ moZe naplatiti naknadu za:

1) prisustvo carinskog sluzbenika, na zahtjev lica, van redovnog radnog vremena ili u
prostorijama koje nijesu carinske prostorije;

2) analizu ili struéni nalaz u vezi sa robom i za postanske troskove za vracéanje robe
podnosiocu zahtjeva;

3) pregled ili uzimanje uzoraka robe radi njene provjere ili za uni§tavanje robe, koji ukljuéuje
troskove razliGite od troSkova angazovanja carinskih sluzbenika;

4) posebne mjere kontrole, koje su neophodne zbog prirode robe ili mogudeg rizika;

5) organizovanje obuke za polaganje posebnog struénog ispita za poslove zastupanja pred
carinskim organom i za polaganje tog ispita.

(3) Visinu naknade iz stava 2 ovog ¢lana propisuje Vlada.

Preracunavanje strane valute

Clan 35
Ako je u postupku utvrdivanja carinske vrijednosti potrebno preracunati stranu valutu u valutu
koja je sredstvo placanja u Crnoj Gori, strana valuta preraéunava se po zvaniénom Kkursu

vaZzeéem na dan nastanka obaveze pladanja carinskog duga, osim ako drugagije nije utvrdeno
medunarodnim sporazumima.

Il CARINSKA TARIFA | TARIFNO SVRSTAVANJE ROBE
Carinska tarifa

Clan 36
(1) Uvozne i izvozne dazbine utvrduju se na osnovu carinske tarife.

{2) Druge mjere u skladu sa propisima koji ureduju odredene oblasti koje se odnose na
trgovinu robom se, po potrebi, primjenjuju u skladu sa tarifnim svrstavanjem te robe.

(3) Carinska tarifa, u smislu ovog zakona, obuhvata:
1) nomenkiaturu robe propisanu zakonom kojim se ureduje carinska tarifa;

2) nomenklaturu koja se u potpunosti ili dijelom zasniva na nomenklaturi robe iz tacke 1 ovog
stava, a koja se uvodi radi primjene mjera koje se odnose na trgovinu robom;

3) osnovnu stopu carine koja se primjenjuje na robu obuhvaéenu nomenklaturom iz tacke 1
ovog stava;
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4} preferencijaine tarifne mjere koje su sadrZane u sporazumima koje je Crna Gora zakljugila
sa odredenim drzavama ili teritorijarna ili grupom drzava ili teritorija;

5) preferencijalne tarifne mjere koje je Crna Gora jednostrano donijela u odnosu na odredene
drzave ili teritorije ili grupe drzava ili teritorija;

6) autonomne mjere kojima se predvida smanjenje ili izuzimanje odredene robe od carinskih
dazbina;

7) poviaséen tarifni tretman odreden za pojedinu robu, zbog njene prirode ili upotrebe u
posebne svrhe, u okviru mjera iz ta¢. 3 do 6 ili 8 ovog stava;

8) druge tarifne mjere u skladu sa zakonom.

(4) Na zahtjev deklaranta za robu koja ispunjava propisane uslove, umjesto osnovne stope
carine, primjenjuju se mjere iz stava 3 tac. 4 do 7 ovog &lana.

(5) Ako je primjena mjera iz stava 3 tac. 4 do 7 oveg €lana, ili izuzimanje od mjera iz stava 3
tacka 8 ovog ¢lana, ograniCena na odredeni obim uvoza ili izvoza, takva primjena ili
izuzimanije, u slué¢aju tarifnih kvota, prestaje ¢im se dostigne utvdeni obim uvoza ili izvoza.

(6) Ako je primjena mjera iz stava 3 ovog ¢lana ograni¢ena na odredenu vrijednost ili obim
uvoza ili izvoza u odredenom vremenskom periodu, u sluéaju tarifnih maksimuma, takva
primjena prestaje nakon dostizanja propisanog maksimuma.

(7) Stavijanje u slobodan promet ili izvoz robe, na koju se primjenjuju mjere iz st. 1 do 3 ovog
¢lana, moZe biti predmet carinskog nadzora.

(8) Blizi nacin primjene autonomnih mjera iz stava 3 tatka 6 ovog Clana, mjera o
jednoobraznom upravljanju tarifnim kvotama i tarifnim maksimumima iz st. 5i 6 ovog ¢&lana i
vrSenja nadzora nad stavijanjem u slobodan promet ili izvozom robe, iz stava 7 ovog &lana
propisuje Vlada.

Tarifno svrstavanje robe

Clan 37

(1) Tarifno svrstavanje robe podrazumijeva odredivanje jednog od tarifnih podbrojeva ili daljin
podjela nomenklature, u skladu sa kojom se ta roba svrstava.

(2) Za primjenu netarifnih mjera, pod tarifnim svrstavanjem robe podrazumijeva se odredivanje
jednog od tarifnih podbrojeva ili daljih podjela nomenklature ili bilo koje druge nomenklature
koja je ustanovijena propisima Crne Gore i koja je u potpunosti ili dijelom zasnovana na
nomenklaturi Carinske tarife iz ¢lana 36 stav 3 tacka 1 ovog zakona ili koja predvida njenu
dalju podjelu, u skladu sa kojom se ta roba svrstava.

(3) Tarifni podbroj ili dalja podjela odredena u skladu sa odredbama st. 1i 2 ovog &lana koristi
se za svrhe primjene mjera koje su u vezi sa tim tarifnim podbrojem.

(4} Svrstavanje robe u Carinsku tarifu vr3i se i u skladu sa odlukama o svrstavanju robe koje
je donio Komitet za harmonizovani sistem Svjetske carinske organizacije, odnosno odlukama
o svrstavanju odredene robe u Kombinovanu nomenklaturu Evropske unije koje je usvojila
Evropska komisija.
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(5) Odluke o svrstavanju iz stava 4 ovog ¢lana objavijuju se na internet stranici carinskog
organa.
I PORIJEKLO ROBE

Odjeljak A
NEPREFERENCIJALNO PORIJEKLO

Sticanje porijekla
Clan 38

(1) Roba porijeklom iz jedne drzave ili teritorije je ona roba koja je u potpunosti dobijena u toj
drzavi ili na toj teritoriji.

{(2) Roba &ija proizvodnja ukljuéuje vise od jedne drzave ili teritorije smatra se da ima porijeklo
iz drzave ili sa teritorije u kojoj je obavljena posljednja, bitna, ekonomski opravdana prerada
ili obrada, u privrednom subjektu opremljenom za te svrhe, i ciji je rezultat novi proizved ili koja
predstavlja bitnu fazu proizvodnje.
Podrucje primjene
Clan 39
(1) Nepreferencijalno porijeklo robe utvrduju se radi primjene:

1) Carinske tarife, osim mjera iz &lana 36 stav 3 tac. 4 i 5 ovog zakona;

2) mjera, koje nijesu tarifne, a koje su utvrdene propisima koji ureduju odredene oblasti koje
se odnose na trgovinu robom; i

3) drugih mjera koje se odnose na porijeklo robe.,
{2) Blizi nacin odredivanja nepreferencijalnog porijekla robe propisuje Vliada.

Dokaz o porijeklu

Clan 40

(1) Ako je porijeklo robe naznaceno u deklaraciji, u skladu sa zakonom, carinski organ moze
da zahtijeva da deklarant dokaze porijeklo robe.

(2) Ako deklarant podnese dokaz o porijeklu robe u skladu sa zakonom, carinski organ moze,
u slu¢aju osnovane sumnje, da zahtijeva dostavljanje dodatnih dokaza kojim se obezbjeduje
da je naznadeno porijeklo u skiladu sa pravilima uredenim zakonom i potvrdenim
medunarodnim sporazumima.

(3) Ako potrebe trgovine tako zahtijevaju, isprava kojom se dokazuje porijeklo moze biti izdata
u Crnoj Gori, u skladu sa pravilima o porijeklu koja su na snazi u drzavi ili na teritoriji odredi$ta,
il na bilo koji drugi nacin koji identifikuje drzavu, odnosno teritoriju, u kojoj je roba u potpunosti
dobijena ili u kojoj je obavljena posljednja bitna promjena.

(4) Blizi naéin izdavanja i provjere dokaza iz st. 1i 2 ovog ¢lana propisuje Viada.
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Odjeljak B
PREFERENCIJALNO PORIJEKLO

Preferencijalno porijeklo robe

Clan 41

(1) Radi ostvarivanja povlastica predvidenih mjerama iz ¢lana 36 stav 3 ta¢. 4 ili 5 ovog zakona
ili netarifnim preferencijalnim mjerama, roba mora da bude u skladu sa st. 2 do 5 ovog ¢élana.

(2) Za robu na koju se odnose povlastice predvidene preferencijalnim mjerama:

- u okviru sporazuma koje je Crna Gora zakljucila sa jednom ili viSe drzava ili teritorija, pravila
o preferencijalnom porijeklu robe utvrduju se u tim sporazumima,

- koje je Crna Gora jednostrano donijela u odnosu na druge drzave ili teritorije Vlada donosi
mjere kojima se utvrduju pravila o preferencijalnom porijeklu robe.

(3) Pravila o porijeklu zasnivaju se ili na kriterijumu da je roba u potpunosti dobijena ili na
kriterijumu da je roba dobijena kao rezultat dovoljne prerade ili obrade.

(4) Za pravila o preferencijalnom porijeklu robe iz stava 2 tatka 2 ovog ¢lana Vliada moze
priviemeno da odobri odstupanje u skladu sa stavom 5 ovog ¢lana ili na zahtjev druge drzave
ili teritorije korisnice.

(5) Priviemeno odstupanje od pravila iz stava 2 tacka 2 vrsi se u sljedeéim sluéajevima:

1) unutradnjib ili spoljasnjih faktora koji privremeno onemogucavaju drZavu ili teritoriju da
postuje pravila o preferencijalnom porijeklu robe;

2) radi omogucavanja drzavi ili teritoriji da se pripremi za primjenu tih pravila.

(6) Nakon prijema zahtjeva u kojem se navode razlozi zbog kojeg se odétupanje trazi, Vlada
odluéuje o tom zahtjevu.

(7) Uz zahtjev iz stava 6 ovog ¢lana, drzava ili teritorija korisnica podnosi dokaze o
priviemenom odstupanju iz stava 5 ovog ¢lana.

(8) Privremeno odstupanje se ograni¢ava na trajanje dejstava unutrasnijih ili spoljasnjih faktora
koji su ga izazvali ili na vremenski period koji je potreban drzavi ili teritoriji korisnici da dostigne
postovanje pravila.

(9) Ako je odstupanje odobreno, drzava ili teritorija korisnica mora da pruza Vladi informacije
koje se odnose na koriSéenje odstupanja i upravljanje koli¢inama za koje se odobrava
odstupanje.

(10} Kad drzave ili grupe drzava svojom jednostranom odlukom, odobre povia§éenu carinu za
domacdu robu koja se izvozi u te drzave ili grupe drzava, primjenjuju se pravila o porijekiu robe
koja su utvrdena tom odlukom.

(11) Blizi nacin odredivanja preferencijalinog porijekla robe iz stava 1 ovog ¢lana propisuje
Vlada.
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Il CARINSKA VRIJEDNOST ROBE
Oblast primjene

Clan 42

Radi primjene carinske tarife i netarifnih mjera utvrduje se carinska vrijednost robe primjenom
metoda carinskog vrednovanja na osnovu transakcijske vrijednosti iz élana 43 ovog zakona i
sekundarnih metoda carinskog vrednovanja iz ¢lana 47 ovog zakona.

Metod carinskog vrednovanja na osnovu transakcijske vrijednosti

Clan 43

(1) Carinska vrijednost robe je transakeijska vrijednost, odnosno stvarno plac¢ena cijena ili
cijena koju treba platiti za robu kada se ona prodaje radi izvoza u Crnu Goru, uskladena sa ¢l.
44 i 45 ovog zakona.

(2) Pod stvarno placenom cijenom ili ciienom koju treba platiti podrazumijevaju se placanja
koja je izvrsio ili treba da izvr$i kupac prodavcu, ili kupac treéoj strani u korist prodavca za
uvezenu robu i obuhvata plaéanja koja su izvrSena, ili koja treba da se izvrSe kao uslov prodaje
uvezene robe.

(3) Transakcijska vrijednost se primjenjuje pod uslovom da:

1) nema ograniéenja za kupca u pogledu raspolaganja robom ili njenom upotrebom, osim
ogranicenja koja:

a) su odredena u skladu sa zakonom;
b) ograniavaju geografsko podruéje gdje se roba moze preprodati;
¢) bitno ne uti¢u na carinsku vrijednost robe;

2) kupoprodaja ili cijena ne podlijezu uslovima ili ograni¢enjima ¢ija vrijednost ne moze biti
utvrdena u odnosu na vrijednost robe koja se vrednuje;

3) nijedan dio prihoda od naknadne preprodaje, raspolaganja robom ili upotrebe robe od
strane kupca ne pripada direktno ili indirektno prodavcu, osim ako mozZe biti izvrSeno
odgovarajuce prilagodavanje;

4) kupac i prodavac nijesu povezani ili povezanost nije uticala na cijenu.
{(4) Nagin utvrdivanja carinske vrijednosti robe u skladu sa st. 1i 2 ovog élana propisuje Vlada.

Elementi transakcijske vrijednosti

Clan 44

(1) Prilikom utvrdivanja carinske vrijednosti u skladu sa ¢lanom 43 ovog zakona, cijeni koja je
stvarno placena ili treba da se plati za uvezenu robu dodaju se:
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1) u mjeri u kojoj ih snosi kupac, ali nijesu obuhvaceni cijenom koja je stvarno plaéena ili treba
da se plati za robu:

a) provizije i naknade posredovanja, osim kupovne provizije;

b) troSkovi ambalaze koja se za potrebe carinjenja, smatra jedinstvenim dijelom
predmetne robe; i

c¢) troSkovi pakovanja, za rad ili materijale;
2) srazmjerni dio vrijednosti robe i usluga koje je kupac isporucio direktno ili indirektno,
besplatno ili po snizenoj cijeni za upotrebu u vezi sa proizvodnjom i prodajom za izvoz

uvezene robe, u mjeri u kojoj ta vrijednost nije bila urac¢unata u cijenu koja je stvarno pla¢ena
ili cijenu koju treba platiti:

a) materijala, komponenata, djelova i sliénih stavki ugradenih u uvezenu robu;
b) alata, matrica, kalupa i slicnih stavki upotrijebljenih za proizvodnju uvezene robe;
c) materijala potroSenih u proizvodnji uvezene robe; i

¢) projektovanja, razvoja, umjetnickog rada, dizajna i planova i skica izradenih van
Crne Gore i neophodnih za proizvodnju uvezene robe;

3) naknade za koriS§¢enje autorskog prava i licence koje se odnose na robu koja se vrednuje
a koje kupac mora da plati, bilo direktno ili indirektno, kao uslov prodaje robe koja se vrednuije,
u mjeri u kojoj te naknade za koriS¢enje autorskog prava i licencne naknade nijesu ukljucene
u cijenu koja je stvarno plaéena ili cijenu koju treba platiti;

4) dio prihoda ostvaren preprodajom, raspolaganjem ili koriscenjem uvezene robe, koji se
direktno ili indirektno placaju prodavcu; i

5) troskovi do mjesta gdje se roba unosi na carinsko podrucje Crne Gore, i to troSkovi:
a) transporta i osiguranja uvezene robe, i
b) utovara, istovara i rukovanja koji su u vezi sa transportom uvezene robe.

(2) Dodaci na cijenu koja je stvarno placena ili na cijenu koja treba da se piati, u skladu sa
stavom 1 ovog €lana, uradunavaju se samo na osnovu objektivnih | mjerljivih podataka.

(3) Prilikom utvrdivanja carinske vrijednosti, u cijenu koja je stvarno placenaili koju treba platiti,
uracunavaju se samo dodaci iz stava 1 ovog &lana.

(4) Nacin utvrdivanja dodataka na cijenu koja je stvarno placena ili treba da se plati propisuje
Viada.

Troskovi koji se ne uracunavaju u carinsku vrijednost

Clan 45

(1) Prilikom utvrdivanja carinske vrijednosti u skladu sa ¢lanom 43 ovog zakona, ne
uracunavaju se:
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1) troskovi transporta uvezene robe nakon njenog ulaska u carinsko podruéje Crne Gore;

2) troskovi izgradnje, montaze, sklapanja, odrzavanja ili tehnicke podrike uvezene robe kao
§to su industrijska postrojenja, masine ili oprema, nastali nakon ulaska u carinsko podrucje
Cme Gore;

3) troskovi kamate u skladu sa finansijskim aranzmanom u koji je stupio kupac i koji se odnosi
na kupovinu uvezene robe, bez obzira da li je finansiranje obezbijedio prodavac ili drugo lice,

pod uslovom da je finansijski aranzman sacinjen u pisanoj formi i, ako se zahtijeva, kupac
moZe dokazati da su sljededi uslovi ispunjeni:

a) da se ta roba stvarno prodaje po cijeni koja je prijavijena kao cijena koja je stvarno
plaéena ili cijena koju treba platiti,

b) zahtjevana kamatna stopa ne prelazi uobigajenu visinu za takve transakcije u
drzavi u kojoj, i u vrijeme kad, je obezbijedeno finansiranje;

4) troskovi za pravo reprodukcije robe uvezene u Crnu Goru;
5) kupovna p'rovizija;
6) uvozne dazbine ili druge naknade koje se plac¢aju u Crnoj Gori zbog uvoza ili prodaje robe;

7) placanja koja, izuzetno od ¢lana 44 stav 1 tatka 3 ovog zakona, izvr§i kupac za pravo da
distribuira ili preproda uvezenu robu, ako ta placanja nijesu uslov prodaje za izvoz robe u Crnu
Goru;

8) dazbine i takse koje se napladuju u drzavi izvoza, od kojih je uvezena roba oslobodena ili
moze biti oslobodena primjenom sistema povracaja.

(2) Nacin utvrdivanja tro§kova koji ne ulaze u cijenu robe koja je stvarno plac¢ena ili koja treba
da se plati propisuje Vlada.

Pojednostavljenje za utvrdivanje carinske vrijednosti

Clan 46

(1} Carinski organ moze, na zahtjev zainteresovanog lica, da odobri da se sljedeci iznosi
utvrde na osnovu posebnih kriterijuma, ako se ne mogu utvrditi na dan prihvatanja deklaracije,
i to iznosi:

1) koji treba da se uracunaju u carinsku vrijednost u skladu sa odredbom ¢lana 43 stav 2 ovog
zakona; i

2) iz ¢l. 44 45 ovog zakona.

(2} Odobrenje iz stava 1 ovog ¢lana carinski organ izdaje ako se:

- primjenom postupka iz clana 121 ovog zakona stvaraju nesrazmjerni administrativni troskowvi;
- utvrdena carinska vrijednost nece bitnije razlikovati od vrijednosti utvrdene bez posjedovanja

ovog odobrenja.
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(3) Blize uslove iz stava 2 ovog ¢lana propisuje Vlada.

Sekundarne metode carinskog vrednovanja

Clan 47

(1) Ako carinska vrijednost robe ne mozZe da se utvrdi u skladu sa ¢lanom 43 ovog zakona,
utvrduje se redom, u skladu sa stavom 3 ta¢. 1 do 4 ovog ¢lana, do prve tadke u skladu sa
kojom se carinska vrijednost robe moze utvrditi.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog €lana, redoslied primjene stava 3 tac. 3 i 4 ovog élana moze se
zamijeniti ako deklarant to zahtijeva.

(3) Carinska vrijednost, u skladu sa odredbom stava 1 ovog &lana je:

1) transakcijska vrijednost identicne robe koja je prodata za izvoz u carinsko podruéje Crne
Gore i izvezena u isto ili priblizno isto vrijeme kao i roba koja se vrednuje;

2) transakcijska vrijednost sli¢ne robe koja je prodata za izvoz u carinsko podruéje Crne Gore
| koja je izvezena u isto ili priblizno isto vrijeme kao i roba koja se vrednuije;

3) vrijednost zasnovana na jedini€noj cijeni po kojoj se uvezena roba, ili identiéna ili sliéna
uvezena roba, prodaje u carinskom podrucju Crne Gore u najvecoj ukupnoj koligini licima koja
nijesu povezana sa prodavcima; ili

4) obracunata vrijednost, koja se sastoji od zbira:

a}troska ili vrijednosti materijala i izrade ili druge prerade upotrijebliene u proizvodnji
uvezene robe,

b) iznosa dobiti i opstih troSkova koji odgovaraju uobiajenom iznosu koji se
ostvaruje pri prodaji robe iste vrste ili grupe kao $to je roba koja se vrednuje, koju
su proizveli proizvodadi u drzavi izvoza za izvoz u Crnu Goru,

c) tro8ka ili vrijednosti elemenata iz ¢lana 44 stav 1 tatka 5 ovog zakona.

(4) Ako carinska vrijednost ne moze da se utvrdi u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana, ona se
utvrduje na osnovu podataka koji su raspolozivi na carinskom podrucju Crne Gore, upotrebom
metoda uskladenih sa nacelima i opstim odredbama:

1) Sporazuma o primjeni ¢lana VII Opsteg sporazuma o carinama i trgovini iz 1994. godine;
2) ¢lana VII Opsteg sporazuma o carinama i trgovini iz 1994. godine.
(5) Blizi nacin utvrdivanja sekundarnih metoda carinskog vrednovanja robe propisuje Viada.

Utvrdivanje carinske vrijednosti nosaca podataka
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Clan 48

(1) Carinska vrijednost nosada podataka koji sadrze podatke ili programska uputstva za
upotrebu opreme za obradu podataka (u daljem tekstu: programska podréka) ne obuhvata
cijenu ili vrijednost programske podrske, ako je ta cijena ili vrijednost iskazana odvojeno od
vrijednosti nosaca podataka.

(2) Nosacem podataka iz stava 1 ovog €lana ne smatraju se integrisana kola, poluprovodnici
i drugi uredaji ili proizvodi koji sadrze takva kola ili uredaje.

(3) Programskom podrékom iz stava 1 ovog ¢lana ne smatraju se zvuéni, kinematografski ili
video snimci ili uputstva.

Snizenja i gotovinski popusti
Clan 49

Prilikom utvrdivanja carinske vrijednosti uvezene robe prihvataju se ugovorena
umanjenja cijene, kao gotovinski popusti uobi¢ajeni za identiénu ili sliénu uvezenu robu, ako
su ugovoreni prije obavljenog uvoza i ostvareni u ugoverenom roku.

Roba uvezena bez pla¢anja protivvrijednosti, privcemeno uvezena roba, roba uvezena
po osnovu zakupa ili lizinga, oStecena roba, pustanje robe prije konaénog utvrdivanja
carinske vrijednosti

Clan 50

(1) Carinska vrijednost robe uvezene bez placanja protivvrijednosti, kao i carinska vrijednost
za privremeno uvezenu robu utvrduje se u skladu sa odredbama élana 47 ovog zakona.

(2) Ako se za robu koja se uvozi po osnovu zakupa ili lizinga carinska vrijednost ne moze
utvrditi u skladu sa odredbama ¢lana 47 ovog zakona i za koju ugovorom nije predvidena
mogucnost kupovine, carinska vrijednost se utvrduje na osnovu iznosa zakupnine, odnosno
lizinga po potrebi uskladenog sa odredbama ¢&l. 44 i 45 ovog zakona.

(3) Carinska vrijednost robe koja se osteti prije pustanja deklarantu, utvrduje se na osnovu
odgovarajuce ugovorene cijene umanjene za procenat ostecenja.

(4) Procenat ostecenja iz stava 3 ovog clana utvrduje carinski organ procjenom, odnosno na
osnovu nalaza vjeStaka odgovarajuce struke.

(5) Ako je u postupku utvrdivanja carinske vrijednosti uvezene robe neophodno odloZiti
kona€no utvrdivanje carinske vrijednosti, roba se mozZe predati podnosiocu deklaracije pod
uslovom da se osigura placanje carine u obliku depozita u visini moguéeg iznosa carinskog
duga.

Isporuka vise vrsta robe koje podlijezu razli¢itim stopama carine

Clan 51

(1) Kada se isporuka sastoji od viSe vrsta robe koja podlijeZe carinjenju po razli¢itim stopama
carine, ukupan iznos troSkova koji se odnose na prodaju robe, kao i trodkovi prevoza,
osiguranja i isporuke obracunavaju se srazmjernc vrijednosti pojedinaéne vrste robe.
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(2) lzuzetno od stava 1 ovog €lana, carinski organ moZe, na zahtjev deklaranta, dodati
troskove iz stava 1 ovog &lana koji se odnose na vide vrsta robe u jednoj isporuci, na vrijednost
robe za koju su uvozne dazbine najvece.

Obaveze deklaranta, odnosno uvoznika

Clan 52

(1) Deklarant je duzan da u deklaraciji navede podatke o tome da je za robu koja se uvozi
ugovorena obaveza placanja troSkova, naknada, dijela vrijednosti isporuéene robe i usluga ili
dijela prihoda iz ¢lana 44 stav 1 ta€. 2, 3 i 4 ovog zakona.

(2) Uvoznik je duzan da prijavi carinskom organu svaku preprodaju, raspolaganje ili koriséenje
uvezene robe iz kojih proizilazi obaveza placanja odredenog iznosa prodavecu, u skladu sa
¢lanom 44 stav 1 tacka 4 ovog zakona, najkasnije u roku od 30 dana od dana plac¢anja.

Prava i obaveze carinskog organa koji utvrduje carinsku vrijednost

Clan 53

(1) Carinski organ moze da zahtijeva od deklaranta da podnese isprave i podatke koji su mu
potrebni za utvrdivanje carinske vrijednosti, u skladu sa &l. 42 do 48 ovog zakona.

(2) Carinski organ moze da provjeri vjerodostojnost i taénost izjave, isprave ili deklaracije koja
se podnosi radi utvrdivanja carinske vrijednosti.

Obavjestenje uvoznika

Clan 54

Carinski organ je duzan da uvozniku, na njegov zahtjev, dostavi pisano obrazloZenje
o nacinu na koji je utvrdena carinska vrijednost uvezene robe.

. NASTANAK CARINSKOG DUGA

Odjeljak A
CARINSKI DUG PRI UVOZU

Stavljanje robe u slobodan promet i priviemeni uvoz

Clan 55

(1) Carinski dug pri uvozu nastaje stavijanjem strane robe koja podlijeze plaéanju uvoznih
dazbina, u carinski postupak:

1) stavljanja robe u slobodan promet, ukljucujuéi i upotrebu robe u posebne svrhe;

2) privremenog uvoza sa djelimi¢nim oslobodenjem od plaéanja uvoznih dazbina.
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(2) Carinski dug iz stava 1 ovog tlana nastaje u vrijeme prihvatanja deklaracije.

(3) Duznik je deklarant, a u slucaju indirektnog zastupanja, duznik je i lice za &iji raéun je
deklaracija podnijeta.

(4) Ako je deklaracija za postupke iz stava 1 ovog ¢&lana, sastavljena na osnovu podataka
zbog kojih uvozne dazbine nijesu napla¢ene u cjelosti ili djelimiéno, duznik je i lice koje je
pruzilo podatke potrebne za sastavljanje deklaracije i koje je znalo ili je moralo znati da su ti
podaci netacni.

Carinski dug za robu bez porijekla

Clan 56

(1) Ako se zabrana povracaja ili izuzeéa od pla¢anja uvoznih dazbina primjenjuje na robu bez
porijekla upotrijeblienu u proizvodniji proizvoda za koje je dokaz o porijekiu izdat ili sacinjen u
okviru preferencijainog postupanja izmedu Crne Gore i drugih drzava ili teritorija, carinski dug
pri uvozu za tu robu bez porijekla nastaje prilikom prihvatanja deklaracije za ponovni izvoz
konkretnih proizvoda.

(2) Ako carinski dug nastaje u skladu sa stavom 1 ovog ¢&lana, visina uvoznih daZbina koja
odgovara tom dugu utvrduje se pod istim uslovima kao u sluéaju carinskog duga koji bi nastao
da je tog dana prihvacena deklaracija za stavljanje u slobodan promet robe bez porijekia
upotrijebliene u proizvodnji konkretnih proizvoda za svrhe okonéanja postupka aktivnog
oplemenjivanja.

Carinski dug nastao zbog neispunjavanja obaveza pri uvozu

Clan 57

(1) Za robu koja podlijeze pla¢anju uvoznih dazbina, carinski dug pri uvozu nastaje i zbog
neispunjavanja:

1) jedne od obaveza utvrdenih zakonom koje se odnose na unos strane robe u carinsko
podruje Crme Gore, njeno izuzimanje ispod carinskog nadzora ili kretanje, preradu, smjesta;j,
privremeni smjestaj, privremeni uvoz ili raspolaganje tom robom unutar tog podruéja;

2) jedne od obaveza utvrdenih zakonom koje se odnose na upotrebu robe u posebne svrhe
unutar carinskog podrucja Crne Gore;

3) uslova koji ureduju stavljanje strane robe u carinski postupak ili koji ureduju odobravanje
izuzeéa od placanja dazbina ili smanjenu stopu uvozne dazbine na osnovu upotrebe robe u
posebne svrhe.

(2) Vrijeme nastanka carinskog duga je trenutak u kojem:

1) obaveza zbog &ijeg neispunjenja nastaje carinski dug nije ispunjena ili prestaje da bude
ispunjena;

2} je deklaracija za stavljanje robe u carinski postupak prihvacena, ako se naknadno utvrdi da
nije bio ispunjen uslov koji ureduje stavljanje robe u taj postupak ili odobravanje izuzeéa od
placanja daZbine ili smanjenu stopu uvozne daZbine na osnovu upotrebe robe u posebne
svrhe.
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(3) U slucajevima iz stava 1 tac. 1i 2 ovog &lana, duznik je lice koje:
1) treba da ispuni obaveze u skladu ovim zakonom;

2) Je znalo ili je moralo znati da obaveza, u skladu sa ovim zakonom, nije ispunjena i koje
postupa za racun lica koje je bilo duzno da ispuni obavezu, ili koje je uéestvovalo u radnji koja
je dovela do neispunjenja obaveze;

3) je steklo svojinu ili je u posjedu odredene robe i koje je znalo ili je moralo znati u vrijeme
sticanja ili prijema robe, da obaveza u skladu sa carinskim propisima nije ispunjena.

(4) U slu¢ajevima iz stava 1 tacka 3 ovog €lana, duznik je lice:

1) od kojeg se zahtijeva da postupa u skladu sa uslovima koji ureduju stavljanje robe u carinski
postupak ili carinsko deklarisanje robe koja je stavljena u taj postupak ili odobravanje izuzeéa
od pla¢anja dazbina ili smanjene stope uvozne dazbine na osnovu upotrebe robe u posebne
svrhe;

2} koje je dalo podatak i koje je znalo ili je moralo znati da je podatak koji je unijet u deklaraciju
netaCan, a koji se zahtijeva u skladu sa zakonom i odnosi na uslove koji ureduju stavljanje
robe u taj carinski postupak i ako je carinskom organu pruzena informacija u skladu sa
zakonom koja se odnosi na uslove koji ureduju stavljanje robe u taj postupak, a zbog koje
carinske dazbine nijesu u cjelosti ili djelimiéno naplac¢ene.

Odbitak iznosa uvoznih dazbina koji je veé placen

Clan 58

(1) Ako u skladu sa &lanom 57 stav 1 ovog zakona carinski dug nastane za robu koja je zbog
upotrebe u posebne svrhe stavljena u slobodan promet uz nizu stopu uvozne dazbine, iznos
uvozne dazbine koji je placen kad je roba stavljena u slobodan promet odbija se od iznosa
uvozne dazbine koji odgovara carinskom dugu.

(2) Odredba stava 1 ovog ¢&lana primjenjuje se ako je carinski dug nastao u vezi sa ostacima
i otpacima koji su rezultat uniStavanja te robe.

(3) Ako u skladu sa ¢lanom 57 stav 1 ovog zakona carinski dug nastane za robu stavijenu u
postupak privremenog uvoza sa djelimicnim oslobodenjem od placanja uvoznih daZbina, iznos
uvoznih dazbina koji je placen u skladu sa djelimiénim oslobodenjem odbija se od iznosa
uvoznih dazbina koji odgovara carinskom dugu.

Odjeljak B
CARINSKI DUG PRI iZvOzU

lzvoz i pasivno oplemjenjivanje
Ctan 59

(1) Carinski dug pri izvozu nastaje stavlja{njem robe, koja podlijeze plaéanju izvoznih dazbina,
u postupak izvoza ili postupak pasivnog oplemenjivanja.

(2) Carinski dug iz stava 1 ovog ¢&lana nastaje u trenutku prihvatanja deklaracije.
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(3) Duznik je deklarant, a u slu¢aju indirektnog zastupanja, duznik je i lice za &iji radun je
deklaracija podnijeta.

(4) Ako je deklaracija sastavljena na osnovu podataka zbog kojih izvozne dazbine nijesu
naplacene u cjelosti ili djelimi¢no, duZnik je i lice koje je pruzilo podatke potrebne za
sastavljanje deklaracije i koje je znalo, ili je moralo znati da su ti podaci netacni.

Carinski dug nastao zbog neispunjavanja obaveza pri izvozu

Clan 60

(1) Za robu koja podlijeze plac¢anju izvoznih dazbina, carinski dug pri izvozu nastaje i zbog
neispunjavanja:

1) jedne od obaveza utvrdenih ovim zakonom radi iznoSenja robe;

2) uslova u skladu sa kojima je bilo odobreno da se roba iznese iz carinskog podruéja Crne
Gore uz potpuno ili djelimiéno oslobodenje od pla¢anja izvoznih dazbina.

(2) Vrileme nastanka carinskog duga je trenutak kad:
1) je roba iznijeta iz carinskog podrucja Crne Gore bez deklaracije;

2) je roba stigla na odrediSte koje nije odrediSte za koje je odobreno iznosenje robe iz
carinskog podruéja Crne Gore uz potpuno ili djelimicno oslobodenje od placanja izvoznih
dazbina,

3) istice rok odreden za podnosenje dokaza o ispunjenosti uslova pod kojima je oslobodenje
odobreno, ako carinski organ nije u mogucénosti da odredi trenutak iz tacke 2 ovog stava.

(3) U sluCajevima iz stava 1 tacka 1 ovog ¢&lana duznik je lice koje:
1) treba da ispuni obaveze u skladu ovim zakonom;

2) je znalo ili je moralo da zna da obaveza nije ispunjena u skladu sa ovim zakonom, a
djelovalo je za racun lica koje je bilo duzno da ispuni obavezu;

3) je uestvovalo u radnji koja je dovela do neispunjenja obaveze i koje je znalo ili je osnovano
trebalo da zna da deklaracija nije, a trebalo je da bude podnijeta.

(4) U slugajevima iz stava 1 tacka 2 ovog ¢lana, duznik je lice od kojeg se zahtijeva da postupa
u skladu sa uslovima pod kojima je bilo cdobreno da se roba iznese iz carinskog podrucja
Crne Gore uz potpuno ili djelimiéno oslobodenje od placanja izvoznih dazbina.

Odjeljak C
ZAJEDNICKE ODREDBE ZA CARINSKI DUG KOJI NASTAJE PRI UVOZU | 1IZVOZU

Zabrane i ogranicenja

Clan 61

(1) Carinski dug pri uvozu ili izvozu nastaje i za robu koja je predmet mjera zabrane ili
ogranicenja prilikom uvoza ili izvoza robe, osim:
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1) nezakonitog unosenja falsifikovane valute na carinsko podruéje Crne Gore;

2) unosenja na carinsko podrucje Crne Gore narkotika i psihotropnih supstanci koje se ne
upotrebljavaju u medicinske i naucne svrhe ili su pod nadzorom nadleZnih organa.

(2) Radi primjene kazni za carinske prekr8aje, smatra se da je carinski dug nastao ako, u
skladu sa zakonom, uvozne ili izvozne dazbine ili postojanje carinskog duga predstavljaju
osnov za odredivanje kazni.

Vise duznika
Clan 62

Ako je vise lica u obavezi da plati iznos uvoznih ili izvoznih dazbina za isti carinski dug,
obavezna su da odgovaraju solidarno.

Opsta pravila za obracun iznosa uvoznih ili izvoznih dazbina

Clan 63

(1) Iznos uvoznih ili izvoznih daZbina se obracunava na osnovu pravila za obraéunavanje
dazbina koja su vaZila za odredenu robu u vrijeme kada je carinski dug za tu robu nastao.

(2) Ako nije moguée tacno utvrditi vrijeme kad je carinski dug nastao, smatra se da je carinski
dug nastao u vrijleme kad carinski organ zakljuci da se roba nalazi u postupku Koji uslovijava
nastanak carinskog duga.

(3) Ako carinski organ na osnovu informacija koje su mu dostupne moze da utvrdi da je
carinski dug nastao prije vremena iz stava 2 ovog ¢lana, smatra se da je carinski dug nastao
u najranijem trenutku u kome je na osnovu dostupnih informacija moguée utvrditi postojanje
carinskog duga.

Posebna pravila za obracun iznosa uvoznih dazbina

Clan 64

(1) Ako su za robu stavijenu u carinski postupak ili u priviemeni smjestaj trodkovi smjestaja ili
uobiCajenih oblika postupanja nastali na carinskom podruéju Crne Gore, takvi troskovi ili
povecanje vrijednosti se ne uzimaju u obzir prilikom obraéuna iznosa uvoznih dazbina ako
deklarant pruzi dokaz o tim troskovima.

(2) Carinska vrijednost, koli¢ina, priroda i porijeklo strane robe, stavijene u carinski postupak
ili privremeni smjestaj, uzimaju se u obzir za obraéun iznosa uvoznih dazbina.

(3) Ako se promijeni tarifno svrstavanje robe stavljene u carinski postupak zbog uobigajenih
oblika postupanja iz €lana 153 ovog zakona unutar carinskog podruéja Crne Gore, na zahtjev
deklaranta, primjenjuje se prvobitno tarifno svrstavanje robe stavljene u postupak.

(4) Ako je carinski dug nastao za dobijene proizvode koji su rezultat postupka aktivnog
oplemenjivanja, iznos uvoznih dazbina koji odgovara takvom dugu se, na zahtjev deklaranta,
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odreduje na osnovu farifnog svrstavanja, carinske vrijednosti, koli¢ine, prirode i porijekla robe
stavljene u postupak aktivnog oplemenjivanja u vrijeme prihvatanja deklaracije za tu robu.

(5) Radi primjene tarifnih mjera iz ¢lana 36 stav 3 tacka 8 ovog zakona, carinski organ
primjenjuje prvobitno tarifno svrstvanje robe iz st. 3 i 4 ovog ¢lana, bez zahtjeva deklaranta,
kad su ispunjeni uslovi:

a) proizvode koji su nastali kao rezultat aktivnog oplemenjivanja direktno ili indirektno uvozi
korisnik odobrenja tokom perioda od jedne geodine nakon njihovog ponovnog izvoza;

b) roba bi u trenutku prihvatanja carinske deklaracije za stavijanje robe u postupak aktivnog
oplemenjivanja podlijegala mjerama poljoprivredne ili trgovinske politike ili mjerama zastite na
uvoz ili izvoz robe, da je u tom trenutku bila pustena u slobodan promet.

(6) Ako carinski dug nastaje za dobijene proizvode koji su rezultat postupka pasivnog
oplemenjivanja ili proizvoda za zamjenu iz ¢lana 183 stav 1 ovog zakona, iznos uvoznih
dazbina se obra¢unava na osnovu troska proizvodne radnje koja je preduzeta van carinskog
podrucja Crne Gore.

(7) Kad carinski dug nastaje u skladu sa odredbama ¢l. 57 ili 60 ovog zakona, pod uslovom
da propust koji je doveo do nastanka carinskog duga ne predstavlja poku$aj prevare, carinski
duznik ima pravo na povoljniji tarifni tretman robe, oslobodenje ili potpuno ili djelimi€nio
izuzimanje od plac¢anja uvoznih ili izvoznih dazbina.

(8) Blize uslove iz st. 4 i 5 ovog €lana propisuje Viada.

Mjesto nastanka carinskog duga

Clan 65

(1) Carinski dug nastaje u mjestu u kojem je podnijeta deklaracija ili deklaracija za ponovni
izvoz.

(2) lzuzetno od stava 1 ovog &lana, mjesto nastanka carinskog duga je mjesto u kojem su
nastupile okolnosti koje uslovljavaju njegov nastanak.

(3) Ako nije moguce odrediti mjesto iz stava 2 ovog clana, smatra se da je carinski dug nastao
na mjestu gdje carinski organ zakljuci da se roba nalazi u okolnostima u kojima nastaje
carinski dug.

(4) Ako je roba stavljena u carinski postupak koji nije okonéan ili kad privremeni smjestaj nije
pravilno okonéan, a mjesto nastanka carinskog duga ne moze da se odredi u odredenom roku
u skladu sa odredbama st. 2 ili 3 ovog ¢lana, carinski dug nastaje u mjestu u kojem je roba
stavljena u odredeni postupak ili u mjestu u koje je u okviru tog postupka unijeta u carinsko
podruéje Crne Gore ili je bila u privremenom smijestaju.

(5) Ako na osnovu dostupnih informacija carinski organ moze da utvrdi da je carinski dug
mogao da nastane na nekoliko mjesta, smatra se da je carinski dug nastao na onom mjestu
na kojem je nastao najranije.
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V. OBEZBJEDENJE ZA PLACANJE CARINSKOG DUGA KOJI JE NASTAO ILI B
MOGAQO NASTATI

Opste odredbe

Clan 66

(1) Ako carinski organ zahtijeva polaganje obezbjedenja za placanje carinskog duga koji je
nastao ili koji bi mogao nastati, to obezbjedenje treba da pokrije iznos uvoznih ili izvoznih
dazbina i ostalih dazbina u vezi sa uvozom i izvozom robe.

(2) Obezbjedenje iz stava 1 ovog tlana polaze duznik ili lice koje moze postati duznik, odnosno
trece lice, kad carinski organ dozvoli da obezbjedenje za pla¢anje carinskog duga poloZi lice
od kojeg se to ne zahtijeva.

(3) Carinski organ zahtijeva da se za odredenu robu ili za odredenu deklaraciju polozi samo
jedno obezbjedenje.

(4) Obezbjedenje dostavljeno za odredenu deklaraciju, primjenjuje se na iznos uvoznih ili
izvoznih daZbina koji odgovara carinskom dugu i drugim daZbinama za svu robu koja je
obuhvacena ili se pusta na osnovu te deklaracije, bez obzira da li je ta deklaracija ispravna ili
ne.

(5) Ako obezbjedenje nije razduZeno, carinski organ moze da koristi, u okvirima osiguranog
iznosa, Za naplatu iznosa uvoznih ili izvoznih daZbina i drugih dazbina koje treba platiti nakon
naknadne kontrole te robe.

(6) Na zahtjev lica iz stava 2 ovog ¢lana, carinski organ moze, u skladu sa &lanom 72 st. 1, 2
i 3 ovog zakona, da odobri polaganje zajedni¢kog obezbjedenja koje pokriva iznos uvoznih ili
izvoznih dazbina koji odgovara carinskom dugu za dvije ili viSe radnji, deklaracija ili carinskih
postupaka.

(7) Carinski organ je duzan da kontroli$e kori§¢enje obezbjedenja iz stava 1 ovog &lana.

(8) Od drzavnih organa se ne moze zahtijevati davanje obezbjedenja za namirenje carinskog
duga.

(9) Obezbjedenje se ne zahtijeva za:
1) robu koja se prenosi fiksnom transportnom instalacijom;

2) robu stavljenu u postupak privremenog uvoza ako se:

- carinske deklaracije mogu podnijeti usmeno,

- radi o postupku privremenog uvoza ambalaze, koja se uvozi prazna i koja je jasno oznadena,
tako da se te oznake ne mogu zamijeniti ili unistiti, samo, ako ponovni izvoz ove ambalaze,
primjenjujuéi trgovacku praksu, nec¢e dovesti do krienja propisa,

- radi o postupku privremenog uvoza materijala za pomo¢ u slu¢aju katastrofa,

- radi o postupku privremenog uvoza opreme za radio i TV emitovanje i vozila, specijalno
opremljenih za ove namjene, ako ih uvoze strana sredstva javnog obavjestavanja radi
pripreme ili emitovanja emisija na carinskom podrugju;
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3) robu stavijenu u nacionalni postupak tranzita uz pojednostavljenja iz &lana 158 stav 5 tacka
5 ovog zakona i koja se prevozi morem ili vazduhom izmedu luka ili izmedu aerodroma;

4) carinski dug koji je manji od 500 eura.

(10) Nacin polaganja i vrSenja kontrole nad obezbjedenjem i druga oslobodenja od davanja
obezbjedenja za robu stavljenu u postupak priviemenog uvoza propisuje Vlada.

Obavezno obezbjedenje

Clan 67

(1) Ako je polaganje obezbjedenja obavezno, carinski organ utvrduje iznos tog obezbedenja
na nivou jednakom taénom iznosu uvoznih ili izvoznih dazbina koji odgovara carinskom dugu
i drugim dazbinama koje se naplaéuju pri uvozu ili izvozu, ako taj iznos moZe sa sigurno$éu
da se utvrdi u vrijeme kada se obezbjedenje zahtijeva.

(2) Ako nije moguce utvrditi tacan iznos, obezbjedenje se utvrduje u najvisem iznosu uvoznih
ili izvoznih daZbina, koji procijeni carinski organ, a koji odgovara carinskom dugu i drugim
dazbinama koje se naplacuju pri uvozu ili izvozu, koji su nastali ili bi mogli nastati.

(3) Ako se podnosi zajednitko obezbjedenje za iznos uvoznih ili izvoznih daZbina koji
odgovara carinskom dugu i drugim dazbinama koje se naplacuju pri uvozu ili izvozu, &iji se
iznos mijenja tokom vremena, iznos tog obezbjedenja se utvrduje na nivou koji omoguéava
da iznos uvoznih ili izvoznih daZbina koji odgovara carinskom dugu i drugim dazbinama koje
se naplacuju pri uvozu ili izvozu bude pokriven u svakom trenutku.

Neobavezno obezbjedenje
Clan 68
(1) Ako polaganje obezbjedenja nije obavezno, carinski organ u svakom sluéaju zahtijeva
obezbjedenje ako smatra da nije izvjesno da ¢ée iznos uvoznih ili izvoznih daZbina koji
odgovara carinskom dugu i drugim dazbinama koje se naplaéuju pri uvozu ili izvozu, biti

placen u propisanom roku.

(2) 1znos obezbjedenja iz stava 1 ovog ¢lana ne moze biti visi od iznosa utvrdenog u skladu
sa €lanom 67 ovog zakona.

Vrste obezbjedenja

Clan 69
(1) Obezbjedenje se moze poloziti u jednom od sliedecéih oblika:

1) deponovanjem gotovine ili drugog sredstva placanja za koje carinski organ priznaje da ima
jednako dejstvo kao deponovanije gotovine;

2) garancijom;

3) drugim ablikom obezbjedenja koji pruza jednaku sigurnost da ée iznos uvoznih ili izvoznih
dazbina koji odgovara carinskom dugu i drugim dazbinama koje se napladuju pri uvozu ili
izvozu biti placen.
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(2) Obezbjedenje u obliku deponovanja gotovine ili drugog sredstva pla¢anja koje ima jednako
dejstvo, polaZe se u skladu sa zakonom.

(3) Carinski organ ne naplaéuje kamatu na obezbjedenje koje se polaze u obliku iz stava 2
ovog ¢lana.

(4) Obezbjedenje iz stava 1 tacka 3 ovog ¢&lana propisuje Viada.

izbor obezbjedenja

Clan 70

(1) Carinski organ moze da odbije da prihvati vrstu obezbjedenja koja je izabrana ako nije
odgovarajuca za pravilno sprovodenje carinskog postupka za koji se polaZe.

(2) Carinski organ moZe da zahtijeva da obezbjedenje vazi u odredenom vremenskom
periodu.

Garant

Clan 71

(1) Garant iz ¢lana 69 stav 1 tacka 2 ovog zakona je trede lice sa sjediStem, odnosno
" prebivaliStem na carinskom podrucju Crne Gore.

(2) Carinski organ moZe odbiti garanta ili predlozeni oblik obezbjedenja, ako ocijeni da se time
ne obezbjeduje blagovremeno namirenje carinskoga duga, osim ako je garant kreditna

institucija, finansijska institucija ili osiguravajuce drustvo koje je dobilo dozvolu nadleznih
organa za obavljanje te djelatnosti.

(3) Garant se u pisanoj formi obavezuje da plati osiguran iznos uvoznih ili izvoznih dazbina
koji odgovara carinskom dugu i drugim dazbinama koje se naplaéuju pri uvozu ili izvozu robe.

(4) Carinski organ moze da odbije da prihvati garanta ili predloZenu vrstu obezbjedenja ako
ocijeni da se time ne obezbjeduje blagovremeno pla¢anje iznosa uvozne ili izvozne dazbine
koji odgovara carinskom dugu i drugim dazbinama koje se naplacuju pri uvozu ili izvozu.

(5) Blizi nacin ukidanja i opoziva cbaveze koju je preuzeo garant i pravila koja se odnose na
garanta propisuje Vlada.

Zajednicko obezbjedenje

Clan 72
(1) Odobrenje iz ¢lana 66 stav 6 ovog zakona daje se licima koja ispunjavaju sljedeée uslove:
1) imaju sjediste na carinskom podrucju Crne Gore;
2} ispunjavaju kriterijume iz ¢lana 26 stav 1 tacka 1 ovog zakona;

3) redovno koriste carinske postupke ili upravijaju prostorom za priviemeni smijesta;j ili
ispunjavaju kriterijume iz élana 26 stav 1 tacka 4 ovog zakona.
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(2) Ako je potrebno poloziti zajednicko obezbjedenje za carinski dug i druge daZbine koje se
naplacuju pri uvozu ili izvozu koji:

1) mogu nastati, priviednom subjektu moZe da bude odobreno da upotrijebi zajednicko
obezbjedenje sa smanjenim iznosom ili oslobodenje od polaganja obezbjedenja, pod uslovom
da ispunjava kriterijjume iz €lana 26 stav 1 taé. 2 i 3 ovog zakona;

2) su nastali, ovlaéenom privrednom subjektu za carinska pojednostavijenja se odobrava
upotreba zajednitkog obezbjedenja sa smanjenim iznosom, na njegov zahtjev.

(3) Instrument za zajednicko obezbjedenje polaZe carinski duznik kod carinskog organa, koji
odreduje visinu obezbjedenja, a u skladu sa sljedeéim kriterijumima:

- renome, pouzdanost i finansijska stabilnost duznika,

- obim poslovanja duznika,

- mogucénost nesmetane kontrole poslovanja, i

- postovanje carinskih i poreskih propisa od strane duznika.

(4) Zajednicko obezbjedenje sa smanjenim iznosom iz stava 2 ovog &lana ima isto dejstvo kao
polozeno obezbjedenje.

(5) Blize uslove za izdavanje odobrenja za upotrebu zajedni¢kog obezbjedenja iz stava 2 ovog
¢lana i nacin odredivanja iznosa obezbjedenja propisuje Vlada.

Privremene zabrane koje se odnose na upotrebu zajednikog obezbjedenja

Clan 73

(1) Za posebne postupke i priviemeni smjestaj, privremeno moze da se zabrani upotreba
zajedni¢kog obezbjedenja:

1) sa smanjenim iznosom ili oslobodenja od polaganja obezbjedenja iz &lana 72 stav 2 ovog
zakona;

2) iz ¢lana 72 ovog zakona, za robu koja je identifikovana kao predmet prevare velikih
razmjera.

(2) lzuzetno od stava 1 ovog Clana, upotreba zajednickog obezbjedenja sa smanjenim
iznosom, oslobodenja od polaganja obezbjedenja ili zajednitkog obezbjedenja iz clana 72
ovog zakona moze hiti odobrena licu koje podnese sljedeéi dokaz da:

1) nije nastao carinski dug za robu tokom radnji koje je preduzimalo u roku od dvije godine
koje prethode zabrani iz stava 1 ovog ¢lana;

2) je carinski dug koji je nastao u toku dvije godine koje prethode zabrani iz stava 1 ovog
¢lana u potpunosti platio duznik ili garant u propisanom roku.

(3) Radi dobijanja odobrenja za upotrebu privremeno zabranjenog zajedniékog obezbjedenja,
lice iz stava 2 ovog Clana mora da ispuni i kriterijume iz ¢lana 26 ta¢. 2 i 3 ovog zakona.
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(4) Blize slu€ajeve iz stava 1 ovog élana koje se odnose na zabranu upotrebe zajednickog
obezbjedenja propisuje Vlada.

Dodatno ili novo obezbjedenje

Clan 74

Ako carinski organ utvrdi da poloZeno obezbjedenje ne obezbjeduje carinski dug ili da
poloZeno obezbjedenje viSe nije sigurno da obezbijedi plaéanje iznosa uvoznih ili izvoznih
dazbina koje odgovaraju carinskom dugu i drugim dabinama koje se naplaéuju pri uvozu ili
izvozu, u propisanom roku, carinski organ moze da zahtijeva od lica iz ¢lana 66 stav 2 ovog
zakona da poloZi dodatno obezbjedenje ili da prethodno poloZenc obezbjedenje zamijeni
novim, prema sopstvenom izboru.

Razduzivanje instrumenta obezbjedenja

Clan 75

(1) Carinski organ razduzuje instrument obezbjedenja odmah kada se carinski dug i obaveza
po osnovu drugih dazbina koje se naplaéuju pri uvozu ili izvozu, ugasi ili vise ne moze da
nastane.

(2) Ako su carinski dug i obaveza po osnovu drugih dazbina koje se naplacuju pri uvozu ili
izvozu djelimiéno ugaseni ili ako mogu da nastanu samo u odnosu na dio iznosa koji je
obezbijeden, odgovarajuci dio obezbjedenja se razduZuje na zahtjev lica koje je polozilo
obezbjedenje, osim ako se radi o iznosu zbog kojeg razduzivanje dijela obezbjedenja nije
opravdano,

(3) Blizi nacin razduzivanja instrumenta obezbjedenja iz st. 1i 2 ovog &lana propisuje Vlada.

V. NAPLATA, PLACANJE, POVRACAJ | OTPUST IZNOSA UVOZNIH ILI IZVOZNIH
DAZBINA

Odjeljak A
ODREBIVANJE IZNOSA UVOZNIH ILI IZVOZNIH DAZBINA, OBAVJESTAVANJE O
CARINSKOM DUGU | KNJIZENJE
Odredivanje iznosa uvoznih ili izvoznih dazbina

Clan 76
(1) Iznos uvoznih iliizvoznih dazbina odreduje carinski organ prema mjestu na kojem je nastao

carinski dug ili se smatra da je nastao u skladu sa &lanom 65 ovog zakona, nakon dostavljanja
neophodnih podataka za utvrdivanje tih daZbina.

(2) Carinski organ moze da prihvati iznos uvoznih ili izvoznih dazbina koji treba platiti, a koji
je utvrdio deklarant.

(3) Ako iznos uvoznih ili izvoznih dazbina kaji treba platiti ne predstavija cijeli broj, taj iznos
moze biti zaokruZen na prvi vedi ili manji cijeli broj.

Obavjestavanje o carinskom dugu
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Clan 77

(1) Carinski organ obavjeStava duznika o carinskom dugu na mjestu gdje je carinski dug
nastao ili se smatra da je nastao u skladu sa ¢élanom 65 ovog zakona.

(2) 1zuzetno od stava 1 ovog lana, obavjestavanje duZnika ne vrsi se u sliedecim slucajevima
ako je:

1) uvedena privremena mjera trgovinske politike u obliku dazbine, dok se ne utvrdi konaéni
iznos te dazbine;

2) iznos uvoznih ili izvoznih dazbina koji treba platiti veci od iznosa koji je utvrden na osnovu
odluke donesene u skladu sa ¢lanom 22 ovog zakona;

3) prvobitna odluka da duznik ne bude obavjesten o carinskom dugu ili da bude obavjesten o
iznosu koji je manji od iznosa uvoznih ili izvoznih daZbina koji treba platiti, donijeta na osnovu
odredaba koje su naknadno ponistene sudskom odlukom;

4) carinski organ osloboden od obaveze obavjestavanja o carinskom dugu u skladu sa
zakonom.

(3) Ako je iznos uvoznih ili izvoznih dazbina koji treba platiti jednak iznosu koji je unijet u
deklaraciju, smatra se da je duZnik bio obavijeSten u trenutku pustanja robe od strane
carinskog organa.

(4) lzuzetno od stava 3 ovog ¢lana, carinski organ obavjestava duznika o carinskom dugu kad
je u mogucnosti da utvrdi iznos uvoznih ili izvoznih dazbina koji treba platiti.

(5) Ako bi aobavjestenje o carinskom dugu dovelo u pitanje sprovodenje krivicne istrage,
odnosno pokretanje ili vodenje krivicnog postupka, carinski organ moze odloziti
obavjeStavanje do trenutka kada to viSe ne moze uticati na sprovodenje kriviéne istrage,
odnosno pokretanje ili vodenje kriviénog postupka.

(6) Pod uslovom da je placanje obezbijedeno, lice moZe da bude obavijesteno o carinskom
dugu koji odgovara ukupnom iznosu uvoznih ili izvoznih daZbina koji se odnosi na svu robu
koja je pustena jednom licu u roku koji je utvrdio carinski organ, na kraju tog roka, a koji ne
moze biti duzi od 31 dan.
(7) Blize slucajeve iz stava 2 ovog &lana propisuje Viada.
Ograni¢enja u vezi sa carinskim dugom
Clan 78

(1) Carinski organ ne obavjeStava duznika o carinskom dugu nakon isteka roka od tri godine
od dana kada je carinski dug nastao.

(2) Ako carinski dug nastaje kao posliedica radnje koja je, u vrijeme kada je izvriena,
podlijegala pokretanju prekrsajnog ili kriviénog sudskog postupka, rok od tri godine utvrden u
stavu 1 ovog ¢€lana produzava se na deset godina.

(3) Rokovi iz st. 1i 2 ovog élana prekidaju se ako:
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1) je uloZena Zalba u skladu sa élanom 27 ovog zakona, i to od dana kad je Zalba ulozena do
okonéanja postupka po zalbi; ili

2) carinski organ saopsti duzniku, u skladu sa &lanom 16 stav 11 ovog zakona, razloge na
osnovu kojih namjerava da ga obavijesti o carinskom dugu, a prekida se od dana tog
saopstenja do kraja roka u kojemn je duzniku data moguénost da se izjasni.

(4) Ako carinski dug ponovo nastane u skladu sa ¢lanom 88 stav 9 ovog zakona, rokovi iz st.
112 ovog Clana smatraju se prekinutim od dana kad je zahtjev za povraéaj ili otpust duga
podnijet, u skladu sa odredbom ¢&lana 93 ovog zakona, do dana kada je donijeta odluka o
povracaju ili otpustu.

Knjizenje
Ctan 79

(1) Carinski organ prema mjestu na kojem je nastao carinski dug knjizi iznos uvoznih ili
izvoznih dazbina koje treba platiti.

(2) Odredba stava 1 ovog &lana ne primjenjuje se u sluajevima iz élana 77 st. 1 i 2 ovog
zakona.

(3) Carinski organ ne mora da proknjizi iznos uvoznih ili izvoznih dazbina koji, u skladu sa
odredbom ¢lana 78 ovog zakona, odgovara carinskom dugu o kome vise ne moze da
obavijesti duznika.

(4) Knjizenje iznosa uvoznih ili izvoznih dazbina razlikuje se u zavisnosti od toga da li ¢e iznos
biti placen, s obzirom na okolnosti u kojima je carinski dug nastao.

(5} Blizi nacin knjiZenja iznosa uvoznih ili izvoznih daZbina propisuje Ministarstvo.
Vrijeme knjizenja
Clan 80

(1) Ako je carinski dug nastao prihvatanjem deklaracije za stavijanje robe u carinski postupak,
osim za postupak priviemenog uvoza sa djelimiénim oslobodenjem od plaéanja uvoznih
dazbina, ili neke druge radnje koja ima isto pravno dejstvo kao prihvatanje deklaracije, carinski
organ iznos uvoznih ili izvoznih daZbina koji treba platiti knjiZzi bez odlaganja, a najkasnije u
roku od 14 dana od dana pustanja robe.

(2) Ako je placanje carinskog duga obezbijedeno, ukupan iznos uvoznih ili izvoznih dazbina
koji se odnosi na svu robu pustenu jednom istom licu tokom perioda koji je utvrdio carinski
organ, a koji ne moze biti duZi od 31 dana, moZe biti obuhvaéen jednim knjizenjem na kraju
tog perioda.

(3) Knjizenje iz stava 2 oveg ¢lana vrsi se bez odlaganja, a najkasnije u roku od 14 dana od
isteka odobrenog roka.

(4) Ako roba mozZe biti puStena kad ispunjava uslove kojima se ureduje odredivanje iznosa
uvoznih ili izvoznih daZbina koji treba platiti ili naplatu tog iznosa, knjizenje se vrsi bez
odlaganja, a najkasnije u roku od 14 dana od dana kada je iznos uvoznih ili izvoznih daZbina
koji treba platiti utvrden ili je utvrdena obaveza za placanje tih dazbina.
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(5) Ako se carinski dug odnosi na priviemenu mjeru trgovinske politike koja ima oblik dazbine,
iznos uvoznih ili izvoznih daZbina koji treba platiti knjiZi se u roku od dva mjeseca od dana
objavljivanja posebnog propisa.

(6) 1zuzetno od st. 1 2 ovog &lana, iznos uvoznih ili izvoznih dazbina koji se treba platiti knjizi

se na dan kad carinski organ utvrdi konkretni iznos | donese odluku, a najkasnije u roku od 14
dana.

(7) Odredba stava 6 ovog ¢lana primjenjuje se na iznos uvoznih ili izvoznih dazbina koji ée se
napiatiti ili koji preostaje za naplatu, ako iznos uvoznih ili izvoznih daZbina koji treba platiti nije
proknjizen u skladu sa st. 1 do 6 ovog &lana ili je utvrden i proknjizen u nizem iznosu od onog
kaji treba platiti.

(8) Rokovi za knjizenje utvrdeni u st. 1 do 6 ovog ¢lana se ne primjenjuju u sluéaju
nepredvidenih okolnosti ili vise sile.

(9) Knjizenje se moZe odloziti u slugaju iz élana 77 stav 5 ovog zakona, do trenutka kada
obavjestenje o carinskom dugu vi$e ne moZe uticati na sprovodenje kriviéne istrage, odnosno
pokretanje ili vodenje krivicnog postupka.

(10) Visinu iznosa carine koja se neée naknadno knijiZiti propisuje Viada.

Odjeljak B
PLACANJE IZNOSA UVOZNIH ILI IZVOZNIH DAZBINA

Ops&ti rokovi za placanje i prekid roka za plaéanje
Clan 81

(1) Duznik placa iznos uvoznih ili izvoznih daZbina, koji odgovara carinskom dugu o kojem je
obavijesten, u roku od osam dana od dana prijema obavjestenja.

(2) U slu€aju objedinjavanja knjizenja u skladu sa uslovima iz élana 80 st. 2 i 3 ovog zakona,
rok za plac¢anje utvrduje se u skladu sa ¢lanom 83 ovog zakona.

(3) Carinski organ mozZe, na zahtjev duznika, da produzi rok iz stava 2 ovog &lana ako je iznos
uvoznih ili izvoznih daZbina koji treba platiti utvrden u naknadnoj kontroli iz &lana 32 ovog

zakona, pri €éemu produZenje ne moze biti duze od vremena koje je potrebno duzniku da
preduzme odgovarajuce radnje, radi izmirenja svoje obaveze.

(4) Rok za plaéanje iznosa uvoznih ili izvoznih dazbina koji odgovara carinskom dugu se
prekida ako:

1) se zahtjev za otpust daZbina podnosi u skladu sa odredbom &lana 93 ovog zakona;
2) roba treba da se zaplijeni, unisti ili ustupi u korist drzave;
3) je carinski dug nastac u skladu sa odredbom &lana 57 ovog zakona i ima vise duznika.

(5) Blize uslove i nacin prekida roka za plaéanje iznosa uvoznih il izvoznih dazbina iz stava 4
ovog ¢lana propisuje Vlada.
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Placanje
Clan 82

(1) Placanje se vrsi u gotovini ili druglrn sredstvima sa sliénim dejstvom, ukljuéujuéi poravnanje
potraZivanja, u skladu sa propisima kojima se ureduje naéin pla¢anja.

(2) Plac¢anje moze umjesto duznika da vr§i trece lice.

(3) Duznik moze da plati cio iznos ili dio iznosa uvoznih ili izvoznih daZbina prije isteka roka
koji mu je odobren za placanje.

OdloZeno placanje

Clan 83

(1) Carinski organ, na zahtjev zainteresovanog lica, nakon polaganja obezbjedenja, odobrava
odloZeno placanje dazbina koje treba platiti na neki od sljedecih nacina:

1) pojedinaéno za svaki iznos uvoznih ili izvoznih dazbina proknjizen u skladu sa odredbom
¢lana 80 st. 1 ili 7 ovog zakona, a rok za pladanje se raéuna od narednog dana od dana kada
je duznik obavijesten o carinskom dugu.

2) zbirno za sve iznose uvoznih ili izvoznih dazbina proknjizene u skladu sa odredbom &lana
.80 stav 1 ovog zakona, u roku koji ne moze biti duzi od 31 dana od dana kada se zavrsava
period kumulacije, pri éemu se rok skracuje za broj dana koji odgovara polovini broja dana koji
obuhvata period kumulacije.

3) zbimo za sve iznose uvoznih ili izvoznih dazbina koji éine jedno knjizenje u skladu sa
odredbom ¢lana 80 st. 2i 3 ovog zakona, a rok za plac¢anje se raéuna od narednog dana od
dana isteka roka koji je utvrden za pustanje predmetne robe, pri &emu se skraéuje za broj
dana koji odgovara polovini broja dana odobrenog roka.

(2) Carinski organ prilikom odludivanja o zahtjevu za odloZeno plaéanje iznosa dazbine
provjerava da li duznik ispunjava sljedece uslove da:

- je pouzdan i finansijski stabilan,

- uredno ispunjava carinske obaveze,

- vodi racunovodstvenu evidenciju koja garantuje nesmetanu kontrolu,

- nije pocinio carinski i poreski prekr$aj u posljednje tri godine.

(3) Blize uslove za odobravanje odloZenog pla¢anja u skladu sa odredbama ovog élana
propisuje Vlada.

Rok na koji se placanje odlaze
Cldn 84
(1) Rok na koji se placanje odlaze u skladu sa élanom 83 ovog zakona je 30 dana.
(2) Ako je broj dana u rokovima iz &lana 83 stav 1 taé. 2 i 3 neparan, broj dana kOjl treba da

se oduzme od 30 dana u skladu sa tim stavovima jednak je polovini sliedeéeg najnizeg parnog
broja.
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(3) Ako se rokovi za odloZeno placanje iz Clana 83 stav 1 taé. 2i 3 odnose na nedelje, carinski
organ moZe da odobri da se iznos uvoznih ili izvoznih dazbina za koji je placanje odlozeno,
pla¢a najkasnije u petak cetvrte nedelje nakon date nedelje.

(4) Ako se rokovi za odloZeno placanje odnose na mjesece, carinski organ moze da odobri da
se iznos uvoznih ili izvoznih daZbina za koji je placanje odloZeno, plati do 16-og dana u
mjesecu nakon konkretnog mjeseca.

Olaksice u vezi sa plaéanjem

Clan 85

(1) Carinski organ, moZe duzniku, ako je poloZio obezbjedenje, osim odlozenog pladanija,
odobriti olaksice u vezi sa placanjem.

(2} Ako se odobre olaksice u skladu sa odredbom stava 1 ovog &lana, na iznos uvoznih ili
izvoznih dazbina bi¢e obradunata zatezna kamata na iznos duga u skladu sa zakonom kojim
se ureduje poreski postupak,

(3) Carinski organ moZe odustati od zahtjeva za polaganje obezbjedenja ili naplate kamate
ako je utvrdeno, na osnovu dokumentovane procjene situacije duznika, da bi mu to stvorilo
ozbiljne privredne teskoce.

(4) Kamata se ne naplacuje ako je iznos naplate maniji od deset eura.

Prinudna naplata

Clan 86

(1) Ako iznos uvoznih ili izvoznih dazbina koji treba platiti nije placen u propisanom roku,
carinski organ radi naplate tog iznosa, preduzima mijere koje su mu dostupne u skladu sa
zakonom.

(2) Carinski dug se ne moZe naplatiti po isteku roka od pet godina od dana njegovog nastanka.

3) Zastarijevanje se prekida svakom sluZzbenom radnjom carinskog organa usmjerenom na
utvrdivanje ili naplatu duga, sa kojom je duznik upoznat, kao i svakom radnjom preduzetom
radi utvrdivanja prekr$ajne odgovornosti.

(4) Nakon preduzimanja radnji iz stava 3 ovog &lana, zastarjelost poéinje ponovo teéi.

(5) Pravo na naplatu duga zastarijeva nakon isteka deset godina od dana nastanka carinskog
duga.

Zatezna kamata

Clan 87

(1) Zatezna kamata se obracunava na iznos uvoznih ili izvoznih dazbina od dana isteka
propisanog roka do dana plac¢anja.
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(2) Obracun kamate iz stava 1 ovog élana, vrsi se u skladu sa zakonom kojim se ureduje
poreski postupak.

(3) Ako carinski dug nastaje na osnovu ¢l. 57 ili 60 ovog zakona, ili ako obavjeStenje o
carinskom dugu proizilazi iz naknadne kontrole, zatezna kamata se naplaéuje na iznos
uvoznih ili izvoznih dazbina, od dana kada je carinski dug nastac do dana obavestavanja o
dugu.

(4) Carinski organ moZe da odustane od naplate zatezne kamate ako se utvrdi, na osnovu
dokumentovane procjene situacije duZnika, da bi ta naplata izazvala ozbiline privredne
tesSkoce.

(5) Zatezna kamata se ne naplacuje ako je iznos naplate manji od deset eura.
Qdijeljak C
POVRACAJ | OTPUST CARINSKOG DUGA

Opste odredbe

Clan 88
(1) 1znos uvoznih iii izvoznih dazbina vraéa se ili otpusta na osnhovu:
1) prekomjerno obracunatog iznosa uvoznih ili izvoznih dazbina;
2) robe sa nedostacima ili robe koja nije u skladu sa uslovima ugovora;
3) greske nadleznih organa;
4) pravicnosti.

(2) Ako je iznos uvoznih ili izvoznih dazbina plaéen, a odgovarajuéa deklaracija ponistena u
skladu sa &lanom 127 ovog zakona, taj iznos se vraéa.

(3) Carinski organ vraca ili otpusta iznos uvoznih ili izvoznih dazbina iz stava 1 ovog élana ako
je on deset eura ili vedi, osim ako lice zahtijeva povracaj ili otpust manjeg iznosa.

(4) Ako carinski organ sam utvrdi, u rokovima iz &lana 93 st. 1 i 2 ovog zakona, da iznos
uvoznih ili izvoznih daZbina moze da se vrati ili otpusti u skladu sa odredbama &l. 89, 91 ili 92
ovog zakona, iznos se vraca ili otpusta po sluzbenoj duznosti.

(5) Povracaj ili otpust ne odobrava se kad je situacija koja je dovela do obaviestavanja o
carinskom dugu rezultat prevare od strane duznika.

(6) Na iznos povracaja ne placa se kamata od strane carinskog organa.

(7) Kamata se placa ako se odluka kojom se odobrava povraéaj ne izvrsi u roku od tri mjeseca
od dana kada je ta odluka donesena, osim ako su razlozi za nepostovanje roka bili van
kontrole carinskog organa.

(8) U sluCajevima iz stava 7 ovog ¢lana, placa se kamata od dana isteka roka od tri mjeseca
do dana povracaja, a stopa kamate se utvrduje u skladu sa &lanom 85 ovog zakona.
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(9) Ako je carinski organ odobrio povracaj ili otpust gre$kom, prvobitni carinski dug se ponovo
uspostavlja ako nije zastareo u skladu sa &lanom 78 ovog zakona.

(10) U slucajevima iz stava 9 ovog ¢lana, kamata koja je plaéena u skladu sa stavom 7 ovog
¢lana vrac¢a se carinskom organu.

(11) Blizi postupak za povracaj i otpust carinskog duga iz st. 1 2 ovog ¢élana propisuje Viada.

Prekomjerno obracunati iznosi uvoznih ili izvoznih dazbina

‘Clan 89

(1) Iznos uvoznih ili izvoznih dazbina vraca se ili otpusta ako iznos carinskog duga o kome je
duznik prvobitno obavijedten prelazi iznos koji treba platiti, ili je duznik o carinskom dugu bio
obavijesten u suprotnosti sa ¢lanom 77 stav 2 taé. 3 ili 4 ovog zakona.
(2) Ako se zahtjev za povracaj ili otpust zasniva na tome da je, u vrijeme prihvatanja
deklaracije za stavijanje robe u slobodan promet, na robu primjenjivana smanjena stopa ili
stopa uvozne dazbine nula u okviru primjene tarifnih kvota, tarifnog maksimuma ili neke druge
preferencijalne carinske mjere, povracaj ili otpust se odobrava ako je, u vrijeme podnosenja
zahtjeva koji prate neophodna dokumenta, ispunjen jedan od sliededih uslova:

1) ako ukupan obim tarifne kvote nije iskori§éen;

2) u slu¢ajevima ako redovna stopa carine nije ponovo uvedena.

Roba sa nedostacima ili roba koja nije u skladu sa uslovima ugovora

Clan 90
(1) 1znos uvoznih dazbina vraca se ili ofpusta ako je obavjestenje o carinskom dugu u vezi sa
robom koju je uvoznik odbio zato Sto je, u vrijeme pustanja, roba bila sa nedostacima ili nije
ispunjavala uslove ugovora na osnovu kojeg je roba uvezena.
(2) Smatra se da roba sa nedostacima obuhvata robu osteéenu prije pustanja.
(3) Povracaj ili otpust se ne odobrava ako:
1) je roba, prije stavijanja u slobodan promet bila stavijena u poseban postupak radi ispitivanja,
osim ako je utvrdeno da tokom takvog ispitivanja nije moglo normalno da se otkrije da roba

ima nedostatke ili da ne ispunjava uslove ugovora iz stava 1 ovog &lana;

2) su nedostaci robe uzeti u obzir prilikom utvrdivanja uslova ugovora iz stava 1 ovog élana,
posebno cijene, prije nego $to je roba stavijena u carinski postupak koji ukljuéuje nastanak
carinskog duga; ili

3) je podnosilac zahtjeva prodao robu nakon Sto je utvrdio da ima nedostatke ili da ne
ispunjava uslove ugovora iz stava 1 ovog &lana.

(4) lzuzetno od stava 3 ovog €lana, povracaj ili otpust carinskog duga odobrava se pod
uslovom da roba nije upotrebljavana, osim ako je poéetna upotreba bila neophodna da bi se
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utvrdili nedostaci ili da ne ispunjava uslove ugovora i pod uslovom da je iznijeta iz carinskog
podruéja Crne Gore.

(5) Carinski organ, na zahtjev zainteresovanog lica, odobrava da se roba, umjesto da se
iznese iz carinskog podrugja Crne Gore, stavi u postupak aktivnog oplemenjivanja, ukljuéujugi
i unistavanje, ili u postupak spoljnog tranzita, postupak carinskog skladi§tenja ili postupak
slobodne zone.

Gresgka nadleznih organa

Clan 91

(1) ¥znos uvoznih ili izvoznih dazbina vraca se ili otpusta ako je, kao rezultat greske nadleznih
organa, iznos carinskog duga o kojem je prvobitno dato obavjestenje bio niZi od iznosa koji
treba da se plati, pod uslovom da su ispunjeni sljiededi uslovi, i to da duZnik;

1) nije mogao opravdano da otkrije tu gresku; i
2) je djelovao u dobroj vjeri.

(2) Ako uslovi iz €lana 89 stav 2 ovog zakona nijesu ispunjeni, povraéaj ili otpust se odobrava
ako smanjena stopa ili stopa dazbine nula nije primijenjena kao rezultat greske carinskog
organa, iako je deklaracija za stavljanje robe u slobodan promet sadrzavala sve podatke i
pratili su je svi dokumenti neophodni za primjenu smanjene stope ili stope dazbine nula.

(3) Ako se preferencijalni tretman robe odobrava na osnovu sistema administrativne saradnje
koja ukljutuje nadlezne organe drzave i teritorija, izdavanje uvjerenja od strane tih organa,
ako se dokazZe kao netacno, predstavija gresku koja opravdano nije mogla da se otkrije u
skladu sa stavom 1 tacka 1 ovog ¢lana.

(4) Izdavanje netanog uvjerenja iz stava 3 ovog &lana, ne predstavija gresku ako se uvjerenje
zasniva na netatnom prikazu Cinjenica koje je pruZio izvoznik, osim ako je ocigledno da su
nadlezni organi koji izdaju uvijerenje znali ili morali znati da roba nije ispunjavala uslove
utvrdene za pravo na preferencijalni tretman.

(5) Duznik je postupao u dobroj vieri ako moze da dokaze da je, u vrijeme trajanja odredenog
trgovinskog posla, obratio duznu paZnju kako bi obezbijedio da svi uslovi za primjenu
preferencijalnog tretmana budu ispunjeni, osim ako postoje osnovane sumnje u vezi sa
pravilnom primjenom preferencijalnih aranzmana drzave ili teritorije korisnice preferencijalnih
aranzmana.

Pravi¢nost

Clan 92

(1) lznos uvoznih ili izvoznih dazbina vra¢a se ili otpusta radi praviénosti ako carinski dug
nastaje pod posebnim okolnostima u kojima se duzniku ne mogu pripisati prevara ili gruba
nepaznja.
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(2) Posebne okolnosti iz stava 1 ovog &lana postoje ako je utvrdeno da je duznik u izuzetnoj
situaciji u poredenju sa drugim licima koji se bave istim poslom i da bez tih okolnosti ne bi bio
u nepovoijnom poloZaju usljed naplate iznosa uvoznih ili izvoznih carina.

(3) Blizi nadin utvrdivanja posebnih okolnosti propisuje Viada.
Postupak povracaja i otpusta
Clan 93

(1) Zahtjev za povracaj ili otpust u skladu sa odredbom &lana 88 ovog zakona podnosi se
carinskom organu u sljedecim rokovima u sluéaju:

1) prekomjerno obraéunatih iznosa uvoznih ili izvoznih dazbina, greske nadleznih organa ili
radi pravi€nosti, u roku od tri godine od dana obavjestavanja o carinskom dugu;

2) robe sa nedostacima ili robe koja nije u skladu sa uslovima ugovora iz élana 90 stav 1 ovog
zakona, u roku od jedne godine od dana obavjestavanja o carinskom dugu;

3) poniStavanja deklaracije, tokom roka koji je preciziran u odredbama koje se odnose na
ponistavanje.

(2) Rok iz stava 1 ta€. 12 ovog ¢lana produzava se ako podnosilac zahtjeva pruzi dokaz da
je bio sprije¢en da podnese zahtjev u propisanom roku kao rezultat nepredvidenih okolnosti ili
vise sile.

(3) Ako carinski organ nije u mogucnosti da, na osnovu navedenih razioga, odobri povraéaj ili
otpust iznosa uvoznih ili izvoznih dazbina, carinski organ po sluzbenoj duZnosti uzima u obzir
i druge slucajeve iz ¢lana 88 ovog zakona.

(4) Ako je duznik ulozio Zalbu na obavjestenje o carinskom dugu u skladu sa odredbom &lana
27 ovog zakona, rok iz stava 1 ovog ¢lana prekida se od dana ulaganja Zalbe i traje dok se
Zalbeni postupak ne zavrsi.

VI.  GASENJE CARINSKOG DUGA
Gasenje
Clan 94
(1) Carinski dug pri uvozu ili izvozu robe gasi se:

1) ako duznik vise ne moze da se obavijesti o carinskom dugu, u skladu sa odredbom élana
78 ovog zakona;

2) pla¢anjem iznosa uvoznih ili izvoznih dazbina;
3} otpustom iznosa uvoznih ili izvoznih dazbina u skladu sa stavom 5 ovog élana;

4) ako je ponistena deklaracija za robu deklarisanu za carinski postupak za koji nastaje
obaveza pladanja uvoznih ili izvoznih daZbina;
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5) ako je roba koja podlijeZze placanju uvoznih ili izvoznih dazbina oduzeta, ili zadrzana i
istovremeno ili naknadno oduzeta;

6) ako je roba koja podleZe placanju uvoznih ili izvoznih dazbina unistena pod carinskim
nadzorom ili ustupliena drzavi;

7) ako je nestanak robe ili neispunjenje obaveza koje proisti¢u iz ovog zakona posljedica
potpunog uniStenja ili nepovratnog gubitka robe zbog stvarne prirode robe ili nepredvidivih
okolnosti ili vise sile, ili kao posliedica naloga carinskog organa; .

8) u sluéaju sudski utvrdene insolventnosti i likvidacije duZnika;

9} ako e carinski dug nastao u skladu sa odredbama &l. 57 ili 60 ovog zakona i ako su sliededi
uslovi ispunjeni:

a) da propust koji je doveo do nastanka carinskog duga nije imao znaéajan uticaj na praviino
sprovodenje konkretnog carinskog postupka i nije predstavijao pokusaj prevare;

b) da su sve formalnosti neophodne za regulisanje statusa robe naknadno sprovedene;

10) ako je roba stavljena u slobodan promet bez placanja dazbina, ili sa smanjenom stopom
uvozne dazbine na osnovu njene upotrebe u posebne svrhe, izvezena sa dozvolom carinskog
organa;

11) ako je nastao u skladu sa &lanom 56 ovog' zakona i ako su ponistene formalnosti koje su
sprovedene kako bi omogudile odobrenje preferencijalnog tarifnog tretmana;

12) ako je carinski dug nastao u skladu sa ¢lanom 57 ovog zakona, a carinskom organu je
pruzen zadovoljavajuci dokaz da roba nije upotrebljavana ili koriééena i da je iznijeta iz
carinskog podruéja Crne Gore.

(2) U sluCajevima iz stava 1 tacka 5 ovog &lana, carinski dug se, za svrhu kazni primjenijivih
na carinske prekriaje, ne smatra ugasenim ako uvozne ili izvozne dazbine ili postojanje
carinskog duga predstavljaju osnov za odredivanje kazne.

(3) Roba iz stava 1 tatka 7 ovog ¢lana smatra se nepovratno izgubljenom kad je neupotrebljiva
za bilo koje lice.

(4) Ako je, u skladu sa odredbom stava 1 tatka 7 ovog &lana, carinski dug ugasen za robu
stavljenu u slobodan promet bez pla¢anja dazbina ili sa smanjenom stopom uvozne dazbine
zbog njene upotrebe u posebne svrhe, ostaci ili otpaci koji su rezultat unitavanja robe i koji
nemaju vrijednost ili imaju malu ekonomsku vrijednost i ne mogu se upotrebljavati bez dalje
prerade, smatraju se stranom robom.

(5) Ako lice ne uspije da dokaZe da je stvarni gubitak veci od onog koji je obragunat primjenom
uobitajenih standarda za tu robu, primjenjuju se pravila koja se odnose na uobitajene
standarde za nepovratni gubitak robe zbog njene prirode.

(6) Ako je nekoliko lica odgovorno za plaéanje iznosa uvoznih ili izvoznih dazbina koji
odgovara carinskom dugu i ako je odobren otpust, carinski dug se gasi samo za lice il lica
kojima je otpust odobren.
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(7) U slucaju iz stava 1 tacka 11 ovog &lana, carinski dug se ne gasi za lice ili lica koja su
pokusala prevaru.

(8) Ako je carinski dug nastao u skladu sa &lanom 57 ovog zakona, on se gasi za lice gije
ponasanje nije ukljuivalo bilo kakav pokusaj prevare i koje je doprinijelo borbi protiv prevare.

(9) Blize sluéajeve iz stava 1 tatka 8 podtatka a) ovog élana, u kojima se smatra da propusti
ne uticu znacajno na pravilno sprovodenje konkretnog carinskog postupka propisuje Vlada.
VIl  ULAZNA SAZETA DEKLARACIJA
Podnosenje ulazne saZete deklaracije

Clan 95

(1) Roba koja se unosi u carinsko podruéje Crne Gore mora biti obuhvaéena ulaznom sazetom
deklaracijom.

(2) 1zuzetno od stava 1 ovog €lana, ulazna saZeta deklaracija ne podnosi se za:

1) prevozna sredstva i robu koja se njima prenosi, a koja samo prolaze kroz teritorijalne vode
ili vazdusni prostor Crne Gore bez zaustavijanja na tom prostoru; i

2) robu kad je to opravdano s obzirom na njenu vrstu ili kad to zahtijeva medunarodni
sporazum.

(3) Ulazna saZeta deklaracija podnosi se organizacionoj jedinici carinskog organa u kojoj se
obavijaju odgovarajuée ulazne provjere koje se zasnivaju na analizi rizika (u daljem tekstu:
carinska ispostava prvog ulaska), prije nego $to se roba unese u carinsko podrugje Crne Gore.

(4) Carinski organ moze dozvoliti da se ulazna saZeta deklaracija podnese drugoj carinskoj
ispostavi, pod uslovom da ta carinska ispostava odmah obavijesti carinsku ispostavu prvog
ulaska ili elektronskim putem omoguéi pristup potrebnim podacima.

(5) Ulaznu saZetu deklaraciju podnosi prevoznik, a moze podnijeti i jedno od sliedecih lica:
1) uvoznik ili primalac robe ili drugo lice u &ije ime ili za &iji radun prevoznik djeluje;

2) lice koje mozZe podnijeti robu ili koje mozZe da organizuje da ona bude podnesena ulaznoj
carinskoj ispostavi.

(6) Ulazna saZeta deklaracija sadrzi podatke neophodne za analizu rizika za potrebe
sigurnosti i bezbjednosti.

(7) lzuzetno od stava 5 ovog ¢lana, podaci iz stava 6 ovog &lana se mogu zahtijevati od drugih
lica.

(8) Carinski organ moze prihvatiti da se informacioni sistemi koje koriste luke, prevoznici i
drugi privredni subjekti za podnosenje ulazne saete deklaracije, pod uslovom da ti sistemi
sadrze neophodne podatke za tu deklaraciju i da su ti podaci dostupni tokom odredenog
perioda, prije nego 3to se roba unese u carinsko podrugje Crne Gore.

50



(9) Carinski organ moze da prihvati da umjesto ulazne sazete deklaracije privredni subjekt
podnese obavjeStenje | omogudi pristup podacima neophodnim za ulaznu sa3etu deklaraciju
u svom raéunarskom sistemu.

(10) Nacin podnosenja ulazne saZete deklaracije i vrstu robe za koju nije potrebno podnosenje
ulazne sazete deklaracije propisuje Viada.

Analiza rizika

Clan 96

(1) Carinska ispostava prvog ulaskaobezbijedice sprovodenje analize rizika, prije svega za
potrebe sigurnosti i bezbijednosti, na osnovu ulazne sazete deklaracije iz &lana 95 stav 1 ovog
zakona ili podataka iz Clana 95 stav 9 ovog zakona, i preduzeée neophodne mjere na osnovu
rezultata analize rizika iz ¢lana 30 ovog zakona. .

(2) Blizi natin sprovodenja analize rizika u skladu sa stavom 1 ovog &lana propisuje Vlada.

Izmjena i poniStavanje ulazne saZete deklaracije

* Clan 97

(1) Carinski organ moZe na zahtjev deklaranta da dozvoli da izmijeni jedan ili vise podataka iz
ulazne saZete deklaracije nakon njenog podnosenija.

(2) Izmjena iz stava 1 ovog ¢lana nije moguéa nakon $to je:

1) carinski organ obavijestio lice koje je podnijelo ulaznu sazetu deklaraciju da namjerava da
pregleda robu;

2) carinski organ utvrdio da su podaci iz ulazne sazete deklaracije netaéni;
3) roba ve¢ podnijeta carinskom organu.

(3) Ako roba za koju je podnijeta ulazna sazeta deklaracija nije unijeta u carinsko podrucje
Crne Gore, carinski organ ¢e ponistiti tu deklaraciju u sliedeéim sluéajevima:

1) na zahtjev deklaranta;
2) nakon 200 dana od dana podno$enja te deklaracije.

(4) Blizi nacin izmjena i poniStavanja ulazne sazete deklaracije iz st. 1 do 3 ovog clana
propisuje Vlada.

Deklaracija podnijeta umjesto ulazne saZete deklaracije

Clan 98

(1) Carinska ispostava prvog ulaska moze odustati od zahtjeva za podnosenje ulazne sazete
deklaracije za robu za koju je, prije isteka roka za podnosenje te deklaracije, podnijeta
deklaracija koja sadrzi najmanje podatke neophodne za ulaznu sazetu deklaraciju.
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(2) Deklaracija iz stava 1 ovog &lana ima status ulazne saZete deklaracije, dok ta deklaracija
ne bude prihvaéena.

(3) Carinska ispostava prvog ulaska moze odustati od zahtjeva za podnogenje ulazne sazete
deklaracije za robu za koju je, prije isteka roka za podno3enje te deklaracije, podnijeta
deklaracija za privremeni smjestaj koja sadrzi najmanje podatke neophodne za ulaznu sazetu
deklaraciju, a dok se deklarisana roba ne podnese carinskom organu u skladu sa odredbom
¢lana 104 ovog zakona, deklaracija za priviemeni smjeStaj ima status ulazne sazete
deklaracije.

Vill.  DOLAZAK ROBE

Odjeliak A
ULAZAK ROBE NA CARINSKO PODRUCJE CRNE GORE

Obavjestenje o dolasku plovila za plovidbu morem ili vazduhoplova
Clan 99

(1) Roba koja se unosi u carinsko podruéje ili iznosi iz carinskog podrucja mora se prijaviti
grani¢noj carinarnici, adnosno drugoj nadleznoj carinarnici.

(2) Prevoznik plovila za plovidbu morem ili vazduhoplova koji ulazi u carinsko podruéje Crne
Gore duZan je o dolasku obavijestiti carinsku ispostavu prvog ulaska po dolasku plovila,
odnosno vazduhoplova.,

(3) Ako je informacija o dolasku plovila za plovidbu morem ili vazduhoplova dostupna
carinskom organu, on moze odustati od zahtjeva za dostavijanje obavjestenja iz stava 2 ovog
¢lana.

(4) Carinski organ moze prihvatiti da se sistemi luka ili aerodroma ili drugi odgovarajudi sistemi
informisanja upotrebljavaju za obavjestavanje o dolasku prevoznih sredstava iz stava 3 ovog
¢lana.

(5) Blizi nadin obavjestavanja o dolasku plovila za plovidbu morem, odnosno vazduhoplova
koji ulaze u carinsko podrucje Crne Gore propisuje Vlada.

Carinski nadzor

Clan 100

(1) Roba koja se unosi u carinsko podruéje Crne Gore stavlja se pod carinski nadzor od
momenta njenog unosa i moze biti predmet carinske kontrole.

(2} Roba iz stava 1 ovog ¢lana moZe da podiijeze zabranama i ograniéenjima koja su
opravdana na osnovu javnog poretka ili javne bezbijednosti, zastite zdravija i Zivota ljudi,
zivotinja ili biljaka, zastite Zivotne sredine, zastite nacionalnih dobara koja imaju umjetnicku,
istorijsku ili arheolo$ku vrijednost i zastite industrijske svojine ili prava komercijalne svojine,
kontrole prekursora za droge, zabranama i ograniéenjima koja se odnose na robu kojom se
povrjeduju odredena prava intelektualne svojine i na gotovinu novca, kao i na osnovu
sprovodenja mjera za oéuvanje i upravljanje ribarstvom i mjera trgovinske politike.
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(3) Roba iz stava 1 ovog ¢lana ostaje pod carinskim nadzorom koliko je neophodne da bi se
utvrdio njen carinski status i ne uzima se ispod carinskog nadzora bez dozvole carinskog
organa.

(4) Domaca roba ne podlijeZe carinskom nadzoru kad se utvrdi njen carinski status.

(5) Strana roba ostaje pod carinskim nadzorom dok se njen carinski status ne promijeni, ili se
ne iznese sa carinskog podruéja Crne Gore ili unisti.

(6) Drzalac robe koja je pod carinskim nadzorom moZe, uz dozvolu carinskog organa,
pregledati robu ili uzeti uzorke radi odredivanja tarifnog svrstavanja, carinske vrijednosti ili
carinskog statusa.

Prevoz robe na odgovarajuée mjesto

Clan 101

(1) Lice koje unosi robu u carinsko podrugje Crne Gore duzno je da robu preveze bez
odlaganja, putem i na naéin koji je odredio carinski organ, do nadleznog carinskog organa ili
mjesta koje je carinski organ odobrio ili odredio ili u slobodnu zonu.

(2) Lice iz stava 1 ovog ¢lana moze direktno da unosi robu u slobodnu zonu:
- vodenim ili vazdusnim putem, ili

- preko kopna, bez prolaska kroz drugi dio carinskog podruéja Crne Gore, ako se slobodna
zona granici sa kopnenom granicom izmedu Crne Gore i druge drzave.

(3) Lice koje preuzme odgovornost za prevoz robe nakon &to je unijeta u carinsko podruéje
Crne Gore postaje odgovorno za ispunjavanje obaveza iz st. 1 2 ovog ¢lana.

(4} Roba koja, i pored toga $to je jo$ uvijek van carinskog podruéja Cme Gore, moze biti
predmet carinske kontrole u skladu sa sporazumom zakljuéenim sa drugom drzavom ili

teritorijom van carinskog podruéja Crne Gore, tretira se kao roba unijeta u carinsko podruéje
Crne Gore.

(5) Prevoz robe unutar pograniénih podruéja ili cjevovodima i Zicama, kao i saobracaj od
neznatnog ekonomskog znacaja (pisma, razglednice i stampani materijal i njihovi elektronski
ekvivalenti koji se ¢uvaju na drugim medijima) ili roba koju nose putnici, pod uslovom da se
obavlja nesmetano carinski nadzor i carinska kontrola, vréi se u skladu sa posebnim pravilima
i odredbama st. 112 ovog élana.

(6) Odredba stava 1 ovog ¢&lana ne primjenjuje se na prevozna sredstva i robu koja se njima
prevozi koja samo prolaze kroz teritorijalne vode ili vazdusni prostor Crne Gore bez
Zaustavljanja na tom prostoru.

(7) Blizi nagin prevoza robe iz stava 5 ovog élana propisuje Viada.

Roba koja je privremeno napustila carinsko podruéje Crne Gore vazdugnim il
vodenim putem

Clan 102
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(1) Odredbe ¢l. 95 do 99 ovog zakona ne primjenjuju se u sluéajevima kad se:

- strana roba unosi u carinsko podruéje Crne Gore, nakon 3to je privcemeno napustila to
podrudje vazdusnim ili vodenim putem i ako je taj prevoz obavljen direktnim putem bez
zaustavljanja van carinskog podruéja.

- domaca roba, &iji carinski status treba dokazati u skladu sa odredbom &lana 114 stav 2
ovog zakona, unosi u carinsko podruéje nakon sto je priviemeno napustila to podrudje
vazdusnim ili vodenim putem i ako je taj prevoz obavljen direktnim putem bez zaustavijanja
van carinskog podrucja.

(2) Odredbe ¢l. 95 do 98 i &l. 104 i 105 ovog zakona ne primjenjuju se u sluéajevima kad se
domaca roba, koja se premjesta bez promjene njenog carinskog statusa u skladu sa élanom
116 stav 2 ovog zakona, unosi u carinsko podruje nakon $to je priviemeno napustila to
podrucje vazdusnim ili vodenim putem i ako je taj prevoz obavijen direktnim putem bez
zaustavljanja van carinskog podruéja.

Prevoz pod posebnim okolnostima

¢lan 103

(1) Aka zbog nepredvidenih okolnosti ili vie sile, obaveze iz &lana 101 stav 1 ovog zakona
ne mogu da budu ispunjene, lice koje unosi robu u carinsko podrucje Crne Gore, odnosno lice
koje djeluje za njegov radun duzno je da bez odlaganja obavijesti carinski organ o tim
okolnostima.

(2) Ako nepredvidene okolnosti ili vi$a sila ne prouzrokuju potpuni gubitak robe, carinski organ
mora biti obavijesten o tatnom mijestu gdje se roba nalazi.

(3) Ako je zbog nepredvidenih okolnosti ili vie sile plovilo, odnosno vazduhopilov iz &lana 101
stav 6 ovog zakona prinuden da priviemeno uplovi, odnosno da se prizemlji u carinsko
podrucje Crne Gore, a da pri tome nije moguée ispuniti obaveze iz &ana 101 stav 1 ovog
zakona, zapovjednik plovila, odnosno vazduhoplova ili lice koje postupa umjesto njega, duzno
je da o tome bez odlaganja obavijesti carinski organ.

(4) Carinski organ odreduje mjere koje treba preduzeti kako bi se omogucio carinski nadzor
nad robom iz stava 1 ovog &lana, ili nad plovilom ili vazduhoplovom i robom na njemu u skladu
sa stavom 2 ovog ¢lana, i kako bi se osiguralo, po potrebi, da se ona naknadno preveze do
nadleZnog carinskog organa ili drugog mjesta koje odredi ili odobri taj organ.

) Odjeljak B
PODNOSENJE, ISTOVAR | PREGLED ROBE

Podnosenje robe carinskom organu

Clan 104
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(1) Robu koja se unosi u carinsko podrugje Crne Gore podnosi carinskom organu odmah po
njenom dolasku, jedno od lica:

1) koje je unijelo robu u carinsko podrucje Crne Gore;
2) u dije ime ili za &iji racun lice koje je unijelo robu u carinsko podrugje Crme Gore djeluje;

3) koje je preuzelo odgovornost za prevoz robe nakon $to je unijeta u carinsko podrucje Crne
Gore.

(2) Roba koja je unijeta u carinsko podrugje Crne Gore:

- morem ili vazdudnim putem i koja ostaje u prevoznom sredstvu, podnosi se carinskom
organu u luci ili na aerodromu gdje je istovarena ili pretovarena:;

- koja je istovarena i ponovo utovarena na isto prevozno sredstvo tokom putovanja, kako bi
se omogucio istovar ili utovar druge robe, ne podnosi se carinskom organu u toj luci ili na tom
aerodromu.

(3) Podnosenje robe carinskom organu moze da izvréi i jedno od sljededih lica:
1) lice koje odmah stavija robu u carinski postupak;

2) nosilac odobrenja za upravijanje prostorima za smjeétaj ili lice koje sprovodi aktivnost u
slobodnoj zoni.

(4) Lice koje podnosi robu dostavija informacije o ulaznoj sazetoj deklaraciji ili, u sluéajevima
iz ¢lana 98 ovog zakona, o deklaraciju ili deklaraciji za privremeni smjestaj koja je podnijeta
za robu, osim ako se odustalo od obaveze podnosenja ulazne sazete deklaracije.

(5) Ako za stranu robu koja je podnijeta carinskom organu nije podnijeta ulazna sazeta
deklaracija, lice iz &lana 95 stav 5 ovog zakona ¢e odmah podnijeti tu deklaraciju, odnosno
deklaraciju za privremeni smjestaj.

(6) Prevoz robe unutar pograniénih podruéja ili cjevovodima i Zicama, kao i saobracaj od
neznatnog ekonomskog znaéaja (pisma, razglednice i $tampani materijal i njihovi elektronski
ekvivalenti koji se éuvaju na drugim medijima) ili roba koju nose putnici, pod uslovom da se
obavlja nesmetano carinski nadzor i carinska kontrola, vr§i se u skladu sa posebnim pravilima
i odredbama stava 1 ovog &lana.

(7) Podnedena roba se ne smije uklanjati sa mjesta na kome je bila podnesena bez dozvole
carinskog organa.

(8) Blizi nacin podnoSenija robe iz stava 1 ovog &lana propisuje Vlada.

Istovar i pregled robe

Clan 105

(1) Roba se moze istovariti ili pretovariti sa prevoznog sredstva sa kojima se prevozi samo na
osnovu odobrenja carinskog organa, na mjestu koje odredi ili odobri taj organ.
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(2) Odobrenije iz stava 1 ovog &lana ne zahtijeva se u sluéaju neposredne opasnosti zbog koje
je potreban hitan istovar robe ili dijela robe, o éemu carinski organ mora biti obavijesten bez
odlaganja.

(3) Carinski organ moZe zahtijevati da se roba istovari i raspakuje radi pregleda, uzimanja
uzoraka ili pregleda prevoznih sredstava kojima se prevozi.

Roba koja se krece u postupku tranzita

Clan 106

(1) Ako je roba koja je ve¢ u postupku tranzita unijeta u carinsko podrucje Crne Gore ne
primjenjuju se odredbe Elana 101 st. 2 do 6, &l. 104§ 105 i &l. 107 do 112.

(2) Na stranu robu koja se kreée u postupku tranzita, nakon $to je ta roba podneSena
carinskom organu radi zavrSetka postupka tranzita (u daljem tekstu: odrediSnoj carinskoj
ispostavi) u carinskom podruéju Crne Gore, u skladu sa pravilima koja ureduju postupak
tranzita primjenjuju se odredbe &lana 105 i él. 107 do 112 ovog zakona.

Odjeljak C
PRIVREMENI SMJESTAJ ROBE

Roba u privremenom smjestaju
Clan 107
Strana roba je u priviemenom smijestaju od trenutka njenog podnosenja carinskom organu.
Deklaracija za privremeni smjeétaj

élan 108

(1) Strana roba podneSena carinskom organu mora biti obuhvaéena deklaracijom za
priviemeni smjestaj koja sadrzi podatke neophodne za primjenu odredaba koje se odnose na
privremeni smjestaj.

(2) Dokumenta koje se odnose na robu u priviemenom smjestaju podnose se carinskom
organu ako je neophodno za carinsku kontrolu.

(3) Deklaraciju za privcemeni smjestaj podnosi lice iz &lana 104 st. 1 ili 3 ovog zakona,
najkasnije prilikom podnoSenja robe carinskom organu.

(4) Deklaracija za priviemeni smjestaj obuhvata pozivanje na sve ulazne saete deklaracije
podnijete za robu koja je podneSena carinskom organu, osim ako je ona veé bila u
priviemenom smijestaju ili je stavijena u carinski postupak i nije napustila carinsko podrucje
Crne Gore.

(5) Carinski organ mozZe da prihvati da deklaracija za priviemeni smjestaj bude:

1) pozivanje na bilo koju ulaznu sazetu deklaraciju podnijetu za datu robu, dopunjenu
podacima iz deklaracije za privremeni smjestaj;

56



2) manifest ili drugi transportni dokument, pod uslovom da sadr#i podatke iz deklaracije za
priviemeni smjestaj, ukljuéujuci pozivanje na bilo koju ulaznu sazetu deklaraciju za tu robu.

(6) Carinski organ moze prihvatiti da se informacioni sistemi koje koriste luke, prevoznici i
drugi privredni subjekti koriste za podnosenje deklaracije za priviemeni smjestaj, ako sadrze

neophodne podatke za tu deklaraciju i ako su ti podaci dostupni u skladu sa stavom 3 ovog
clana.

(7) Na deklaraciju za privremeni smjestaj robe primjenjuju se odredbe ¢&l. 132 do 136 ovog
zakona.

(8) Deklaracija za privremeni smjestaj moZe se koristiti i za:

1) obavjestenje o dolasku vazduhoplova iz &lana 99 ovog zakona; ili

2) podno3enje robe carinskom organu iz élana 104 ovog zakona.

(9) Deklaracija za privremeni smjestaj nece se zahtijevati ako je, najkasnije u vrijeme
podnoSenja robe carinskoj ispostavi, carinski status robe kao domace robe, utvrden u skladu

sa odredbama ¢l. 114 do 116 ovog zakona.

(10) Deklaraciju za privremeni smjestaj uva carinski organ ili treba da mu bude dostupna,
radi provjere da li je roba na koju se deklaracija odnosi naknadno stavljena u carinski postupak
ili ponovo izvezena u skladu sa élanom 112 ovog zakona.

(11) Ako se strana roba koja je u postupku tranzita podnese odredi§nom carinskom organu
unutar carinskog podruéja Crne Gore, podaci o tom tranzitu smatraju se deklaracijom za
priviemeni smjestaj, pod uslovom da ispunjavaju zahtieve za svrhe za koje se podnosi
deklaracija za privremeni smjesta;.

(12) Drzalac robe moze podnijeti deklaraciju za priviemeni smjestaj poslije zavrSetka postupka
tranzita.

(13) Nadin podnosenja deklaracije za priviemeni smjestaj iz ovog &lana propisuje Vlada.
Izmjena i poniStavanje deklaracije za privremeni smje3taj
Clan 109

(1) Deklarantu se moze, na njegov zahtjev, odobriti da izmijeni jedan ili vise podataka iz
deklaracije za priviemeni smje$taj nakon njenog podnosenja, a izmjene deklaracije se ne
mogu odnositi na drugu robu, osim one koju je prvebitno obuhvatala.

(2) lzmjena iz stava 1 ovog ¢lana nije moguéa nakon $to je carinski organ:
1) obavijestio lice koje je podnijelo deklaraciju da namjerava da pregleda robu;
2) utvrdio da su podaci iz deklaracije netacni.

(3) Ako roba, za koju je podnijeta deklaracija za privremeni smjestaj, nije podneSena
carinskom organu, carinski organ ce ponistiti tu deklaraciju:

1) na zahtjev deklaranta;
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2) nakon 30 dana od dana podnoSenja deklaracije.
(4) Blizi nacin izmjena i ponistenja deklaracije za priviemeni smjestaj propisuje Viada.
Uslovi i odgovornost za privremeni smjestaj robe
Clan 110

(1) Roba u privremenom smijestaju moZe biti smjestena samo u prostor za priviemeni smjestaj
u skladu sa ¢lanom 111 ovog zakona ili, ako je opravdano, na drugim mjestima koja je odredio
ili odobrio carinski organ.

(2) Roba u priviemenom smjestaju moze biti predmet samo onih oblika postupanja kojima bi
se ona ocuvala u nepromijenjenom stanju, bez mijenjanja njenog izgleda ili tehni&kih
karakteristika.

(3) Nosilac odobrenja iz élana 111 ovog zakona ili lice koje smjesta robu, u slu¢ajevima u
kojima se roba smjesta na drugim mjestima koje je odredio ili odobrio carinski organ,
odgovoran je za:

1) osiguravanje da se roba u priviemenom smjestaju ne uzima ispod carinskog nadzora;

2) ispunjavanje obaveza koje proizlaze iz stavijanja robe u privremeni smjestaj.

(4) Ako roba ne moze da se zadrzi u privremenom smjestaju, carinski organ bez odlaganja
preduzima sve mjere, u skladu sa odredbama &l. 139, 140 141 ovog zakona, kako bi razrijesio
situaciju u kojoj se roba nalazi.

(5) Blizi nagin odobravanja drugih mjesta za privremeni smjestaj robe iz stava 1 ovog é&lana
propisuje Vlada.

Odobrenje za upravljanje prostorima za privremeni smjestaj

Clan 111

(1) Za upravijanje prostorom za privremeni smjestaj neophodno je odobrenje carinskog
organa.

(2) Odobrenje se ne zahtijeva ako prostorom za privremeni smjestaj upravija carinski organ.

(3) Uslovi pod kojima se dozvoljava upravijanje prostorom za priviemeni smjestaj utvrduju se
odobrenjem.

(4) Odobrenje iz stava 1 ovog ¢lana daje se licima koja ispunjavaju sliedeée uslove:
1) imaju sjediste na carinskom podruéju Crne Gore;
2) obezbijede ispravno vodenje poslova, osim za ovlaéenog privrednog subjekta za carinska

pojednostavljenja koji ispunjava ovaj uslov ako je upravijanje prostorom za privremeni
smjestaj obuhvaéeno odobrenjem iz ¢lana 25 stav 3 tadka 1 ovog zakona;
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3) podnesu obezbjedenje u skladu sa ¢lanom 66 ovog zakona.

(5) Ako je podnijeto zajednicko obezbjedenje, ispunjenje obaveza iz tog obezbjedenja
podiijeZze odgovarajucoj kontroli.

(6) Odobrenje iz stava 1 ovog ¢lana daje se ako carinski organi mogu da vrée carinski nadzor,
bez uvodenja administrativnih aranzmana kaoji bi bili nesrazmjerni ekonomskim potrebama.

(7) Nosilac odobrenja vodi odgovarajuéu evidenciju na naéin odobren od strane carinskog
organa.

(8) Evidencija sadrzi informacije i podatke koji omoguéavaju carinskom organu da nadzire
upravijanje prostorom za privremeni smjestaj, naroéito u pogledu identifikovanja smjestene
robe, njenog carinskog statusa i kretanja.

(9) Smatra se da ovlaScéeni privredni subjekt za carinska pojednostavljenja postupa u skladu
sa obavezama iz st. 6 i 7 ovog €lana, ako je njegova evidencija odgovarajuéa za svrhe
upravljanja privremenim smjestajem.

(10) Carinski organ moZe odobriti nosiocu odobrenja da premjeéta robu koja je u priviemenom

smjestaju izmedu razliCitih prostora za priviemeni smjestaj, pod uslovem da takvo kretanje
robe ne povecava rizik od prevare, i to kad je takvo kretanje robe:

1) u nadleznosti jedne carinske ispostave;

2) obuhvaéeno samo jednim odobrenjem koje je dato ovlagéenom privrednom subjektu za
carinska pojednostavijenja.

(11) Carinski organ moze, ako postoji ekonomska potreba i ako to neée nepovoljno uticati na
carinski nadzor, odobriti smjestaj domace robe u prostor za priviemeni smjestaj, a ta roba se
nece smatrati robom u privremenom smjeétaju.

(12) Blize uslove za davanje odobrenja za upravijanje prostorom za privremeni smjestaj i za
kretanje robe koja je u privremenom smjestaju propisuje Vlada.

Trajanje privremenog smjestaja
Clan 112

Strana roba koja se nalazi u privremenom smijeStaju stavija se u carinski postupak ili se
ponovo izvozi u roku od 90 dana od dana stavljanja u privremeni smjestaj.

Izbor carinskog postupka

Clan 113

Deklarant moze da izabere u koji ¢e carinski postupak staviti robu, u skladu sa uslovima za
taj carinski postupak, nezavisno od prirode ili koli¢ine robe, drZzave porijekla, otpreme ili
odredita.
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IX. CARINSK] STATUS ROBE
Carinski status domace robe

Clan 114

(1) Smatra se da roba na carinskom podruéju Crne Gore ima carinski status domace robe,
osim ako je utvrdeno da nije domaca roba.

(2) 1zuzetno od stava 1 ovog ¢&lana, status domace robe potrebno je dokazati za:

1) robu koja se unosi na carinsko podrudje i koja je pod carinskim nadzorom radi utvrdivanja
njenog carinskog statusa;

2) robu u priviemenom smjestaju;

3) robu u bilo kojem posebnom postupku, osim postupka unutradnjeg tranzita, pasivnog
oplemenijivanja i upotrebe u posebne svrhe;

4) proizvode morskog ribolova koje su ulovila ribarska plovila registrovana u Crnoj Gori, izvan
carinskog podrudja u vodama koje nijesu teritorijalne vode druge drzave, koji se unose na
carinsko podrucje;

5) proizvode dobijene od proizvoda iz taéke 4 ovog stava na plovilu ili brodu-fabrici

registrovanom u Crnoj Gori, tokom proizvodnje u kojoj je moguéa bila upotreba i drugih
proizvoda koji se unose u carinsko podruéje;

6) proizvode morskog ribolova i druge proizvode koje su izvadila ili ulovila plovila koja plove
pod zastavom druge drzave na carinskom podrucju.

(3) Roba u potpunosti dobijena na carinskom podruéju Crme Gore nema carinski status
domace robe u slucajevima kada je dobijena od robe u priviemenom smjetaju ili od robe koja
je stavijena u postupak spoljnog tranzita, postupak skladistenja, postupak priviemenog uvoza
ili postupak aktivnog oplemenijivanja.

(4) Blize slucajeve iz st. 2 i 3 ovog élana propisuje Vlada.
Gubitak carinskog statusa domace robe
Clan 115
Domaca roba postaje strana roba ako je:

1) iznijeta sa carinskog podru¢ja Crme Gore i ako se ne primjenjuju pravila o unutradnjem
tranzitu;

2) stavliena u postupak spoljnog tranzita, postupak skladiStenja ili postupak aktivnog
oplemenjivanja;

3) stavljena u postupak upotrebe u posebne svrhe i/ naknadno je ili ustupljena u korist drzave,
ili unistena, a ostao je otpad;

4) deklaracija za stavijanje robe u slobodan promet poni§tena nakon pustanja robe.
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Domaca roba koja privremeno napusta carinsko podruéje Crne Gore

Clan 116

(1) U slucajevima iz élana 156 stav 2 tac. 2 do 5 ovog zakona, roba zadrZava carinski
status domacée robe ako je taj status utvrden u skladu sa ovim zakonom.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, domaéa roba moze, bez stavljanja u carinski postupak,
da se krece od jedne do druge tacke u carinskom podrucju Crne Gore | privremeno van tog
podrucja, bez promjene njenog carinskog statusa.

(3) Blizi nacin kretanja robe iz stava 2 ovog ¢lana propisuje Vlada.
X. STAVLJANJE ROBE U CARINSKI POSTURAK

_Odjeljak A
OPSTE ODREDBE

Deklaracija za robu i carinski nadzor domace robe
Clan 117

(1) Roba za koju postoji namjera da se stavi u carinski postupak, osim u postupak
slobodne zone, mora da bude obuhvacena deklaracijom za taj carinski postupak.

(2) Deklaracija se moze podnijeti upotrebom drugih sredstava, osim onih iz ¢lana 8 stav
8 ovog zakona.

(3) Domaca roba deklarisana za izvoz, unutrasnji tranzit ili pasivno oplemenjivanje

podlijeze carinskom nadzoru od trenutka prihvatanja deklaracije iz stava 1 ovog élana do

trenutka dok ne napusti carinsko podrucje Crne Gore ili ne bude ustupljena drzavi ili unistena

ili se deklaracija ne ponisti.

(4) Blizi nacin stavljanja robe u carinski postupak iz stava 2 ovog ¢lana propisuje Vlada.
Mjesna nadleZnost carinskog organa

Clan 118

(1 ) Carinski organ nadleZan za stavljanje robe u carinski postupak odreduje se prema mjestu
na kojem je roba podnijeta, ako nije drugacije propisano.

(2) lzuzetno od stava 1 ovog €lana, mjesto carinjenja odredene robe ili sprovodenje carinskog
postupka odreduje starjeSina carinskog organa u zavisnosti od specificnosti robe koja se
carini.

Odjeljak B
REDOVNE DEKLARACIJE

Sadrzaj redovne deklaracije
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Clan 119

(1) Redovna deklaracija sadrzi podatke neophodne za sprovodenje carinskog postupka za
koji se roba deklaride.

(2) Sadrzaj i nacin podno3enja carinske deklaracije iz stava 1 ovog ¢lana propisuje
Ministarstvo.

Pratec¢a dokumenta

Clan 120

(1) Prate¢a dokumenta koja su potrebna za sprovodenje carinskog postupka za koji se
roba deklari$e u posjedu su deklaranta i na raspolaganju carinskom organu u vrijeme kad se
podnosi deklaracija.

(2) Prateéa dokumenta se dostavljaju carinskom organu ako su neophodna za obavljanje
carinske kontrole.

Odjeljak C
POJEDNOSTAVLJENJA

Pojednostavljena deklaracija

Clan 121

(1) Carinski organ moze prihvatiti stavljanje robe u carinski postupak na osnovu
pojednostavijene deklaracije koja ne sadrzi neke od podataka iz élana 119 ovog zakona ili da
uz nju ne prilozi neki od pratecih dokumenata.

(2) Redovnu upotrebu pojednostavijene deklaracije iz stava 1 ovog ¢lana odobrava
carinski organ.

(3) Blizi naéin podnosenja pojednostavljene deklaracije propisuje Vlada.

Dopunska deklaracija

Clan 122

(1) U sluaju upotrebe pojednostavijene deklaracije iz clana 121 ovog zakona ili
evidentiranja u poslovnim knjigama deklaranta u skladu sa élanom 130 ovog zakona,
deklarant je duZan da carinskom organu, u odredenom roku, podnese dopunsku dekiaraciju
koja sadrzi podatke neophodne za dati carinski postupak.

(2) U sluaju upotrebe pojednostavijene deklaracije iz ¢lana 121 ovog zakona, neophodna
prateca dokumenta zadrzava deklarant i na raspolaganju su carinskom organu u odredenom
roku.

(3) Dopunska deklaracija moZe biti opsta, periodiéna ili zbirna.
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(4) Od obaveze podnoSenja dopunske deklaracije moze se odustati ako se roba stavlja u
postupak carinskog skladiStenja i u drugim propisanim sluéajevima.

{5) Carinski organ moze odustati od zahtjeva za podno&enjem dopunske deklaracije pod
sljiede¢im uslovima ako:

1) se pojednostavijena deklaracija odnosi na robu &ija su vrijednost i koligina ispod
statisticke vrijednosti;

2) pojednostavljena deklaracija ve¢ sadrzi sve informacije koje su potrebne za dati
carinski postupak; i

3) pojednostavijena deklaracija nije saginjena evidentiranjem u poslovnim knjigama
deklaranta.

(6) Pojednostavljena deklaracija iz &lana 121 ovog zakona ili evidentiranje u poslovnim
knjigama dekiaranta iz €lana 130 ovog zakona, i dopunska deklaracija ¢ine ¢jelinu na koju se
primjenjuju propisi koji vaze na dan prihvatanja pojednostavijene deklaracije u skladu sa
clanom 125 ovog zakona i na dan kada se roba evidentira u poslovnim knjigama deklaranta.
{7) Mjesto na kojem se podnosi dopunska deklaracija smatra se mjestom gdje je carinska
deklaracija podnijeta, u skladu sa &lanom 65 ovog zakona.

(8) Blizi nacin podnosenja dopunske deklaracije i slucajeve iz stava 4 ovog &lana propisuje
Viada.
Odjeljak C
ODREDBE KOJE SE PRIMJENJUJU NA SVE DEKLARACIJE

Podnosenje deklaracije

Clan 123

(1) Deklaraciju moze da podnese lice koje moZe da pruzi informacije koje su potrebne radi
sprovodenja carinskog postupka za koji se roba deklarige i koje je u moguénosti da podnese
robu ili da organizuje da se roba podnese carinskom organu.

(2) Ako prihvatanje deklaracije namecée posebne obaveze za odredeno lice, deklaraciju
mora da podnese to lice ili njegov zastupnik.

(3) Deklarant mora imati sjediste, odnosno prebivaliste na carinskom podruéju Crne Gore.

(4) lzuzetno od stava 3 ovog &lana, deklarant ne mora imati sjediste, odnosno prebivaliste
na carinskom podruéju Crne Gore, ako:

1) podnosi deklaraciju za tranzit ili privremeni uvoz;

2) povremeno podnosi deklaraciju, ukljucujuci i deklaraciju za upotrebu u posebne
svrhe ili aktivno oplemenjivanje, pod uslovom da carinski organ smatra to
opravdanim;,

3) ima sjediSte, odnosno prebivaliste u drzavi koja se grani&i sa carinskim
podrucjem Crne Gore, a robu na koju se deklaracija odnosi, podnosi carinskom
organu Crne Gore na granici sa tom drzavom, pod uslovom da ta drava, u
kojoj ima sjediSte, odnosno prebivaliite odobrava reciproéne povlastice licima
sa sjedistem, odnosno prebivalistem na carinskom podruéju Crne Gore.

(5) Deklaraciju iz stava 1 ovog ¢lana deklarant mora da dostavi ovjerenu.

Podnosenje deklaracije prije podnosenja robe

Clan 124
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(1) Deklaracija moze biti podnijeta prije ofekivancg podnosenja robe carinskom organu.

(2) Ako se roba ne podnese u roku od 30 dana od dana podnoSenja deklaracije, smatra se
da deklaracija nije podnijeta.

{3) Blize nacin podnosenja deklaracije prije podnoSenja robe propisuje Vlada.
Prihvatanje deklaracije
Clan 125

(1) Carinski organ bez odlaganja prihvata deklaraciju koja je podnijeta u skladu sa
odredbama ¢l. 117 do 131 ovog zakona, pod uslovom da je roba na koju se deklaracija odnosi
podnesena carinarnici.

(2) U sprovodenju carinskog postupka za koji je roba deklarisana primjenjuju se propisi
koji vaze na dan prihvatanja deklaracije, ako nije drugadije propisano.

(3) Blizi nacin prihvatanja deklaracije iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Vlada.

Izmjena deklaracije

Clan 126

(1) Deklarant moze na sopstveni zahtjev, poslije prihvatanja deklaracije, uz odobrenje
carinskog organa, da izmijeni ili dopuni jedan ili viSe podataka u deklaraciji, pri éemu se
izmjene deklaracije ne mogu odnositi na drugu robu, osim one koja je prvobitno bila
obuhvacena deklaracijom.

(2) Izmjena deklaracije se ne¢e odobriti ako je zahtjev za izmjenu podnijet nakon 3to je
carinski organ:

1) obavijestio deklaranta da namjerava da izvrsi pregled robe;
2) utvrdio da su podaci ¢ija se izmjena trazi netacni;
3) pustio robu.
(3) lzuzetno od stava 2 ovog ¢lana, na zahtjev deklaranta, u roku od tri godine od dana

prihvatanja deklaracije, izmjena deklaracije moZe da se odobri poslije pustanja robe kako bi
deklarant ispunio svoje obaveze u vezi sa stavljanjem robe u odredeni carinski postupak.

(4) Blizi nacdin za izmjenu deklaracije nakon pustanja robe u skladu sa stavom 3 ovog
¢lana propisuje Viada.

Ponistavanje deklaracije

Clan 127

(1) Carinski organ, na zahtjev deklaranta, ponistava prihvacenu deklaraciju u sliedeéim
sludajevima ako deklarant pruzi dokaze da:
1) ¢e roba odmah biti stavljena u drugi carinski postupak; ili
2) zbog posebnih cokolnosti, stavijanje robe u carinski postupak za koji je
deklarisana nije vise opravdano.

(2) Ako je carinski organ obavijestio deklaranta o svojoj namjeri da pregleda robu, zahtjev
za ponistavanje deklaracije nece se prihvatiti dok se ne obavi pregled.
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(3) Deklaracija se ne moze ponistiti nakon pustanja robe deklarantu, osim ako carinski
organ naknadno utvrdi nepravilnosti u vezi carinskog postupka.

(4) Blizi nacin ponistavanja deklaracije nakon pustanja robe propisuje Vlada

Odijeljak ¢
OSTALA POJEDNOSTAVLJENJA

Pojednostavijenje deklaracije za robu iz razligitih tarifnih oznaka

Clan 128

(1) Ako se uvozi ili izvozi posiljka koja se sastoji od robe koja se svrstava u viSe tarifnih
oznaka, a postupanje sa svakom od te robe u skladu sa njenom tarifnom oznakom u cilju
sacinjavanja deklaracije bi iziskivalo rad i troSkove nesrazmjerne uvoznim ili izvoznim
dazbinama koje bi trebalo platiti, carinski organ moze, na zahtjev deklaranta, dozvoliti da se
uvozne ili izvozne dazbine obracunaju za cijelu posiljku na osnovu tarifne oznake robe sa
najvisom stopom carine.

(2) Carinski organ nece odobriti pojednostavijenje iz stava 1 ovog &lana za robu koja je
predmet zabrana ili ogranicenja ili naplate akcize ako je pravilno svrstavanje neophodno za
primjenu te mjere.

(3) Blizi nadin odredivanja tarifne oznake za robu za koju je propisana naplata carine, iz
stava 1 ovog élana propisuje Vlada.

Centralizovano carinjenje

Clan 129

(nm Carinski organ moze da odobri licu, na njegov zahtjev, da deklaraciju za robu podnese
carinskoj ispostavi nadleZnoj prema mijestu gdje to lice ima sjediste odnosno prebivalite, a
da se roba podnosi drugoj nadleznoj carinskoj ispostavi.

(2) Podnosilac zahtjeva iz stava 1 ovog €lana je ovlagéeni privredni subjekt za carinska
pojednostavijenja.

(3) Carinska ispostava kojoj je podnijeta deklaracija duZna je da:
1) nadzire stavljanje robe u odredeni carinski postupak;
2) sprovodi carinske kontrole radi provjere deklaracije iz ¢lana 132 taé. 1i 2 ovog
zakona;
K)) zahtijeva, ako je opravdano, da carinska ispostava kojoj je roba podnesena
sprovede carinske kontrole radi provjere deklaracije iz ¢lana 132 ta. 3 i 4 ovog
zakona,; i
4) sprovodi carinske formainosti za naplatu uvoznih ili izvoznih daZbina koje
odgovaraju carinskom dugu.

(4) Prilikom podno$enja deklaracije i podnoSenja robe razmjenjuju se informacije koje su
neophodne za provjeru deklaracije i za pustanje robe.
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(5) Carinska ispostava kojoj se roba podnosi, pored kontrola koje vr8i u vezi sa robom
unijetom u carinsko podruéje Crne Gore ili iznijetom iz njega, sprovodi i carinske kontrole iz
stava 3 tacka 3 ovog ¢lana i rezultate tih kontrola dostavlja carinskoj ispostavi kojoj se
deklaracija podnosi.

(6) Carinska ispostava kojoj je podnijeta deklaracija pusta robu u skladu sa odredbama &l.
137 i 138 ovog zakona, uzimajuéi u obzir rezultate:

1) sopstvenih kontrola za provjeru deklaracije;

2) kontrola koje je sprovela carinska ispostava kojoj je roba podnesena, radi provjere
deklaracije i kontrole robe unijete u carinsko podruéje Crne Gore ili iznijete iz njega.

(7) Blizi na€in sprovodenja carinskog pojednostavijenja iz stava 1 ovog &lana propisuje
Vlada.

Evidentiranje u poslovnim knjigama deklaranta

Clan 130

(1) Carinski organ moZe da odobri licu, na njegov zahtjev, da podnese deklaraciju,
ukljuujuci i pojednostavijenu deklaraciju, u obliku evidentiranja u poslovnim knjigama
deklaranta, pod uslovom da su podaci iz te deklaracije na raspolaganju carinskom organu u
elektronskom sistemu deklaranta u vrijeme podnosenja deklaracija u obliku evidentiranja u

poslovnim knjigama deklaranta.
(2) Deklaracija se smatra prihvaéenom u trenutku evidentiranja u poslovnim knjigama.

(3) Carinski organ moze, na zahtjev deklaranta, odustati od obaveze podnosenja robe, pri
¢emu se roba smatra pustenom u trenutku evidentiranja u poslovnim knjigama deklaranta.

(4) Odustajanje od obaveze podnosenja robe iz stava 3 ovog ¢lana moze se odobriti ako
su ispunjeni sljededi uslovi:

1) deklarant je ovlaséeni privredni subjekt za carinska pojednostavijenja;

2) priroda i protok robe to opravdavaju i carinski organ je upoznat sa tim;

3) nadzorna carinska ispostava ima pristup svim informacijama koje smatra
neophodnim za pregled robe, ako se javi potreba za tim;

4) u vrijeme evidentiranja u poslovnim knjigama, roba nije vise predmet zabrana

ili ograni¢enja, osim ako je drugadije predvideno u odobreniju.

(5) lzuzetno od stava 4 ovog &lana, nadzorna carinska ispostava moze, u posebnim
sluCajevima, zahtijevati podno3enije robe.

(6) Blize slucajeve iz stava 4 ovog ¢lana i nagin evidentiranja u poslovnim knjigama
deklaranta i izdavanja odobrenja iz stava 1 ovog &lana propisuje Vlada.

Samoprocjena

Clan 131

(1) Carinski organ moZe odobriti licu, na njegov zahtjev, da sprovede odredene carinske
formalnosti koje bi trebalo da sprovede carinski organ, kako bi utvrdio iznos uvoznih ili izvoznih
dazbina koji treba platiti, i da sprovede odredene kontrole pod carinskim nadzorom.

(2) Podnosilac zahtjeva za odobrenje iz stava 1 ovog élana je oviasceni privredni subjekt
za carinska pojednostavljenja.
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(3) Blizi nacin sprovodenja carinskih formalnosti i kontrola koje vri nosilac odobrenja iz stava
1 ovog élana propisuje Viada.

Xl PROVJERA | PUSTANJE ROBE

Odjeljak A
PROVJERA

Provjera deklaracije

Clan 132

Carinski organ moze, radi provjere tacnosti podataka sadrzanih u deklaraciji koja je
prihvacena:

1) pregledati deklaraciju i prate¢a dokumenta;

2} zahtijevati da deklarant podnese druga dokumenta;
3) pregledati robu;

4) uzimati uzorke za analizu ili detaljno ispitivanje robe.

Pregled i uzimanje uzoraka robe

Clan 133

(1) Prevoz robe do mjesta pregleda i uzimanja uzoraka, kao i rukovanje robom radi tog
pregleda ili uzimanja uzoraka, obavlja deklarant ili drugo lice na njegovu odgovornost, a
nastale troSkove snosi deklarant.

(2) Deklarant ima pravo da bude prisutan ili da ima zastupnika kada se roba pregleda i
kada se uzimaju uzorci, a ako carinski organ to smatra opravdanim, moZe zahtijevati da
deklarant ili njegov zastupnik budu prisutni kada se roba pregleda ili se uzimaju uzorci ili da
im pruzi pomoé neophodnu za olaksanje tog pregleda ili uzimanja uzoraka.

(3) Carinski organ nije obavezan da plati naknade za uzete uzorke, ali snosi trokove
njihove analize ili pregleda, pod uslovom da su uzorci uzeti u skladu sa zakonom.

Djelimic¢an pregled i uzimanje uzoraka robe

Clan 134

{1} Ako se pregleda samo dio robe obuhvacene deklaracijom, ili se uzimaju uzorci,
rezultati djelimi¢énog pregleda, ili analize odnosno ispitivanja uzoraka primjenjuju se na robu
koja je obuhvaéena tom deklaracijom.

(2) Deklarant moze da zahtijeva dodatni pregled ili uzimanje uzoraka robe ako smatra da
rezultati djelimiénog pregleda, ili analize ili ispitivanja uzetih uzoraka ne odgovaraju preostaloj
deklarisanoj robi, a zahtjev se odobrava pod uslovom da roba nije pustena ili, ako je pustena,
deklarant mora da dokaZe da nije izmijenjena ni na koji nacin.
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(3) Ako deklaracija obuhvata robu iz dva ili viSe naimenovanja, smatra se da podaci koji
se odnose na robu iz svakog naimenovanja ¢ine posebnu deklaraciju.

(4) Blizi nacin provjere i uzimanja uzoraka iz stava 1 ovog &lana i &l. 132 i 133 propisuje
Viada.

Rezultati provjere

Clan 135

(1) Ako je carinski organ utvrdio Cinjenice na osnovu provjere deklaracije, te ginjenice
predstavljaju osnov za sprovodenje carinskih formalnosti u skladu sa zakonom.

(2) Ako carinski organ nije provjerio deklaraciju, podaci koje je deklarant naveo u
deklaraciji su osnov za sprovodenje carinskih formalnosti u skladu sa zakonom.

Mjere za identifikaciju

Clan 136

(1) Carinski organ ili privredni subjekt preduzimaju mjere neophodne za identifikaciju robe
u skladu sa zakonom.

(2) Privredni subjekt iz stava 1 ovog &lana moZe da preduzima mijere neophodne za
identifikaciju robe ako ima odobrenje carinskog organa.

(3) Carinski organ ili privredni subjekt koji ima odobrenje, uklanja ili uniitava sredstva za
identifikaciju stavljena na robu, pakovanije ili prevozna sredstva.

(4) lzuzetno od stava 3 ovog €lana, u slucaju nepredvidenih okolnosti ili vide sile, privredni
subjekt moze ukloniti ili unistiti sredstva za identifikaciju bez odobrenja carinskog organa, radi
obezbjedenja zastite robe ili prevoznog sredstva.

Odjeljak B
PUSTANJE

Pustanje robe

Clan 137

(1) Ako su uslovi za stavljanje robe u odredeni carinski postupak ispunjeni i ako se ne
primjenjuju ograni¢enja, i roba nije predmet zabrana iz élana 61 ovog zakona, carinski organ
pusta robu &im se podaci u deklaraciji provjere ili prihvate bez provjere.

(2) Odredba stava 1 ovog ¢lana primjenjuje se i ako provjera iz &lana 132 ovog zakona ne
moze da se zavrsi u razumnom roku, a roba vise ne mora biti prisutna radi provjere.
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(3) Roba obuhvacena istom deklaracijom pusta se u isto vrijeme.
(4) Radi primjene stava 3 ovog élana, ako deklaracija obuhvata robu iz dva ili vise

naimenovanja, podaci koji se odnose na robu iz svakog naimenovanja cine posebnu
deklaraciju.

Pustanje robe koja zavisi od pla¢anja iznosa uvozne ili izvozne dazbine koji odgovara
carinskom dugu ili polaganje obezbjedenja

Clan 138
(1) Ako zbog stavljanja robe u carinski postupak nastaje carinski dug, pustanje robe je
uslovijeno pla¢anjem iznosa uvoznih ili izvoznih dazbina koji odgovara carinskom dugu ili
polaganjem obezbjedenja koje pokriva taj dug.

(2) Odredba stava 1 ovog ¢lana ne primjenjuje se na privremeni uvoz sa djelimiénim
oslobodenjem od plaé¢anja uvoznih dazbina.

(3) Ako carinski organ zahtijeva polaganje obezbjedenja za plaéanje carinskog duga koji
bi mogao da nastane, roba se ne pusta za odredeni carinski postupak dok se ne polozi
obezbjedenje.

(4) lzuzetno od st. 1 i 3 ovog élana, pustanje robe nije uslovijeno podnosenjem
obezbjedenja za robu koja podlijeZe zahtjevu za povlaéenje u tarifnoj kvoti ako se tarifna kvota
ne smatra kriticnom.

(5) Ako se upotrebljava pojednostavijenje iz ¢I. 121, 130 i 131 ovog zakona i poloZeno je
zajednitko obezbjedenje, pustanje robe nije uslovljeno pracenjem obezbjedenja od strane
carinskog organa.

{6) Blize slu€ajeve iz stava 4 ovog ¢lana propisuje Viada.

Xll. RASPOLAGANJE ROBOM
Unistavanje robe

Clan 139

(1) Ako postoje opravdani razlozi, carinski organ moZe zahtijevati da se podnijeta roba
unisti, a o unistenju te robe obavjestava drzaoca robe.

(2) TroSkove uniStenja robe iz stava 1 ovog &lana snosi drzalac robe.

(3) Blizi nagin unistenja robe propisuje Vlada.
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Mjere koje preduzima carinski organ

¢lan 140

(1) Carinski organ preduzima neophodne mjere za raspolaganje robom, ukljudujuci
oduzimanje i prodaju robe, ili unistavanje, u sluéajevima ako:

1) je strana roba neovla$c¢eno unijeta na carinsko podrucje Crne Gore, ili je uzeta
ispod carinskog nadzora;
2) roba ne moze da se pusti jer:

- nije bilo moguée pregledati robu u roku koji je propisao carinski organ, jer
deklarant nije postupao u skladu sa zakonom,

- isprave koje moraju da se priloZe prije nego $to roba moze da se stavi ili pusti
u zahtijevani carinski postupak, nijesu prilozene,

- placanja koja je trebalo izvrsiti ili garancija koju je trebalo obezbijediti u vezi sa
uvoznim ili izvoznim dazbinama, u zavisnosti od siuéaja, nijesu izvriena,
odnosno nijesu obezbjedena u propisanom roku,

~ roba je predmet zabrana ili ogranicenja;

3) roba nije preuzeta u razumnom roku nakon njenog puétanja;
4) je nakon pustanja otkriveno da roba ne ispunjava uslove za pustanje; ili
5) je roba ustupljena drZavi u skladu sa ¢lanom 141 ovog zakona.

(2) Strana roba koja je ustupliena drZavi, priviemeno oduzeta ili oduzeta smatra se
stavlienom u postupak carinskog skladistenja i unosi je u evidenciju dralac carinskog
skladista ili carinski organ, ako je on éuva.

(3) Ako je za robu koja treba da se unisti, ustupi drzavi, privcemeno oduzme ili oduzme
ve¢ podnijeta deklaracija, evidencija ukljucuje pozivanje na broj deklaracije i carinski organ
poniStava tu deklaraciju.

(4) Troskove mjera u sluéaju iz stava 1:
1) tatka 1 ovog élana snosi lice koje je trebalo da ispuni date obaveze ili koje je
uzelo robu ispod carinskog nadzora;
2) tac. 2 i 3 ovog ¢lana snosi deklarant;
3) tacka 4 ovog Elana snosi lice koje treba da ispuni uslove propisane za pustanje
robe;
4) taka 5 ovog clana snosi lice koje ustupa robu drzavi.

(5) Blizi nain prodaje robe iz stava 1 ovog &lana propisuje Viada.

Ustupanje
Clan 141

(1) Stranu robu i robu stavljenu u postupak upotrebe u posebne svrhe moze, uz prethodnu
saglasnost carinskog organa da ustupi drZavi nosilac postupka, ili drzalac robe kad je to
prihvatljivo.

(2) Blizi nain ustupanja robe drzavi iz stava 1 ovog élana propisuje Viada.
Xlll.  STAVLJANJE ROBE U SLOBODAN PROMET

Oblast primjene i dejstvo

Clan 142

70



(1) Strana roba koja je namijenjena za stavljanje na trZiste Crne Gore ili je namijenjena za
privatnu upotrebu ili potro$nju unutar carinskog podruéja Crme Gore stavlja se u slobodan
promet i obuhvata:

1) naplatu obradunate uvozne dazbine;

2) naplatu, po potrebi, drugih dazbina, u skladu sa zakonom;

3) primjenu mjera trgovinske politike i zabrana i ogranienja ako se ne primjenjuju
prije stavljanja robe u slobodan promet; i

4) izvrSavanje drugih formalnosti utvrdenih za uvoz robe.

(2) Stavljanjem u slobodan promet strana roba sti¢e carinski status domace robe.
Mjere trgovinske politike

Clan 143

(1) Ako se proizvodi dobijeni u postupku aktivnog oplemenjivanja stavijaju u slobodan
promet, a obracun iznosa uvoznih dazbina vrsi se u skladu sa ¢lanom 64 stav 4 ovog zakona,
mjere trgovinske politike koje treba da se primjene jesu mjere koje bi se primijenile prilikom
stavijanja u slobodan promet robe stavljene u postupak aktivnog oplemenijivanja.

(2) Odredba stava 1 ovog ¢lana ne primjenjuje se na ostatke i otpatke.

(3) Ako se proizvodi dobijeni u postupku aktivnog oplemenjivanja stavljaju u slobodan
promet, a obracun iznosa uvoznih dazbina vrsi se u skladu sa élanom 63 stav 1 ovog zakona,
mjere trgovinske politike koje bi trebalo da se primjene na te proizvode primjenjuju se samo
ako je roba stavljena u postupak aktivnog oplemenjivanja predmet takvih mjera.

(4) Ako su posebnim propisima utvrdene mjere trgovinske politike za stavljanje u slobodan
promet, takve mjere se ne primjenjuju na dobijene proizvode stavijene u slobodan promet
nakon pasivnog oplemenjivanja ako:

1) dobijeni proizvodi zadrze domace porijeklo u smislu ¢lana 38 ovog zakona;

2) se pasivno oplemenjivanje odnosi na popravku, ukljuéujuéi sistem standardne
zamjene naveden u ¢lanu 183 ovog zakona; ili

3) pasivno oplemenijivanje slijedi nakon dodatnih radnji prerade u skladu sa &lanom
179 ovog zakona.

XIV. OSLOBODPENJE OD PLACANJA UVOZNIH DAZBINA

Odjeliak A
VRACENA ROBA

Oblast primjene i dejstvo
Clan 144
(1) Za stranu robu, a koja je prvobitno bila izvezena kao domaéa roba sa carinskog

podrucja Crne Gore i koja se vraca na to podrugje u roku od tri godine i deklari$e za stavljanje
u slobodan promet, na zahtjev lica, odobrava se oslobodenje od placanja uvoznih daZbina.
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(2) Odredba stava 1 ovog ¢lana primjenjuje se i na vraéenu robu koja predstavija dio robe
prvobitno izvezene sa carinskog podrugja Crne Gore.

(3) Rok od tri godine iz stava 1 ovog ¢lana moZe se produziti u sluéaju nepredvidenih
okolnosti.

(4) Ako je, prije izvoza robe sa carinskog podruéja Cme Gore, vraéena roba bila stavijena
u slobodan promet bez pla¢anja carine ili uz smanjenu stopu carine zbog odredene upotrebe
u posebne svrhe, oslobodenje od placanja daZbina u skladu sa stavom 1 ovog é&lana odobrava
se samo ako se roba stavlja u slobodan promet radi upotrebe u iste posebne svrhe.

(5) Ako upotreba u posebne svrhe zbog koje se roba stavija u slobodan promet vise nije
ista, iznos uvoznih daZbina umanjuje se za ukupan iznos dazbina napladenih za robu kada je
prvi put stavljena u slobodan promet, a ako taj iznos prekoraéi onaj koji je obraéunat prilikom
stavljanja vracene robe u slobodan promet, ne odobrava se povracaj vise pla¢enih dazbina.

(6)  Ako je domaca roba izgubila svoj carinski status kao domaca roba u skladu sa &lanom
115 ovog zakona i naknadno se stavlja u slobodan promet, primjenjuju se odredbe st. 1 do 5
ovog ¢lana.

(7) Oslobodenje od placanja uvoznih dazbina odobrava se samo ako je roba vraéena u

stanju u kome je izvezena.

(8) Oslobadanje od pla¢anja uvoznih dazbina ne odobrava se za robu za koju su iskori$éene
mjere utvrdene poljoprivrednom politikom, a odnose se na izvoz sa carinskog podrugja
Crne Gore.

(9) Oslobodenje od pla¢anja uvoznih da2bina ostvaruje se na osnovu dokaza kojima se
utvrduje da su uslovi za oslobodenje ispunjeni.

(10) Blizi nagin oslobodenje od placanja uvoznih daZbina iz ovog &lana propisuje Vlada.
Roba koja je prethodno bila stavljena u postupak aktivnog oplemenjivanja

Clan 145

(1) Odredba &lana 144 ovog zakona primjenjuje se na dobijene proizvode koji su prvobitno
bili ponovo izvezeni sa carinskog podrugja Cme Gore poslije postupka aktivnog
oplemenijivanja. '

(2) Na zahtjev deklaranta i pod uslovom da deklarant podnese neophodne dokaze, iznos
uvoznih daZbina za robu koja je obuhvacena stavom 1 ovog &lana utvrduje se u skladu sa
¢lanom 64 stav 4 ovog zakona, a dan prihvatanja deklaracije za ponovni izvoz smatra se
danom stavljanja robe u slobodan promet.

(3) Oslobodenje od placanja uvoznih dazbina iz &lana 144 ovog zakona ne odobrava se

za dobijene proizvode koji su izvezeni u skladu sa &lanom 154 stav 4 tacka 3 ovog zakona,
osim u sluéaju ako se osigura da roba nece biti stavljena u postupak aktivnog oplemenijivanja.

Odjeljak B
MORSKI RIBOLOV | PROIZVODI IZVADENI 1Z MORA

Proizvodi morskog ribolova i drugi proizvodi izvadeni iz mora

Clan 146
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(1)

Uvozne dazbine ne placaju se za sljedece proizvode koji se stavljaju u slobodan

promet;:

@)

1) morskog ribolova i drugi proizvodi izvadeni iz teritorijainih mora drugih drzava,
plovilima koja su registrovana ili upisana u registar u Crnoj Gori koja plove pod
zastavom Crne Gore;

2) dobijeni od proizvoda iz tatke 1 ovog ¢lana, na plovilima-fabrikama, koji
ispunjavaju usiove iz te tagke.

Radi oslobodenja od pla¢anja uvoznih dazbina carinskom organu se dostavijaju dokazi

0 ispunjenosti uslova iz stava 1 ovog &lana.

(3)

Blizi postupak oslobodenja od placanja uvoznih daZbina iz stava 2 ovog &lana

propisuje Vlada.

XV. POSEBNI POSTUPCI - OPSTE ODREDBE
Oblast primjene

Clan 147

Roba moze biti stavljena u jedan od sljedeéih posebnih postupaka:

1) tranzit, koji obuhvata spoljni i unutragnji tranzit;

2) smjestaj, koji obuhvata carinska skladita i slobodne zone;

3) posebna upotreba, koja obuhvata privremeni uvoz i upotrebu u posebne svrhe;

4) oplemenjivanje, koji obuhvata aktivno i pasivno oplemenjivanje.

Odobrenje
Clan 148

(1) Odobrenje carinskog organa zahtijeva se za:

1) postupak aktivnog ili pasivnog oplemenijivanja, postupak priviemenog uvoza ili
postupak upotrebe u posebne svrhe;

2) upravijanje carinskim skladiStem, osim ako je carinski organ drzalac prostora za
smjestaj.

(2) Uslovi pod kojima je dozvoljena upotreba jednog ili vise postupaka iz stava 1 tacka 1 ovog
¢lana, odnosno upravljanje carinskim skladistem, utvrduju se odobrenjem.

(3) Odobrenje iz stava 1 ovog ¢lana, carinski organ moze dati naknadno, ako su ispunjeni
sliedeci uslovi:
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1) postoji dokazana ekonomska potreba:

2) podnijeti zahtjev nema za cilj zloupotrebu;

3) podnosilac zahtjeva je dokazao na osnovu raguna ili evidencije da:
- su svi zahtjevi postupka ispunjeni,
- se, po potrebi, roba moze identifikovati u datom roku,
- je omogucena kontrola postupka;

4) formalnosti neophodne za regulisanje statusa robe mogu da se sprovedu,
ukljucujudi, po potrebi, ponistavanje datih deklaracija;

5) naknadno odobrenje nije dato podnosiocu zahtjeva po isteku roka od tri godine od
dana kada je zahtjev prihvaéen;

6) ispitivanje ekonomskih uslova se ne zahtijeva, osim ako se zahtjev odnosi na
produzenje vaZenja odobrenja za istu vrstu djelatnosti i robu;

7) zahtjev se ne odnosi na upravijanje carinskim skladistem: i

8) ako se zahtjev odnosi na produzenje vaZenja odobrenja za istu vrstu djelatnosti i
robu, zahtjev se podnosi prije isteka roka od tri godine od dana izdavanja prvobitnog
odobrenja.

(4) Carinski organ moZe naknadno da izda odobrenje i ako roba stavijena u carinski postupak
nije viSe dostupna u vrijeme kada je zahtjev za odobrenje prihvacen.

(5) Osim ako nije drugadije predvideno, odobrenje iz stava 1 ovog &lana daje se samo licima
koja ispunjavaju sliedece uslove:

1) imaju sjediSte, odnosno prebivaliste na carinskom podruéju Crne Gore;
2) pruze neophodne dokaze o ispravnom vodenju poslova, a smatra se da ovlagéeni
privredni subjekt za carinska pojednostavijenja ispunjava ovaj uslov ako je aktivnost

koja se odnosi na taj poseban postupak uzeta u obzir u odobrenju iz &ana 25 stav 3
tacka 1 ovog zakona;

3) ako za carinski dug ili ostale dazbine koje mogu nastati za robu stavijenu u poseban
postupak, daju obezbjedenje u skiadu sa élanom 66 ovog zakona;

4) u sluaju priviremenog uvoza ili postupka aktivnog oplemenjivanja, upotrebljavaju
robu ili ugovaraju njenu upotrebu, odnosno sprovode radnje prerade robe ili ugovaraju
da se one sprovedu, tim redom.

(6) Odobrenje iz stava 1 ovog é&lana izdaje se samo ako:

1) carinski organ moze da vrsi carinski nadzor bez uvodenja administrativnih mjera
koje su nesrazmjerne privrednim potrebama;
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2) sustinski interesi domacih proizvodaga ne bi bili ugroZeni odobrenjem za postupak
oplemenjivanja (ekonomski uslovi), osim ako postoje dokazi o suprotnom ili ako se
ekonomski uslovi smatraju ispunjenim.

(7) Ako postoji dokaz da sustinski interesi domacih proizvodaga mogu biti ugrozeni, ispitivanje
ekonomskih uslova se vrdi u skladu sa propisom iz stava 8 ovog élana.

(8) Nacin izdavanja odobrenja iz stava 1 ovog ¢lana i naéin ispitivanje ekonomskih uslova iz
stava 7 ovog ¢lana propisuje Vlada.

Evidencija
Clan 149

(1) Nosilac odobrenja, nosilac postupka i lica koja obavijaju djelatnost koja ukljuduje
smjestaj, obradu ili preradu robe ili prodaju ili kupovinu robe u slobodnim zonama, duzni su
da vode evidencije na nacin koji je odobrio carinski organ, osim za postupak tranzita.

(2) Evidencija iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi podatke koji omoguéavaiju carinskom organu
da nadzire carinski postupak u koji je roba stavljena, a naroéito u pogledu identifikacije robe
stavljene u taj postupak, njenog carinskog statusa i njenog kretanja.

(3) Ovlasceni privredni subjekt za carinska pojednostavijenja smatra se da ispunjava
obaveze iz st. 1 i 2 ovog ¢€lana ako je njegova evidencija odgovarajuéa za potrebe posebnog
postupka u koji je roba stavijena.

Okoncanje posebnog postupka

Clan 150

(1) Poseban postupak iz ¢lana 147 ovog zakona se okonéava kada se roba stavljena u taj
postupak ili se dobijeni proizvodi stavijeni u novi carinski postupak, iznesu sa carinskog
podrucja Crne Gore, unidte bez ostataka, ili ustupe drzavi u skladu sa &anom 141 ovog
zakona, osim za postupak tranzita.

(2) Postupak tranzita okonéava carinski organ kad je u moguénosti da utvrdi, na osnovu
poredenja podataka dostupnih polaznom carinskom organu i podataka dostupnih odredisnom
carinskom organu, da je postupak zavren ispravno.

(3) Carinski organ preduzima mjere neophodne za regulisanje stanja robe za koju
postupak nije okoncan u skladu sa propisanim uslovima.

(4) BliZi nac¢in okoncanja posebnog postupka propisuje Viada.
Prenos prava i obaveza
Clan 151
(1) Prava i obaveze nosioca postupka u vezi sa robom koja je stavljena u poseban postupak,

osim postupka tranzita, mogu biti potpuno ili dielimi€éno prenesena na drugo lice koje ispunjava
uslove utvrdene za taj postupak.
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(2) Blizi nacin prenosa prava i obaveza nosioca postupka iz stava 1 ovog &lana propisuje
Viada.

Kretanje robe

Clan 152

(1) Roba stavljena u poseban postupak, osim postupka tranzita, ili u slobednu zonu moze se
kretati izmedu razli¢itih mjesta na carinskom podruéju Crne Gore.

(2) Blizi nacin kretanja robe iz stava 1 ovog €élana propisuje Vlada.
Uobicajeni oblici postupanja
Clan 153

(1) Roba stavliena u postupak carinskog skladitenja ili postupak oplemenijivanja ili u
slobodnu zonu moze biti predmet uobi¢ajenih oblika postupanja koji se obavljaju radi
njenog ocuvanja, poboljSanja izgleda ili trziSnog kvaliteta ili njene pripreme za distribuciju
ili dalju prodaju.

(2) Postupanjem iz stava 1 ovog ¢&lana ne smije se promijeniti desetocifrena tarifna oznaka
carinske tarife u koju se svrstava odredena roba.

(3) Blizi nacin odredivanja postupanja iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Viada.

Ekvivalentna roba

Clan 154

(1) Ekvivalentna roba je domaca roba koja se smjesta, upotrebljava ili preraduje umjesto
robe stavijene u poseban postupak.

(2) U postupku pasivnog oplemenjivanja, ekvivalentna roba je strana roba, a koja je
preradena umjesto domace robe stavljene u postupak pasivnog oplemenjivanja.

(3) Ekvivalentna roba mora da ima istu tarifnu oznaku, trZidni kvalitet i tehnicke
karakteristike kao roba koju zamjenjuje.

(4) Pod uslovom da je obezbijedeno pravilno sprovodenje postupka, naroéito u pogledu
carinskog nadzora, carinski organ na zahtjev deklaranta, odobrava:
1) upotrebu ekvivalentne robe u postupku carinskog skladistenja, u slobodnim
zonama, u postupku upotrebe u posebne svrhe i postupku oplemenjivanja;
2) upotrebu ekvivalentne robe u postupku privremenog uvoza;
3) u sluéaju postupka aktivnog oplemenjivanja, izvoz dobijenih proizvoda
dobijenih od ekvivalentne robe, prije uvoza robe koju zamjenjuje;
4) u slucaju postupka pasivnog oplemenjivanja, uvoz dobijenih proizvoda
dobijenih od ekvivalentne robe, prije izvoza robe koju zamjenjuje.

(5) Smatra se da je ovlaséeni privredni subjekt za carinska pojednostavljenja ispunio uslov
da je pravino sprovodenje postupka obezbijedeno, ako je aktivnost koja se odnosi na
upotrebu ekvivalentne robe za taj postupak u skladu sa clanom 25 stav 3 tatka 1 ovog zakona.

(6) Carinski organ ne odobrava upotrebu ekvivalentne robe u slucajevima ako:
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(7)

1) se samo uobiCajeni oblici postupanja definisani u &lanu 153 ovog zakona
sprovode u postupku aktivnog oplemenjivania;

2) se zabrana povracaja ili izuzeca od pla¢anja uvoznih dazbina primjenjuje na
robu bez porijekla upotrijeblienu za proizvodnju dobijenih proizvoda u postupku
aktivnog oplemenjivanja, za koju se dokaz o porijeklu izdaje ili izraduje u okviru
preferencijalnog aranzmana izmedu Crne Gore i odredenih dr2ava ili teritorija van
carinskog podrucja Crne Gore ili grupe takvih drzava ili teritorija;

3) bi to dovelo do neopravdane pogodnosti u vezi sa uvoznim dazbinama ili ako
je to propisano zakonom.

U sluCaju iz stava 4 tatka 3 ovog ¢lana, ako dobijeni proizvodi podlijezu izvoznim

dazbinama kada se ne izvoze u kontekstu postupka aktivnog oplemenjivanja, nosilac
odobrenja polaze obezbjedenje kako bi osigurao plaéanje izvoznih daZbina ako se strana roba
ne uveze u roku iz élana 178 stav 5 ovog zakona.

(8)

Blizi nacin odredivanja ekvivalentne robe i upotrebu ekvivalentne robe iz stava 4 tacke

2 propisuje Vlada.

XVI. TRANZIT

Odjeljak A
SPOLJNI | UNUTRASNJI TRANZIT

Spoljni tranzit

Clan 155

(1) U postupku spoljnog tranzita, strana roba moze da se kreée od jedne do druge tadke unutar
carinskog podruéja Crne Gore, a da ne podlijeZe sljedeéem:

1) uvoznim dazbinama;

2) drugim dazbinama koje se naplacéuju pri uvozu;

3) mjerama trgovinske politike, ako one ne zabranjuju ulazak robe na carinsko podruéje Crne
Gore ili izlazak sa njega.

(2) Kretanje strane robe iz stava 1 ovog ¢lana vrii se na jedan od sljedeéih nagina:

1) u skladu sa spoljnim nacionalnim postupkom tranzita;
2) u skladu sa Konvencijom TIR, pod uslovom:
(a) da pocinje van carinskog podrucja Crne Gore ili se zavr§ava van njega,

(b) da se vréi izmedu dvije tacke na carinskom podrucju Crne Gore preko
drzave ili teritorije van carinskog podruéja Crne Gore;

3) u skladu sa Konvencijom ATA/Istanbulskom konvencijom, u dijelu koji se odnosi na
tranzit;

4) na osnovu obrasca 302 predvidenog Sporazumom izmedu drZava &lanica

Sjevernoatlantskog ugovora o pravnom poloZaju njihovih snaga, koji je potpisan u
Londonu 18. juna 1951. godine;
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5) primjenom postanskog sistema u skladu sa aktima Svjetskog postanskog saveza,
ako robu prevoze lica koja su nosiaci prava i obaveza ili se roba prevezi za njih.

(3) Nacin stavljanja domace robe u spoljni tranzitni postupak propisuje Viada.
Unutrasnji tranzit

¢lan 156

(1) U postupku unutrasnjeg tranzita domaca roba se mozZe kretati od jedne do druge tacke
unutar carinskog podrugja Crne Gore i proci kroz drzavu ili teritoriju van tog carinskog
podrucja, bez promjene carinskog statusa.

(2) Kretanje domace robe iz stava 1 ovog ¢lana vri se na jedan od sljedeéih nadina:

1) u unutraSnjem nacionalnom postupku tranzita - pod uslovom da je takva moguénost
predvidena medunarodnim sporazumom;

2) u skladu sa Konvencijom TIR;

3) u skladu sa Konvencijom ATA/Istanbulskom konvencijom, u dielu koji se odnosi na tranzit;
4) na osnovu obrasca 302 predvidenog Sporazumom izmedu drzava é&lanica
Sjevernoatlantskog ugovora o pravnom poloZaju njihovih snaga, koji je potpisan u Londonu

19. juna 1951. godine;

5) primjenom postanskog sistema u skladu sa aktima Svjetskog postanskog saveza, ako robu
prevoze nosioci prava i obaveza ili se roba prevozi za njih u skladu sa tim aktima.

(3) Blizi nacin kretanja robe u unutrasnjem tranzitu propisuje Vlada.

Ovlaséeni primalac za potrebe TIR

¢lan 157

(1) Carinski organ moZe, na zahtjev lica koje ima status ,ovladéeni primalac*, odobriti da primi
robu koja se kre¢e u skladu sa Konvencijom TIR na odobrenom mjestu, tako da se postupak
zavrsi u skladu sa ¢lanom 1 tacka (d) Konvencije TIR.

(2) Blizi postupak izdavanja odobrenja iz stava 1 ovog &lana propisuje Viada.

Odjeljak B
NACIONALNI POSTUPAK TRANZITA

Obaveze nosioca nacionalnog postupka tranzita, prevoznika i primaoca robe

Clan 158

(1) Nosilac nacionalnog postupka tranzita je lice koje podnosi deklaraciju ili za &iji radun se ta
deklaracija podnosi.
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(2) Nosilac nacionalnog postupka tranzita odgovoran je za:

1) podno3enje robe u nepromijenjenom stanju i dostavijanje zahtijevanih podataka
odrediSnom carinskom organu u propisanom roku i u skladu sa mjerama koje je
preduzeo carinski organ kako bi obezbijedio identifikaciju robe;

2) postovanje carinskih odredaba koje se odnose na postupak;
3) polaganje obezbjedenja kako bi se osiguralo plaéanje iznosa uvoznih ili izvoznih

dazbina koji odgovaraju carinskom dugu ili iznosa drugih daZbina koje mogu nastati
za robu, u skladu sa zakonom.

(3) Obaveza nosioca postupka ispunjena je, a postupak tranzita zavriava se kad su, roba
stavljena u postupak i zahtijevani podaci dostupni odrediénoj carinskoj ispostavi u skladu sa
zakonom.

(4) Prevoznik ili primalac robe koji prihvati robu, a zna da se ona kreée u nacionalnom
postupku tranzita odgovoran je i za dostavljanje robe u nepromijenjenom stanju odredignoj
carinskoj ispostavi u propisanom roku i u skladu sa mjerama koje je preduzeo carinski organ
kako bi obezbijedio njenu identifikaciju.

(5) Na zahtjev lica, carinski organ mozZe dati odobrenje za bilo koje od sljedeéih
pojednostavijenja u vezi sa stavljanjem robe u nacionalni postupak tranzita ili zavrietkom tog
postupka:

1) status ovlascenog posiljaocca, koji dozvoljava nosiocu odobrenja da stavija robu u
nacionalni postupak tranzita bez dostavljanja robe carinskoj ispostavi;

2) status ovlaséenog primaoca, koji dozvoljava nosiocu odobrenja da prima robu koja
se krece u nacionalnom postupku tranzita na odobrenom mjestu, kako bi se postupak
zavrsio u skladu sa stavom 3 ovog ¢lana;

3) upotrebu plombi posebne vrste, ako se plombiranje zahtijeva da bi se obezbijedila
identifikacija robe koja je stavljena u nacionalni postupak tranzita;

4) upotrebu deklaracije sa manjim brojem podataka za stavljanje robe u nacionalni
postupak tranzita;

5) upotrebu elektronskog transportnog dokumenta kao deklaracije za stavijanje robe u
nacionalni postupak tranzita, pod uslovom da on sadrZi podatke te deklaracije i da su
ti podaci dostupni carinskom organu na polasku i na odredistu, kako bi se omoguéio
carinski nadzor robe i okonéanje postupka.

(6) Blizi postupak za stavljanje robe u nacionalni postupak tranzita propisuje Vlada.

Roba koja prolazi kroz drzavu ili teritoriju van carinskog podruéja Crne Gore u

postupku spoljnog nacionalnog tranzita

¢lan 159

(1) Spoljni nacionalni postupak tranzita primjenjuje se na robu koja prolazi kroz drzavu ili
teritoriju van carinskog podruéja Crne Gore, ako je ispunjen jedan od sljedeéih uslova da:
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1) je ta moguénost predvidena medunarodnim sporazumom;

2) se prevoz kroz tu drzavu ili teritoriju vr$i na osnovu jedinstvenog transportnog dokumenta
sastavljenog na carinskom podruéju Crne Gore.

(2) U slugaju iz stava 1 tacka 2 ovog élana, spoljni nacionalni postupak tranzita suspenduje
se dok je roba van carinskog podruéja Crne Gore.

XVIi. SMJESTAJ ROBE

Odjeljak A
ZAJEDNICKE ODREDBE

Oblast primjene

Clan 160

(1) U postupku smjestaja, strana roba moZe se smjestati na carinskom podrugju Crne Gore,
a da ne podlijeze:

1) pla¢anju uvoznih dazbina;
2) drugim dazbinama koje se plaéaju pri uvozu:

3) mjerama trgovinske politike, ako se njima ne zabranjuje ulazak robe na carinsko podrugje
Crne Gore ili izlazak iz njega.

(2) Domaca roba moze da se stavi u postupak carinskog skladistenja ili u postupak slobodne
zone u skladu sa posebnim propisima ili da bi se ostvarilo prave utvrdeno odiukom kojom se
odobrava povracaj ili otpust uvoznih dazbina.

(3) Carinski organ moze, ako postoji ekonomska potreba i ako nema smetnji za sprovodenje
carinskog nadzora, odobriti smjestaj domace robe u carinskom skladistu i za tu robu se ne
smatra da je u postupku carinskog skiadistenja.

(4) BliZi nacin stavljanja robe u postupak carinskog skladistenja ili postupak slobodne zone
propisuje Vlada.

Trajanje postupka smjestaja
Clan 161
(1 Drzanje robe u ﬁostupku smjestaja nije vremenski ograniceno.
(2) Carinski organ moze odrediti rok do kojeg se postupak smjestaja mora okonéati,
narocito ako vrsta i priroda robe mogu, u sluéaju dugotrajnog smjestaja, predstavijati prijetnju

po zdravlje ljudi, Zivotinja i biljaka ili po Zivotnu sredinu.

Qdjeljak B
CARINSKO SKLADISTENJE

Smjestaj robe u carinsko skladiste
Clan 162
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(1) U postupku carinskog skladistenja strana roba se smjesta u prostorijama il na drugom
mjestu koje je carinski organ odobrio za taj postupak i koje je pod carinskim nadzorom
(carinska skladista).

(2) Carinsko skladiste mozZe biti javno carinsko skladiste, koje moze da koristi svako lice
radi skladistenja robe ili privatno carinsko skladiste, namijenjeno za smijestaj robe od strane
nosioca odobrenja za carinsko skladiStenje.

(3) Roba stavijena u postupak carinskog skladistenja moze biti priviemeno iznijeta iz

carinskog skladista i to iznoSenje, osim u sluéajevima vise sile, carinski organ unaprijed
odobrava.

Oplemenjivanje
Clan 163
(1) Carinski organ moze, ako postoji ekonomska potreba i ako nece biti ugrozen carinski
nadzor, odobriti da se radnje prerade robe u postupku aktivnog oplemenjivanja ili upotrebe u

posebne svrhe obavlja u carinskom skladigtu, pod uslovima predvidenim za te postupke.

(2) Roba iz stava 1 ovog &lana ne smatra se robom u postupku carinskog skladistenja.

Odgovornost nosioca odobrenja ili postupka
Clan 164
(1) Nosilac odobrenja i nosilac postupka odgovorni su za:

1} obezbjedivanje da se roba u postupku carinskog skladiStenja ne izuzima ispod carinskog
nadzora; i

2) ispunjavanje obaveza koje proizilaze iz smjestaja robe obuhvaéene postupkom carinskog
skladistenja.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, ako se odobrenje odnosina Jjavno carinsko skladiste, njime

se moZe predvidjeti da se odgovornost iz stava 1 tag, 1ili 2 ovog ¢lana prenose iskljuéivo na
nosioca postupka.

(3) Nosilac postupka je odgovoran za ispunjavanje obaveza koje proizlaze iz postupka
carinskog skladistenja.

Odjeljak C
SLOBODNE ZONE

Odredivanje slobodnih zona
Clan 165
(1) Za svaku slobodnu zonu odreduje se podrudje koje obuhvata mjesta ulaza i izlaza.

(2) Slobodne zone moraju biti ogradene.
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(3) Podrucje i mjesta ulaza i izlaza iz slobodnih zona predmet su carinskog nadzora.

(4) Lica, roba i prevozna sredstva mogu da ulaze u ili izlaze iz slobodne zone samo preko
mjesta ulaza i izlaza i mogu da budu predmet carinske kontrole.

(5) Djelove carinskog podrucja Crne Gore kao slobodne zone odreduje Viada.
Gradevinski objekti i djelatnosti u slobodnim zonama

Clan 166

(1) Izgradnja bilo kojeg gradevinskog objekta u slobodnoj zoni zahtijeva prethodno
odobrenje carinskog organa.

(2) Privredne djelatnosti u slobodnoj zoni obavljaju se pod uslovima koji su propisani
zakonom.

(3) Carinski organ mora biti unaprijed obavijesten o obavljanju privrednih djelatnosti u
slobodnoj zoni.

(4) Carinski organ moZe uvesti zabrane ili ogranienja za djelatnosti iz stava 2 ovog &lana,

zbog prirode robe ili zahtjeva carinskog nadzora ili sigurnosnih i bezbjednosnih zahtjeva.

(5) Carinski organ moze zabraniti cbavljanje djelatnosti u slobodnoj zoni licima koja ne
pruze neophodni dokaz o postovanju carinskih propisa.

PodnoSenje robe i stavljanje u postupak slobodne zone

Clan 167

(1) Roba unijeta u slobodnu zonu podnosi se carinskom organu i podlijeze primjeni carinskih
formalnosti u sljedecim sluajevima ako:

1) je unijeta u slobodnu zonu direktno sa podrucja van carinskog podruéja Crne Gore;

2) je bila stavljena u carinski postupak koji je zavrsen ili razduZen kada je stavljena u postupak
slobodne zone;

3) se stavlja u postupak slobodne zone kako bi ostvarivala pravo na osnovu odluke kojom se
odobrava povradaj ili otpust uvoznih dazbina;

4) su te formalnosti predvidene u skladu sa zakonom.

(2) Roba koja nije unijeta u slobodnu zonu u skladu sa stavom 1 ovog é&lana, ne podnosi se
carinskom organu.

(3) Roba unijeta u slobodnu zonu smatra se stavljenom u postupak slobodne zone u trenutku:
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1) njenog ulaska u slobodnu zonu, osim ako vecé nije bila stavljena u drugi carinski
postupak; ili

2) kad je postupak tranzita zavr§en, osim ako nije odmah stavljena u naredni carinski
postupak.

Domaca roba u slobodnim zonama

Clan 168

{1) Domaca roba moze se unijeti, smjestiti, premjestati, upotrebljavati, preradivati ili trositi u
slobodnoj zoni i u tim sluéajevima se za robu ne smatra da je u postupku siobodne zone.

{2) Na zahtjev lica, carinski organ utvrduje carinski status robe kao domaée u slu¢aju:
1)} domace robe koja je usla u slobodnu zonu;

2) domace robe koja je pedvrgnuta radnjama prerade u slobodnoj zoni;

3) robe koja je stavijena u slobodan promet u slobodnoj zoni.

Strana roba u slobodnim zonama

Clan 169

(1) Strana roba, dok je u slobodnoj zoni, moze se staviti u slobodan promet, postupak
aktivnog oplemenjivanja, priviemenog uvoza ili upotrebe u posebne svrhe, u skladu sa ovim
zakonom.

(2) U slu¢ajevima iz stava 1 ovog ¢lana za robu se ne smatra da je u postupku slobodne
zone.

(3) Odredba stava 1 ovog ¢lana primjenjuje se i na upotrebu ili koris¢enje robe &ije
stavljanje u slobodan promet ili privcemeni uvoz ne bi imalo za nuznu posljedicu primjenu
uvoznih dazZbina ili mjera u okviru poljoprivredne ili trgovinske politike.

{(4) U slucaju upotrebe ili potrosnje iz stava 3 ovog ¢lana, ne zahtijeva se deklaracija za
stavljanje u slobodan promet ili postupak priviemenog uvoza.

(5) lzuzetno od stava 4 ovog ¢lana, deklaracija za slobodan promet zahtijeva se ako je
roba predmet kvota ili tarifnih maksimuma.

IznoSenje robe iz slobodne zone

Clan 170

(1) Roba iz slobodne zone moze se izvesti ili ponovo izvesti sa carinskog podrucja Crne
Gore ili unijeti na drugi dio carinskog podrucja Cre Gore.

(2) Odredbe ¢&l. 100 do 112 ovog zakona primjenjuju se na robu iznijetu iz slobodne zone
u druge djelove carinskog podrucja Crne Gore.

Carinski status robe
Clan 171
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(1) Ako se roba iznese iz slobodne zone na drugi dio carinskog podrugja Crne Gore ili
stavi u carinski postupak, smatra se stranom robom, osim ako carinski organ nije utvrdio njen
carinski status kao domace robe.

(2) Radi primjene izvoznih dazbina, izvoznih dozvola ili izvoznih kontrolnih mjera utvrdenih

poljoprivrednom ili trgovinskom politikom, roba iz stava 1 ovog ¢lana smatra se domadom
robom, osim ako carinski organ utvrdi da nema carinski status domade robe.

XVIIl. POSEBNA UPOTREBA

Odjeljak A
PRIVREMENI UVOZ

Oblast primjene

€lan 172
(1) U postupku priviremenog uvoza strana roba namijenjena ponovnom izvozu mo2e biti
predmet posebne upotrebe na carinskom podrucju Crne Gore, sa potpunim ili djelimiénim
oslobodenjem od pla¢anja uvoznih dazbina i ne podiijeze:

1) drugim dazbinama koje se placéaju pri uvozu u skladu sa zakonom;

2) mjerama trgovinske politike, ako se njima ne zabranjuje ulazak robe na carinsko
podrucje Cme Gore ili izlazak iz njega.

(2) Postupak privremenog uvoza robe moze se koristiti ako su ispunjeni sliededi uslovi:

1) na robi se nece vriiti izmjene, osim normalnog smanjenja vrijednosti usljed njene
upotrebe;

2) moguce je obezbijediti da se roba koja je stavljena u postupak privcemenog uvoza
moze identifikovati, osim ako, imajuéi u vidu prirodu robe ili predvidenu upotrebu, zbog
odsustva mjera za identifikaciju nece doéi do zloupotrebe postupka ili, u sluéaju iz
¢lana 154 ovog zakona, ako se posStovanje uslova utvrdenih za ekvivalentnu robu
moze provjeriti;

3) nosilac postupka ima sjediste odnosno prebivali$te van carinskog podruéja Crne
Gore, osim ako nije drugacije predvideno;

4) ispunjeni su uslovi za potpuno ili djelimiéno oslobodenje od pladanja daZbina
utvrdeni u skladu sa zakonom.

(3) Blize slucajeve iz stava 1 ovog clana i uslove iz stava 2 ovog élana propisuje Vlada.

Rok u kojem roba moze ostati u postupku privremenog uvoza

Clan 173

(1) Carinski organ odreduje rok u kojem se roba stavijena u postupak privcemenog uvoza
mora ponovo izvesti ili staviti u novi carinski postupak, a rok mora biti dovoljno dug da svrha
odobrene upotrebe moze da se ostvari.
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(2) Maksimalan rok tokom kojeg roba moze ostati u postupku privremenog uvoza za iste
svrhe i pod odgovornoséu istog nosioca odobrenja je 24 mjeseca, ¢ak i ako je postupak
okong&an stavijanjem robe u drugi poseban postupak i njenim naknadnim stavljanjem, ponovo,
u postupak privremenog uvoza.

(3) Ako se odobrena upotreba ne moze postiéi u roku iz st. 1i 2 ovog €lana, carinski organ
moze odobriti razumno produzenje tog roka, na obrazloZzen zahtjev nosioca odobrenja.

(4) Ukupan rok tokom kojeg roba moze ostati u postupku priviemenog uvoza ne moze biti
duzi od deset godina, osim u sluéaju nepredvidenog dogadaja.

[znos uvoznih dazbina u slu€aju privremenog uvoza sa djelimiénim oslobodenjem od
pla¢anja uvoznih dazbina

Clan 174

(1) Iznos uvoznih dazbina za robu stavljenu u postupak privremenog uvoza sa djelimi¢nim
oslobodenjem od placanja uvoznih dazbina je 3% od iznosa uvoznih dazZbina koji bi trebalo
nosilac postupka da plati na tu robu, da je stavijena u slobodan promet na dan kada je
stavljena u postupak privcemenog uvoza.

(2) Iznos iz stava 1 ovog ¢lana odreduje carinski organ za svaki mjesec ili za dio mjeseca
u kojem se roba nalazila u postupku priviemenog uvoza sa djelimi¢énim oslobadanjem od
uvoznih dazbina.

(3) Iznos uvoznih daZbina koje se naplac¢aju ne moze biti veci od iznosa kgji bi trebalo
piatiti da je roba bila stavljena u slobodan promet na dan kad je bila stavijena u postupak
privremenog uvoza.

Odjeljak B
UPOTREBA U POSEBNE SVRHE

Postupak upotrebe robe u posebne svrhe

Clan 175

(1) U postupku upotrebe u posebne svrhe, roba moze biti stavijena u slobodan promet uz
oslobodenje od plac¢anja uvoznih dazbina ili uz nizu stopu carine radi njene upotrebe u
posebne svrhe.

(2) Ako je roba u fazi proizvodnje u kojoj bi se samo propisana upotreba u posebne svrhe
mogla ekonomiéno primijeniti, carinski organ u odobrenju moze utvrditi uslove pod kojima se
roba smatra upotrijebljenom za svrhe za koje je propisana primjena oslobodenja od placanja
uvoznih dazbina ili niza stopa carine.

(3) Ako je roba pogodna za viSekratnu upotrebu i carinski organ to smatra odgovarajucim
kako bi se izbjegla zloupotreba, carinski nadzor se nastavlja tokom perioda koji ne prelazi
dvije godine od datuma njene prve upotrebe za svrhe utvrdene za primjenu oslobodenja od
plaéanja uvoznih daZbina ili nize stope carine.

(4) Carinski nadzor u postupku upotrebe u posebne svrhe zavr§ava se ako je roba:
1) upotrijebljena za svrhe utvrdene za primjenu oslobodenja od pla¢anja uvoznih
dazbina ili nize stope carine;
2) iznijeta sa carinskog podrucja Crne Gore, unistena ili ustupljena drzavi,
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3) upotrijebliena za druge svrhe, osim onih utvrdenih za primjenu oslobodenja od
placanja uvoznih dazbina ili nize stope carine, a uvozne daZbine koje se primjenjuju
na robu su plaéene.

(5) Ako carinski organ zahtijeva normativ iz élana 176 ovog zakona primjenjuje se i na
postupak upotrebe u posebne svrhe.

(6) Ostaci i otpaci koji su rezultat obrade ili prerade robe u skladu sa propisanom
upotrebom u posebne svrhe i gubici usled prirodnih otpadaka smatraju se robom kojoj je
odredena upotreba u posebne svrhe.

(7) Ostaci i otpaci koji su rezultat uni$tavanja robe stavijene u postupak upotrebe u
posebne svrhe smatraju se stavijenim u postupak carinskog skladistenja.

XIX. OPLEMENJIVANJE

_Odjeljak A
OPSTE ODREDBE

Normativ

Clan 176

(1) Carinski organ utvrduje normativ ili prosjeéan normativ radnji prerade ili, po potrebi,
metod odredivanja tog normativa, osim kad je normativ propisan zakonom.

(2) Normativ ili prosjecan normativ odreduju se na osnovu stvarnih okolnosti u kojima se
radnja prerade sprovodi ili treba da se sprovede i mozZe se prilagoditi prema potrebi.

Odjeljak B
AKTIVNO OPLEMENJIVANJE

Oblast primjene

Clan 177

(1) U postupku aktivnog oplemenjivanja strana roba moZe se upotrijebiti na carinskom
podrucju Crne Gore u jednoj ili viSe radnji prerade, a da ta roba ne podiijeze:

1) plaéanju uvoznih dazbina;
2) drugim dazbinama koje se placaju pri uvozu, u skladu sa zakonom;

3) mjerama trgovinske poiitike, ako se njima ne zabranjuje ulazak robe na carinsko
podrucgje Crne Gore ili izlazak iz tog podrudja.

(2) Postupak aktivnog oplemenjivanja moze se primijeniti u slu¢ajevima drugaéijim od opravke
i uniStenja robe, ako se roba koja je stavljena u taj postupak, moZe prepoznati u dobijenim
proizvodima.

(3) U slucaju iz ¢iana 154 ovog zakona, postupak aktivnog oplemenjivanja moze se primijeniti
ako su ispunjeni uslovi za kori§éenje ekvivalentne robe.
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(4) Pored slucajeva iz st. 1 i 2 ovog ¢lana, postupak aktivnog oplemenjivanja takode se moze
primijeniti i na robu:

1) namijenjenu ispitivanju kako bi se obezbijedila njena uskladenost sa tehnickim
zahtjevima za njeno stavljanje u slobodan promet;

2) sa kojom se postupa u skladu sa &lanom 153 ovog zakona.

Rok za okoncanje postupka aktivhog oplemenjivanja

Clan 178

(1) Carinski organ odreduje rok u kojem postupak aktivnog oplemenjivanja treba da se
okonéa, u skladu sa ¢lanom 150 ovog zakona.

(2) Rok iz stava 1 ovog Elana tece od dana kad je strana roba stavljena u postupak, a
odreduje se uzimajuéi u obzir vrijeme potrebno za obavljanje radnje prerade i okonéanje
postupka.

(3) Carinski organ moze odobriti razumno produZenje roka utvrdenog u skladu sa stavom
1 ovog ¢lana, na obrazloZen zahtjev nosioca odobrenja.

{4) Odobrenjem se moze predvidjeti da se rok koji poéinje da teée u toku mjeseca, kvartala
ili polugodista zavrSava posljednjeg dana narednog mjeseca, kvartala ili polugodista.

(5) U sluéaju prethodnog izvoza u skladu sa ¢lanom 154 stav 4 tatka 3 ovog zakona,
odobrenjem se utvrduje rok u kome strana roba mora biti deklarisana za postupak aktivnog
oplemenjivanja, uzimajuéi u obzir vrijeme potrebno za nabavku i prevoz do carinskog podruéja
Crme Gore.

(6) Rok iz stava 5 ovog ¢lana utvrduje se u mjesecima i ne smije da prelazi $est mjeseci i
pocinje da te¢e od dana prihvatanja izvozne deklaracije za dobijene proizvode izradenih od
ekvivalentne robe,

(7)  Na zahtjev nosioca odobrenja rok iz stava 6 ovog &lana moze se produZiti, ¢ak i nakon
isteka, pod uslovom da ukupni rok ne prelazi 12 mjeseci.

Privremeni ponovni izvoz robe radi daljeg oplemenjivanja

Clan 179

Na zahtjev lica, carinski organ moze odobriti da dio robe ili sva roba stavijena u postupak
aktivnog oplemenjivanja ili dobijeni proizvodi, budu priviemeno ponovo izvezeni radi daljeg
oplemenjivanja van carinskog podruc¢ja Crmne Gore, u skladu sa uslovima utvrdenim za
postupak pasivnog oplemenjivanja.

Odjeljak C
PASIVNOC OPLEMENJIVANJE
Oblast primjene

¢lan 180
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(1) U postupku pasivnog oplemenjivanja domaéa roba moze biti privremeno izvezena sa
carinskog podruéja Crne Gore radi podvrgavanja radnjama prerade.

(2) Proizvodi koji nastanu u postupku pasivnog oplemenjivanja mogu se staviti u slobodan
promet sa potpunim ili djelimiénim oslobodenjem od piaéanja uvoznih dazbina, na zahtjev
nosioca odobrenja ili drugog lica sa sjediStem, odnosno prebivali$tem na carinskom podrudju
Crne Gore, pod usiovom da je to lice dobilo saglasnost nosioca odobrenja i da su uslovi iz
odobrenja ispunjeni.

(3) Pasivno oplemenjivanje se ne dozvoljava za domacu robu:
1) &ijim izvozom se stice pravo na povracaj ili otpust uvoznih dazbina;

2) koja je, prije izvoza, stavljena u slobodan promet sa oslobodenjem od plac¢anja
dazbine ili sa nizom stopom carine radi njene upotrebe u posebne svrhe, sve dok svrha
takve upotrebe nije ispunjena, osim ako se radnja prerade odnosi na popravku;

3) Cijim izvozom se stiée pravo na povraéaj izvoznih carina:

4) cijim izvozom se stice pravo na dodjelu subvencija odobrenih u skladu sa
poljoprivrednom politikom.

(4) Carinski organ odreduje rok u kejem se roba koja je privremeno izvezena mora ponovo
uvesti na carinsko podruéje Crne Gore u obliku dobijenih proizvoda i staviti u slobodan promet,
kako bi mogla imati pogodnosti u obliku potpunog ili djelimicnog oslobodenja od plaéanja
uvoznih dazbina, a carinski organ moZe odobriti produzenje tog roka, na obraziozen zahtjev
nosioca odobrenja.

Roba popravljena bez plaéanja
Clan 181

(1) Ako je postupak pasivnog oplemenijivanja odobren radi popravke privremeno izvezene
robe, ta roba moze biti stavijena u siobodan promet sa potpunim oslobodenjem od plaéanja
uvoznih daZbina, ako se carinskom organu dokaze da je roba popravijena bez plaéanja zbog
ugovorene ili zbog zakonom propisane garantne obaveze ili zbog proizvodnog nedostatka ili
ostedenja materijaia.

(2) Odredba stava 1 ovog &lana ne primjenjuje se kada su proizvodni nedostatak ili osteceni
materijal bili ustanovljeni u vrijleme prvog stavljanja robe u slobodan promet.

Roba koje se popravlja ili mijenja u kontekstu medunarodnih sporazuma
Clan 182
(1) Potpuno oslobodenje od uvoznih dazbina odobrava se za preradene proizvode koji su
dobijeni od robe koja je stavijena u postupak pasivnog oplemenivanja, ako se na nadin

prihvatljiv za carinski organ utvrdi da:

a) je ta roba popravijena ili izmijenjena u drzavi ili na teritoriji sa kojima je Crna Gora zakljuéila
medunarodni sporazum; i



b) su ispunjeni uslovi za oslobodenje od uvoznih daZbina utvrdeni u medunarodnom
sporazumu.

(2) Odredba stava 1 ovog ¢lana ne primjenjuje se na preradene proizvode koji su dobijeni od
ekvivalentne robe iz &ana 154 ovog zakona i proizvode za zamjenu iz €. 183 i 184 ovog
zakona.

Sistem standardne zamjene

Clan 183

(1 U postupku pasivnog oplemenjivanja dozvoljena je primjena sistema standardne
zamjene koji dozvoljava da uvozni proizvod (u daljem tekstu: proizvod za zamjenu) zamijeni
dobijeni proizvod.

(2) Carinski organ, na zahtjev lica, odobrava upotrebu sistema standardne zamjene ako
radnje prerade ukljuuju popravku domace robe koja nije predmet mjera utvrdenih
poljoprivrednom politikom ili posebnih aranZmana primjenjivih na odredenu robu koja je
rezultat oplemenijivanja poljoprivrednih proizvoda.

(3) Proizvodi za zamjenu moraju imati istu tarifnu oznaku, kvalitet i tehnicke karakteristike
koje bi roba sa nedostacima imala da je bila podvrgnuta popravci. '

(4) Ako je roba sa nedostacima kori§éena prije izvoza i proizvodi za zamjenu moraju biti
korisceni, osim ako se proizvodi za zamjenu isporuéuju besplatno na osnovu ugovorene ili
zakonske garantne obaveze ili zbog proizvodnog nedostatka robe ili o§teéenog materijala.
(5) Odredbe ¢!. 180 do 182 koje se primjenjuju na dobijene proizvode primjenjuju se na
proizvode za zamjenu. '

Prethodni uvoz proizvoda za zamjenu

Clan 184

(1) Carinski organ, na zahtjev lica, moze odobriti da se pod propisanim uslovima proizvodi
Za zamjenu uvezu prije nego $to se roba sa nedostacima izveze.

(2) U sluéaju prethodnog uvoza iz stava 1 ovog ¢lana, mora se poloZiti obezbjedenje, koje
obuhvata iznos uvoznih dazbina koji bi trebalo da se plati ako se roba sa nedostacima ne
izveze u skladu sa stavom 3 ovog &lana.

(3) Roba sa nedostacima mora se izvesti u roku od dva mjeseca od dana kad carinski
organ prihvati deklaraciju za stavljanje u slobodan promet proizvoda za zamjenu.

(4)  Ako roba sa nedostacima ne moze biti izvezena u roku iz stava 3 ovog ¢&lana, carinski
organ moze odobriti razumno produZenje tog roka, na obrazlozen zahtjev nosioca odobrenja.

XX.  FORMALNOSTI PRIJE IZNOSENJA ROBE IZ CARINSKOG PODRUCJA CRNE
GORE

Podnosenje deklaracije prije otpreme

Clan 185
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(1) Roba koja se iznosi sa carinskog podrudja Crne Gore mora da bude obuhvaéena
deklaracijom prije otpreme, koja treba da se podnese nadleznoj carinskoj ispostavi u
odredenom roku prije iznoSenja sa carinskog podruéja.

(2) lzuzetno od stava 1 ovog €lana, deklaracija prije otpreme ne podnosi se:

1) za prevozna sredstva i robu koja se njima prevozi, a koja samo prolaze preko
vazdusnog prostora carinskog podruéja Crne Gore bez zaustavljanja unutar tog
podrucja; ili

2) u drugim posebnim slu¢ajevima, ako je to opravdano vrstom robe ili saobracaja ili
ako se to zahtijeva medunarodnim sporazumima.

(3) Deklaracija prije otpreme podnosi se u formi:

1) deklaracije, ako se roba koja se iznosi sa carinskog podru&ja Crne Gore stavlja u
carinski postupak za koji se takva deklaracija zahtijeva;

2) deklaracije o ponovnom izvozu, u skladu sa ¢lanom 189 ovog zakona;
3) izlazne sazete dekiaracije, u skladu sa élanom 190 ovog zakona.

(4) Deklaracija prije otpreme sadrZi podatke neophodne za analizu rizika za sigurnosne i
bezbjednosne potrebe.

(5) Blizi nacin podnosenja deklaracije prije otpreme propisuje Vlada.

Analiza rizika

Clan 186

(1) Carinski organ kojem se podnosi deklaracija prije otpreme iz &lana 185 ovog zakona,
duzan je da obezbijedi da se na osnovu te deklaracije izvr§i analiza rizika.

(2) Analiza rizika iz stava 1 ovog €lana sprovodi se radi sigurnosnih i bezbjedonosnih potreba,
a carinski organ preduzima neophodne mjere na osnovu rezuitata te analize.

(3) Blizi nacin sprovodenja analize rizika iz stava 1 ovog €lana propisuje Vlada.
XXI.  FORMALNOSTI PRI IZLASKU ROBE
Carinski nadzor i formalnosti pri izlasku robe sa carinskog podruéja Crne Gore

Clan 187

(1) Roba koja se iznosi sa carinskog podrugja Crne Gore predmet je carinskog nadzora i moze
biti predmet carinske kontrole.

(2) Za robu iz stava 1 ovog Elana, carinski organ moze odrediti put i rok za iznoSenje robe sa
carinskog podrudja.



(3) Robu koja se iznosi sa carinskog podrucja Crne Gore carinskoj ispostavi na izlazu podnosi
jedno od lica:

1) koje iznosi robu sa carinskog podruéja Crne Gore;

2) u ¢ije ime ili za Ciji raéun postupa lice koje iznosi robu sa carinskog podrugja Crne
Gore;

3) koje preuzima odgovornost za prevoz robe prije njenog izlaska sa carinskog
podrucja Cme Gore.

(4) Roba koja se iznosi sa carinskog podrucja Crne Gore moze biti predmet:
1) povraéaja ili otpusta uvoznih dazbina;
2} plaéanja izvoznih naknada;
3) naplate izvoznih dazbina;

4) formalnosti koje se zahtijevaju u pogledu drugih daZbina koje se naplaéuju pri izvozu
u skiadu sa zakonom;

5) prema potrebi, odredena roba moze da podlijeze zabranama i ogranienjima koja
su opravdana na osnovu javnog morala, javnog poretka ili javne bezbjednosti, zastite
zdravlja i Zivota ljudi, Zivotinja ili biljaka, zastite Zivotne sredine, zastite nacionalnog
blaga koje ima umjetnicku, istorijsku ili arheolosku vrijednost i zastite industrijske
svojine ili prava komercijalne svojine, kontrole prekursora, zabranama i ograniéenjima
koja se odnose na robu kojom se povrijeduju odredena prava intelektualne svojine i
na gotovinu, kao i na osnovu sprovodenja mjera za oéuvanje i upravljanje ribarstvom i
mjera trgovinske politike.

(5) Pustanje robe radi izlaska odobrava carinski organ, pod uslovom da se roba iznese sa
carinskog podrucja u istom stanju kao kada je:

1) prihvaéena dek!aracija ili deklaracija za ponovni izvoz; ili
2) podnijeta izlazna sazeta deklaracija.

(6) Blizi nacin sprovodenja carinskog nadzora i formalnosti pri izlasku robe sa carinskog
podrucja Crne Gore propisuje Viada.

XXI.  1ZV0OZ | PONOVNI 1IZVOZ
izvoz robe

Clan 188
(1) Domaca roba koja se iznosi sa carinskog podruéja Crne Gore stavlja se u postupak izvoza.
(2) Odredba stava 1 ovog ¢lana ne primjenjuje se na domacu robu koja:

1) je stavljena u postupak pasivnog oplemenijivanja;
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2) je iznijeta sa carinskog podrucja Crne Gore nakon $to je bila stavljena u postupak
upotrebe u posebne svrhe;

3) je isporudena radi snabdijevanja vazduhoplova ili plovila uz oslobodenje od plaé¢anja
poreza na dodatu vrijednost ili akciza, bez obzira na odrediste vazduhoplova ili plovila,
Za koju se zahtijeva dokaz o takvoj isporuci;

4) je stavljena u postupak unutrasnjeg tranzita;

5) se krece privremeno van carinskog podruéja Crne Gore u skladu sa élanom 116
ovog zakona.

(3) Odredbe koje se odnose na izvoznu carinsku deklaraciju, primjenjuju se u sluéajevima iz
stava 2 taé. 1, 2i 3 ovog €lana.

Ponovni izvoz strane robe

Clan 189

(1) Za stranu robu koja se iznosi sa carinskog podruéja Crne Gore nadleZnoj carinskoj
ispostavi se podnosi deklaracija za ponovni izvoz.

(2) Na deklaraciju za ponovni izvoz primjenjuju se &l. 117 do 138 ovog zakona.
(3) Odredba stava 1 ovog ¢lana ne primjenjuje se na robu:

1) koja je stavljena u postupak spoljneg tranzita i koja samo prolazi preko carinskog
podrucja Crme Gore;

2) koja se pretovara unutar slobodne zone ili se direktno ponovo izvozi iz slobodne
zone;

3) u priviemenom smjestaju koja se direktno ponovo izvozi iz prostora za priviemeni
smjestaj.

XXIN. 1ZLAZNA SAZETA DEKLARACIJA
Podnos$enje izlazne saZete deklaracije

Clan 190

(1) Ako se roba iznosi sa carinskog podruéja Crne Gore, a deklaracija ili deklaracija za
ponovni izvoz nije podnijeta kao deklaracija prije otpreme, izlaznom carinskom organu
podnosi se izlazna saZeta deklaracija.

(2) Carinski organ moZe da dozvoli podnosenje izlazne saZete deklaracije drugoj carinskoj
ispostavi, pod uslovom da ta carinska ispostava odmah dostavi neophodne podatke ili ih ugini
elektronski dostupnim izlaznom carinskom organu.

(3) Izlaznu sazetu deklaraciju podnosi prevoznik, odnosno :
1) izvoznik, posiljalac ili drugo lice u &ije ime i za &iji radun prevoznik istupa;
2) svako lice koje mozZe podnijeti robu ili organizovati njeno podno3enje izlaznom
carinskom organu.
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(4) Carinski organ moze prihvatiti da se informacioni sistemi koje koriste luke, prevoznici
i drugi privredni subjekti koriste za podnoSenje izlazne sazete deklaracije, pod uslovom da
sadrze neophodne podatke za takvu deklaraciju i da su ti podaci dostupni u odredenom roku,
prije nego $to se roba iznese sa carinskog podruéja Crne Gore.
(5) Carinski organ moZe da prihvati da umjesto izlazne sa2ete deklaracije privredni subjekt
podnese obavjestenja i omoguci pristup podacima izlazne sazete deklaracije u raéunarskom
sistemu privrednog subjekta.
(6) Blizi nacin podnoSenja izlazne saZete deklaracije propisuje Vlada.

Izmjena i poniStavanje izlazne sazete deklaracije

Clan 191

(1) Deklarantu se moze, na njegov zahtjev, odobriti da izmijeni jedan ili vide podataka izlazne
sazete deklaracije ili viSe njih nakon $to je ta deklaracija podnijeta.

(2) 1zmjene iz stava 1 ovog €lana nijesu moguée nakon $to je carinski organ:

1) obavijestio lice koje je podnijelo izlaznu saZetu deklaraciju da namjerava da
pregleda robu;

2) utvrdio da je jedan ili viSe podataka iz izlazne saete deklaracije netaéan ili
nepotpun;

3) ve¢ odobrio pustanje robe.

(3) Ako se roba za koju je izlazna sazeta deklaracija bila podnijeta ne iznese sa carinskog
podruéja, carinski organ ponistava tu deklaraciju:

1} na zahtjev deklaranta;
2) nakon isteka roka od 150 dana od podnosenja deklaracije.
(4) Blizi nacin izmjene i ponistenja izlazne saZete deklaracije propisuje Viada.
XXIV. OBAVJESTENJE O PONOVNOM 1Z2vOzZU

Podno$enje obavjestenja o ponovnom izvozu

Clan 192

(1) Ako se strana roba iz ¢lana 189 stav 3 tac. 2 i 3 ovog zakona, iznosi sa carinskog
pedruéja Crne Gore i ako se odustane od obaveze podnosenija izlazne saZete deklaracije za
tu robu, podnosi se obavjestenje o ponovnom izvozu.

(2) Obavjestenje o ponovnom izvozu izlaznoj carinskoj ispostavi podnosi lice odgovorno
za podnosenje robe pri izlasku u skladu sa &lanom 187 stav 2 ovog zakona.

(3) Obavjestenje o ponovnom izvozu sadrzi podatke neophodne za okon&anje postupka
slobodne zone ili za zavrSetak privremenog smjestaja.
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(4) Carinski organ moze prihvatiti da se informacioni sistemi koje koriste luke, prevoznici

i drugi privredni subjekti koriste za podnosenje obavjestenja o ponovnom izvozu, pod uslovom

da sadrze neophodne podatke za takvo obavjestenje i da su ti podaci dostupni prije nego Sto

se roba iznese sa carinskog podruéja Crne Gore.

(5) Carinski organ mozZe da prihvati da umjesto podnosenja obavjestenja o ponovnom izvozu,
privredni subjekt podnese obavjestenja i omogudéi pristup podacima obavjestenja o
ponovnom izvozu u racunarskom sistemu privrednog subjekta.

(6) Blizi nacin podnosenja obavjestenja o ponovnom izvozu u skladu sa ovim &lanom

propisuje Vlada.

Izmjena i ponistavanje obavje$tenja o ponovnom izvozu
Clan 193

(1) Na zahtjev deklaranta moze se odobriti da se izmijeni jedaniili viSe podataka u obavjestenju
o ponovnom izvozu nakon $to je obavjestenje podnijeto.

(2) Izmjene iz stava 1 ovog €lana nijesu moguce nakon §to je carinski organ:

1) obavijestio lice koje je podnijelo obavjestenje o ponovnom izvozu robe da namjerava
da pregleda robu;

2) utvrdio da je jedan ili viSe podataka iz obavjeStenja o ponovnom izvozu robe netacan
ili nepotpun;

3) vec odobrio pustanje robe za izlazak.

(3) Ako se roba za koju je obavjestenje o ponovnom izvozu podnijete ne iznese sa carinskog
podrucja Crne Gore, carinski organ ponistava to obavjestenje:

1) na zahtjev deklaranta;
2) nakon isteka roka od 150 dana od podnoSenja obavjestenja.
(4) Blizi nadin izmjene i ponistavanja obavjestenja o ponovnom izvozu robe propisuje Vlada.
XXV. OSLOBOPENJE OD PLACANJA 1ZVOZNIH DAZBINA

Oslobodenje od pla¢anja izvoznih dazbina za domacu robu koja je privremeno
izvezena

Clan 194

Domaca roba koja je priviemeno izvezena sa carinskog podrugja Crne Gore moze se
osloboditi od placanja izvoznih dazbina, pod uslovom da se ta roba ponovo uveze.

XXVI. CARINSKE POVLASTICE
Druga oslobodenja od plaé¢anja uvoznih dazbina

Clan 195
(1) Oslobodeni su od placanja uvoznih dazbina:
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1) roba za koju je medunarodnim ugovorom koji obavezuje Crnu Goru predvideno
oslobodenje od plac¢anja carine;

2) roba nekomercijalne prirode koju putnici unose sa sobom iz inostranstva u
propisanoj vrsti, vrijednosti i koli€ini;

3) posiljke neznatne vrijednosti;

4) predmeti koje su domacdi i strani drzavljani stalno nastanjeni u Crnoj Gori naslijedili
u inostranstvu;

5) oprema, Skolski materijali i predmeti domadinstva koji sluze za opremanje
studentske sobe i pripadaju uéenicima ili studentima koji dolaze na studije u Crnu Goru
i namijenjeni su njinovoj liénoj upotrebi tokom studiranja;

6) predmeti domacinstva i pokloni koje pri preseljenju u Crnu Goru uvoze lica povodom
sklapanja braka;

7) roba sadrzana u posiljkama koje besplatno $alju fizicka lica iz inostranstva fiziékim
licima u Crnoj Gori, pod uslovom da te posilike nijesu komercijalne prirode i da
odgovaraju propisangj vrsti, kolicini i vrijednosti;

8) proizvodna sredstva i druga oprema koju radi obavljanja djelatnosti u Crnu Goru
uvoze lica koja su u drZavi u kojoj su prethodno boravila obavljala tu djelatnost
najmanje 12 mjeseci;

9) poljoprivredni proizvodi, plodovi ratarstva, stogarstva, Sumarstva, uzgoja ribe i
pCelarstva dobijeni na imanjima koje poljoprivredni proizvodaéi iz Crne Gore posjeduju
u pogranicnom pojasu susjedne drzave i priplod i drugi proizvodi koje dobiju od stoke
koju imaju na tim posjedima zbog poljskih radova, ispase ili zimovanja;

10) sjeme, vjestatka dubriva i proizvodi za obradivanje zemlje i usjeva namijenjeni
upotrebi na imanjima u pograniénom pojasu Crne Gore koja posjeduju poljoprivredni
proizvodadi iz susjedne drzave,

11) predmeti domadinstva koje pri preseljenju u Crnu Goru uvoze fiziéka lica koja su
prethodno u drugoj drzavi boravila neprekidno najmanje 12 mjeseci, pod uslovom da
su u vlasnistvu tih lica i da su kori§ceni prije preseljenja najmanje $est mjeseci, a uvoz
tih predmeta se moze obaviti u roku od 12 mjeseci od dana preseljenja, koji se zbog
posebnih okolnosti moze produziti;

12) obrazovni, nauéni i kulturni materijal, kao i nauéni instrumenti i aparature;

13) roba koja direktno sluzi za obavljanje muzejske, arhivske, restauratorske,
knjizevne, likovne, muzicko-scenske i filmske djelatnosti, a na osnovu misljenja
nadleznog ministarstva;

14) terapeutske supstance ljudskog porijekla i reagensi za utvrdivanje krvnih grupa i
vrsta tkiva;

19) instrumenti i aparati za medicinska istraZivanja, dijagnostiku ili lijeéenje;
16) referentne supstance za kontrolu kvaliteta medicinskih proizvoda;
17) farmaceutski proizvodi koji se koriste na medunarodnim sportskim dogadajima;

18) roba koja zadovoljava osnovne ljudske potrebe, kao $to su: hrana, ljekovi, odjeéa,
obuéa, posteljina, higijenske potrepstine i sliéno, koju radi besplatne podjele
ugroZzenim licima i zrtvama prirodnih i drugih katastrofa uvoze registrovane
humanitarme i dobrotvorne organizacije i ustanove, kao i oprema koja se besplatno
Salje iz inostranstva tim organizacijama i ustanovama u svrhu zadovoljavanja njihovih
operativnih potreba i ostvarivanja njihovih humanitarnih ciljeva. Oslobodenje od
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placanja carine ne odnosi se na alkohol i alkoholna pi¢a, duvanske proizvode i motorna
vozila, osim vozila prve pomodi;

18) predmeti koji su posebno izradeni i prilagodeni za liénu upotrebu, obrazovanje,
kulturnu, socijalnu, profesionalnu i drugu rehabilitaciju lica sa invaliditetom, kada ih
uvoze lica sa invaliditetom neposredno za svoje liéne potrebe, odnosno ustanove ili
organizacije registrovane za pruzanje pomodi i rehabilitaciju tih lica;

20) odlikovanja i priznanja dobijena u okviru medunarodnih dogadaja i pokloni primljeni
u okviru medunarodnih odnosa;

21) predmeti koji se uvoze u svrhu promocije trgovine - uzorci robe zanemarljive
vrijednosti, Stampani i reklamni materijal i proizvodi koji se koriste ili konzumiraju na
sajmovima ili sliénim dogadajima;

22) roba koja se uvozi za potrebe ispitivanja, analize ili testiranja u svrhu utvrdivanja i
provjere njenog sastava, kvaliteta ili tehnickih karakteristika, a za potrebe informisanja
ili industrijskog ili trgovackog istrazivanja;

23) Zigovi, robne marke, patenti, modeli, nacrti i prate¢a dokumentacija, kao i obrasci
za priznavanje izuma, patenata, inovacija i siino, koji se dostavljaju nadleznim tijelima
za zastitu autorskog i prava industrijske svojine;

24) dokumenti namijenjeni informisanju turista;

25) razni dokumenti, isprave, obrasci, Stampani materijali, broSure, zapisi i
pismonosne posilike;

26) pomoéni materijali za slaganje i zastitu robe tokom transporta;
27) stelja, stotna i druga hrana bilo koje vrste za potrebe transporta Zivotinja;

28) gorivo i mazivo sadrzano u rezervoarima drumskin motornih vozila i specijalnim
kontejnerima;

29) materijali za izgradnju, odrzavanje ili ukradavanje spomenika ili groblja Zrtava rata;

30) kov€ezi s preminulim osobama, urne s pepelom preminulih osoba, cvijeée, vijenci
i drugi uobicajeni ukrasni pogrebni predmeti;

31) oprema za preventivu i gasenje pozara;

32) roba koja se koristi za obnovu, odrZavanje i restauraciju zasticenih spomenika
kulture, a na osnovu misljenja nadleznog organa;

33) zivotinje za laboratoriju i bioloske ili hemijske supstance za istraZivanje;

34) roba koja je u obliku donacije data ustanovama iz oblasti kulture i drugim
neprofitnim pravnim licima u kulturi, samostalnim umjetnicima ili umjetnicima za
obavljanje njihove djelatnosti, a na osnovu misljenja nadleZnog ministarstva;

35) roba koju kao sopstvena djela iz inostranstva unesu nauénici, knjizevnici i
umjetnici;

36) roba koja se unosi kao ulog stranog ulagaéa u skladu sa posebnim zakonom;

37) oprema koju uvoze dravni organi za obavljanje svoje djelatnosti, koja se ne
proizvodi u Crnoj Gori;

38) automobili koje u svrhu liéne upotrebe uvoze lica sa invaliditetom koja imaju 100%
dugorocnog fizitkog, odnosno senzornog ostecenja ili sa najmanje 80% dugoroénog
ostecenja funkcije organa za kretanje;
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39) donacije namijenjene za javne ustanove u oblasti zdravstvene i socijalne zastite i
obrazovanja.

(2) Roba iz stava 1 ovog ¢lana stavljena u slobodan promet uz oslobodenje od plac¢anja carine,
pod carinskim su nadzorom, pa se, osim ako iz svrhe i nadina upotrebe robe, odnosno
predmeta proizlazi neophodnost njihovog davanja drugome na upotrebu, ne smiju prodavati
ili otudivati po drugoj osnovi, davati drugome na upotrebu, zalog, najam, koristiti u druge svrhe
ili predati kao osiguranje za druge obaveze, bez prethodnog obavjetavanja carinskog organa
i placanja carine, i to za:

a) robu iz stava 1 ta€. 6, 8 i 11 ovog ¢lana, do isteka roka od 12 mjeseci od dana kada
su pusteni u slobodan promet;

b) drugu robu iz stava 1 ovog Elana, osim za predmete iz tacke 4 tog stava, do isteka
roka od tri godine od dana stavijanja u slobodan promet, osim ako medunarodnim
sporazumom ili drugim propisima nije utvrden poseban rok.

(3} Svako postupanje sa robom, odnosno predmetima na naéin iz stava 2 ovog &lana povladi
za sobom placanje carine po stopi koja se primjenjuje na dan tog postupanja, na osnovu vrste
robe i carinske vrijednosti koju je na taj dan utvrdic ili prihvatio carinski organ.

(4) Blizi uslovi i postupak za ostvarivanje prava na oslobodenje od pla¢anja uvoznih dazbina,
propisuje Viada.

XXVIl. MJERE ZA ZASTITU PRAVA INTELEKTUALNE SVOJINE NA GRANICI

Postupanje carinskog organa na zahtjev nosioca prava intelektualne svojine i po
sluzbenoj duznosti

Clan 196

(1) Nosilac prava intelektualne svojine podnosi zahtjev za zastitu prava intelektualne svojine
carinskom organu.

(2) Za podno3enje zahtjeva iz stava 1 ovog ¢lana ne plaéa se naknada.

(3) Nosilac prava intelektualne svojine dostavlja carinskom organu podatke o originalnoj robi,
proizvodacima i distributerima te robe, kao i podatke koji carinskom organu mogu pomoéi da
identifikuje poSiljke za koje postoji sumnja da povrijeduju prava intelektualne svojine.

(4) Carinski organ, na zahtjev nosioca prava intelektualne svojine, obustavija pustanje robe ili
je zadrzava, u slucaju postojanja sumnje da se unoSenjem ili iznosenjem robe koja podlijeze
carinskom nadzoru ili carinskoj kontroli povrjeduju prava intelektualne svojine.

(5) Carinski organ o obustavljanju pustanja robe ili zadrzavanju robe iz stava 4 ovog &lana,
obavjestava nosioca prava i na njegov zahtjev dostavlja informacije o nadinu i mjestu
skladiStenja te robe kao i o procijenjenim troSkovima skladistenja.

(6) Carinski organ moze, po sluzbenoj duznosti, obustaviti pustanje robe ili je zadr2ati u sluéaju
postojanja sumnje da se unoSenjem ili iznoSenjem robe koja podlijeze carinskom nadzoru ili
carinskoj kontroli povrieduju prava intelektualne svojine.

(7) Blize uslove i nadin sprovodenja carinskih mjera za robu iz st. 4 i 6 ovog é&lana propisuje
Viada. :
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Naknada Stete i troskovi

Clan 197

(1) Carinski organ nije duzan da nadoknadi Stetu nosiocu prava intelektualne svojine, ako
nije pronasao robu za koju se sumnja da povrjeduje pravo intelektualne svojine i ako je roba
pustena ili nije preduzeta odgovarajuéa mjera da se roba zadrzi.

(2) Carinski organ ne odgovara drZaocu robe ili deklarantu za naknadu $tete koja nastane
zbog obustavljanja pustanja ili zadrzavanja robe u skladu sa odredbama &lana 196 ovog
zakona.

(3) Lice iz ¢lana 196 stav 1 ovog zakona duzno je da drZaocu robe ili deklarantu plati

naknadu za Stetu nastalu zbog obustavijanja pustanja ili zadrzavanja robe, ako je do
neosnovanog obustavljanja pustanja ili zadrzavanja robe doslo na zahtjev tog lica.

(4) Nosilac prava intelektualne svojine snosi troSkove carinskog organa ili drugih lica koja
postupaju u ime carinskog organa od trenutka obustavijanja pustanija ili zadrzavanja robe,
ukljucujuci skladistenje i postupanje sa robom i preduzimanje odredenih mjera kao 3to je
unistenje robe.

(5) TroSkovi iz stava 4 ovog ¢lana odreduju se u zavisnosti od vremena skladistenja, vrste
robe, koli€ine i tezine robe ili vrste usluge, odnosno uslova skladistenja i prirode te robe.

Baza podataka carinskog organa u vezi sa zastitom prava intelektualne svojine

Clan 198
(1) Carinski organ vodi elektronsku bazu podataka o:
1) odlukama kojima se odobravaju zahtjevi, ukljudujuéi zahtjev i njegove priloge;

2) odlukama o produzenju roka u toku kog carinski organ mora preduzimati mjere ili odluke o
ukidaniu ili izmjeni odluke kojom se odobrava zahtjev;

3) obustavljanju odluke kojom se odobrava zahtjev.

(2) Ako je pustanje robe obustavijeno ili je roba zadrZana, u bazu podataka iz stava 1 ovog
¢lana unose se podaci o koli€ini i vrsti robe, vrijednosti, pravima intelektualne svojine,
carinskim postupcima, drzavama porijekla, polazi$tu i odredi§tu, prevoznim putevima i
sredstvima.

(3) Baza podataka, pored podataka iz st. 1 i 2 ovog &lana, sadrzi i:
1) ime i prezime podnosioca zahtjeva;

2) adresu i drzavu podnosioca zahtjeva;

3) ime i prezime zastupnika za pravna pitanja podnosioca zahtjeva;

4) adresu i dr2avu zastupnika za pravna pitanja podnosioca zahtjeva;
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3) ime i prezime zastupnika za tehni¢ka pitanja podnosioca zahtjeva;
6) adresu i drzavu zastupnika za tehni¢ka pitanja podnosioca zahtjeva.

(4) Podaci iz stava 3 ovog ¢lana €uvaju se najduze Sest mjeseci od dana kada je odgovarajuca
odluka kojom se odobrava zahtjev bila ukinuta ili je istekao period u kojem carinski organi
moraju da preduzimaju mjere.

(5) Izuzetno od stava 4 ovog ¢lana, ako je nosilac odobrenja pokrenuo postupak za utvrdivanje
da li je pravo intelektualne svojine povrijedeno, o éemu je obavijestio carinski organ, liéni
podaci Cuvaju se Sest mjeseci nakon $to je u ovim postupcima konaéno utvrdeno da li je pravo
intelektualne svojine bilo povrijedeno.

XXVIIl. ODREDBE U VEZI CARINSKE PRODAVNICE, PREVOZNIH SREDSTAVA,
PRODAJE CARINSKE ROBE | USTUPANJA STRANE ROBE

Slobodne carinske prodavnice

Clan 199

(1) Na aerodromima i lukama otvorenim za medunarodni sacbracaj, mogu da se otvaraju
slobodne carinske prodavnice.

(2) U slobodnim carinskim prodavnicama, putnicima koji napustaju carinsko podrugje Crne
Gore, poslije carinske kontrole prodaje se roba bez pla¢anja uvozne daZbine.

(3) Snabdijevanije slobodnih carinskih prodavnica robom vrsi se iz skladita iz &lana 162 ovog
zakona,

(4) Odobrenje za otvaranje slobodnih carinskih prodavnica, na zahtjev privrednog drustva sa
sjedistem u Crnoj Gori koje redovno ispunjava carinske i poreske obaveze, izdaje ministarstvo.

(5) Imalac odobrehja iz stava 4 ovog ¢lana duzan je da vodi evidenciju za svu robu koja se
nalazi u slobodnoj carinskoj prodavnici.

(6) Blizi nagin i uslove za otvaranje slobodnih carinskih prodavnica, naéin sprovodenja mjera
carinskog nadzora nad robom smjestenom u slobodnim carinskim prodavnicama i nacin
vodenja evidencije o toj robi, propisuje Viada.

Snabdijevanje prevoznih sredstava u medunarodnom saobracaju

Clan 200

(1) Vazduhoplov ili plovilo &ija je krajnja destinacija van carinskog podrucja Crne Gore moze,
pod posebnim mjerama carinskog nadzora i u propisanom postupku, uzeti zalihe robe, i to:
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1) hranu ili ostale neophodne proizvode proporcionaino broju putnika, ¢lanova posade i
trajanju leta, odnosno plovidbe i

2) proizvode neophodne za funkcionisanje vazduhoplova, odnosno plovila.

(2) Roba iz stava 1 tatka 1 ovog &lana moze se prodavati putnicima u vazduhoplovu, odnosno
piovilu.

(3) U vazduhoplov, odnosno plovilo koje ulazi u carinsko podruéje Crne Gore moze se unijeti
roba iz stava 1 ovog €lana, ped uslovom da ona ostaje u vazduhoplovu, odnosno plovilu, a
ako se takva roba istovari, ista se mora podnijeti carinskom organu.

(4) Roba iz stava 1 ovog ¢lana se na vazduhoplov, odnosno plovilo doprema iz posebnog
skladista na koje se primjenjuju odredbe o carinskim skladigtima.

(5) Blizi nadin sprovodenja carinskog postupka za roby koja se koristi za snabdijevanje
prevoznih sredstava u medunarodnom saobracaju, vrstu robe i kolicinska ograni¢enja
propisuje Ministarstvo.

Prodaja carinske robe, propisivanje usilova i nagina prodaje

Clan 201

(1) Prodaja robe ustupliene u korist drzave ili oduzete u skladu sa &lanom 208 st. 1 i 2 ovog
zakona, vri se javnom prodajom.

(2) Prodaja robe zadrzane u skladu sa &lanom 208 stav 3 ovog zakona vrSi se nakon §to je
pravosnazna odiuka postala izvr§na u postupku u kojem je izreéena zastitna mjera oduzimanja
robe,

(3) Carinski organ ¢e prodati samo onu robu za koju je bilo prethodno utvrdeno da njen uvoz
nije zabranjen i da roba ispunjava fitosanitarne, veterinarske i tr3iéne uslove.

(4} lzuzetno od stava 1 ovog &lana, carinski organ moze, lako kvarljivu robu, Zive Zivotinje,
naftu i derivate nafte, zadrZzane u skladu sa &lanom 208 stav 3 ovog zakona, odmah prodati,
bez javne prodaje.

(9) Blize uslove i nagin prodaje carinske robe propisuje Viada.

Ustupanje strane robe bez plaéanja protivvrijednosti, uni$tenje strane robe

Clan 202

(1) Stranu robu ustupljenu u korist drzave ili trajno oduzetu, a koju nije bilo moguce prodati na
carinskom podruéju Crne Gore, Vlada moze ustupiti, bez placanja protivvrijednosti, drzavnim
organima, kulturnim i nauénim ustanovama, humanitarnim organizacijama i drugim
korisnicima humanitarne pomodéi.
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(2) Na robu iz stava 1 ovog ¢lana ne placaju se uvozne dazbine, ako bi lice kome je ustupliena
roba, u sluéaju uvoza takve robe, bilo oslobodeno od placanja uvoznih dazbina, u skladu sa
ovim zakonom.

(3) Roba koja se ne moZe prodati, odnosno upotrijebiti zbog zdravstvenih, veterinarskih,
fitosanitarnih, sigurnosnih ili drugih razloga unistava se pod carinskim nadzorom, u skladu sa
zakonom.,

(4) Robom iz stava 3 ovog ¢lana, smatraju se i duvanske preradevine koje nijesu obiljeZzene
na propisan nacin, kao i roba za koju je utvrdeno da povrjeduje pravo intelektualne svojine.

(5) Troskove uniStenja robe snosi vlasnik ili uvoznik robe, a ako su oni nepoznati ili nedostupni,
troSkove unidtenja snosi carinski organ.

XXIX. CARINSK| PREKRSAJI
Prekrsaji i kazne
Clan 203

(1) Nov€anom kaznom od 5.000 eura do 40.000 eura kazni¢e se za prekrsaj pravno lice, ako:

1) ne prijavi na propisan nagin robu koju unosi u ili iznosi sa carinskog podrugja Crne Gore (&,
95, 98, ¢lan 99 stav 1, clan185, ¢lan 188 stav 3 i ¢lan190);

2) ne obavijesti carinsku ispostavu prvog ulaska o dolasku plovila za plovidbu morem ili
vazduholova (élan 99 stav 2);

3) robu koja se unosi u carinsko podrucje, odmah po njenom dolasku ne podnese carinskom
organu {(¢lan 104 stav 1 i ¢lan 167 stav 1),

4) unese robu iz slobodne zone u drugi dio carinskog podruéja suprotno ovom zakonu (&lan
170 stav 2).

(2) Za prekr3aj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu novéanom
kaznom od 500 eura do 4.000 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se preduzetnik novéanom kaznom od 5.000 eura
do 12.000 eura.

(4) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i fizi€ko lice novéanom kaznom od 500 eura
do 4.000 eura.

(5) Lica iz st. 1 do 4 ovog ¢lana kazni¢e se i za pokusaj prekrsaja iz stava 1 ovog &lana.

(6) Za prekr3aj iz stava 1 tacka 1 ovog ¢élana ovlaséeni carinski sluzbenik fizickom licu izrice
kaznu prekrsajnim nalogom u iznosu od 200 eura, pod uslovom da vrijednost robe koja je
predmet prekriaja ne prelazi iznos od 1.000 eura.

Clan 204
(1) NovEanom kaznom od 3.000 eura do 40.000 eura kaznice se za prekr$aj pravno lice, ako;
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1) podnese carinskom organu carinsku deklaraciju sa netaénim podacima ili na bilo koji drugi
nacin navede carinski organ na pogre$an zakljuéak, ostvari ili pokusa da ostvari plaéanje
dazbina u manjem iznosu, preferencijalni tarifni tretman, oslobodenje od pla¢anja uvoznih
dazbina, olakSicu u placanju uvoznih i drugih naknada, placanje u smanjenom iznosu,
povracaj ili otpis carinskog duga ili bilo koju drugu olaksicu (&lan 12 st.1 i 2);

2) ne obavijesti odmah carinski organ o svim &injenicama koje nastanu nakon donosenja
odluke, a koje mogu uticati na njenu dalju primjenu ili sadrzaj (€lan 17 stav 2);

3) uzme robu ispod carinskog nadzora (€lan 100 stav 3);
4) ne preveze bez odlaganja robu, putem i na naéin kako je odredio carinski organ (¢lan 101);

5) ne obavijesti odmah carinski organ da, zbog nepredvidenih okolnosti ili vise sile, ne moze
ispuniti obaveze iz &lana 101 ovog zakona ifili ne obavijesti odmah carinski organ o mjestu
gdje je roba smjestena (&l 103 st. 1i2);

6) se podneSena roba ukloni sa mjesta na kome je bila podneSena bez dozvole carinskog
organa (&lan 104 stav 7);

7) istovari ili pretovari robu bez odobrenja carinskog organa ili sprovede odobreni istovar ili
pretovar robe na mjesto koje carinski organ nije odredio ili odobrio za istovar ili pretovar
robe (€lan 105 stav 1);

8) bez odlaganja ne obavijesti carinski organ o istovaru robe ili dijela robe u sluéaju
neposredne opasnosti koja iziskuje hitno istovaranje ili pretovar robe (Clan 105 stav 2);

9) smjesti robu u priviemenom smjestaju na mjesto i pod uslovima koji nijesu u skladu sa
odobrenjem carinskog organa ifili sprovede postupak nad robom kojim se mijenja njen izgled
ili tehni€ke karakteristike (€lan 110 st. 1 2);

10) ne podnese odgovarajucu deklaraciju za robu nad kojom treba da se sprovede carinski
postupak (¢lan 117 stav 1);

11) bez odobrenja ukioni ili uniti sredstva za identifikaciju stavljena na robu, pakovanje ili
prevozna sredstva (¢lan 136 stav 3);
12) ne ispunjava uslove utvrdene odobrenjem za upotrebu posebnog postupka (&lan 148 stav

2);

13)ne zavri postupak tranzita i ne preda robu odrediSnoj carinskoj ispostavi u
neizmijenjenom obliku ili ne preda robu u za to propisanom roku ili ne postuje ostale mjere za
obezbjedenje identifikacije robe koje je preduzeo carinski organ (Clan 158 st. 2, 3 i 4);

14) u postupku carinskog skladistenja strane robe ne postupi u skladu sa odobrenjem
carinskog organa (¢lan 162 stav 1);

15) ne postuje obaveze koje je preuzeo kao nosilac odobrenja ili postupka carinskog
skladistenja (Clan 164 stav 1).

(2) Za prekr$aj iz stava 1 ovog &lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu novéanom
kaznom od 500 eura do 4.000 eura.

(3) Za prekr$aj iz stava 1 ovog &lana kaznice se preduzetnik novéanom kaznom od 3.000 eura
do 12.000 eura.

(4) Za prekrsaj iz stava 1 ovog &lana kazniée se i fizi&ko lice novéanom kaznom od 500 eura
do 4.000 eura.

Clan 205
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(1) Novéanom kaznom od 3.000 eura do 30.000 eura kaznice se za prekrsaj pravno lice, ako:

1) prilikom podno$enja zahtjeva za odobrenje carinskog postupka, bilo direktno iii indirektno,
podnese carinskom organu dokumentaciju koja sadrzi netaéne podatke | pod uslovom da
takvo Cinjenje podrazumijeva ili moZe podrazumijevati kori§¢enje neke carinske povlastice ili
prava koja mu po zakonu ne pripadaju (&lan 12 stav 2, ¢lan 16 stav 1 élan 148),

2) ne Cuva dokumentaciju u propisanom periodu (&lan 33);

3) pripremi evidenciju o porijeklu robe ifili dokumenta koja sadrze netaéne podatke koji dovode
do nepropisnog utvrdivanja preferencijainog porijekla robe koja je obuhvaéena tim
dokumentom (¢lan 41);

4) za potrebe obavijanja pregleda robe i prevoznih sredstava kojima se ona prenosi, ne istovari
ili ne raspakuje robu nakon $to je to od njega zatrazio carinski organ (élan 105 st. 11 3)%

5) ne vodi odgovarajuéu evidenciju na naéin odobren od strane carinskog organa (¢lan 111
stav 7);

6) stranu robu koja se nalazi u priviemenom smjestaju ne stavi u carinski postupak u roku od
90 dana od dana stavijanja u privremeni smjeétaj ili je u istom roku ponovo ne izveze {(€lan
112);

7) ne podnese il ne posjeduje pratecu dokumentaciju za robu koju deklarige ili istu ne stavi
na raspolaganje carinskom organu prilikom carinske kontrole (&lan 120);

8) ne poStuje obaveze koje mora ispuniti prilikom primjene odobrenja za upotrebu
pojednostavljene deklaracije i podnosenja dopunske deklaracije (&1. 121 i 122);

9) na zahtjev carinskog organa odbije da prisustvuje pregledu robe i uzimanju uzoraka ili
odbije da pruzi pomo¢ neophodnu za olaksanje tog pregleda ili uzimanja uzoraka (lan 133
stav 2);

10} propisanu evidenciju za robu koja je stavljena u carinski postupak ne vedi na nagin koji je
odobrio carinski organ (élan 149);

11) ne postuje uslove utvrdene odobrenjem za upotrebu ekvivaientne robe (&lan 154 stav 4);
12) onemoguci vrienje mjera carinskog nadzora u slobodnoj zoni (élan 165 stav 3);
13) unese ili iznese robu iz slobodne zone van mjesta ulaska i izlaska (&lan 165 stav 4);

14) izgradi bilo koji gradevinski objekat u slobodnoj zoni bez prethodnog odobrenja carinskog
organa (clan 166 stav 1);

15) obavija privrednu djelatnost u slobodnoj zoni, a o tome nije obavijestio carinski organ ili
obavlja takvu djelatnost bez obzira na zabranu ili ograniéenje koje je odredio carinski organ
(€lan 166 st. 3, 4 5);

16} ne postuje uslove koji se odnose na priviemeni uvoz i ponovo ne izveze privremeno
uvezene proizvode u roku koji je odredio carinski organ ili propusti rok u kome se mora
zahtijevati novi carinski postupak (él. 172 173);

17) vrsi ili organizuje aktivno oplemenjivanje robe bez odobrenja carinskog organa ili ne

obezbijedi identifikaciju robe koja se upotrebljava u postupku aktivnog oplemenjivanja ili ne
okonca postupak aktivnog oplemenjivanja u utvrdenom roku (61177 i 178);
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18) organizuje pasivno oplemenjivanje robe bez odobrenja carinarnice, ili ponovo ne uveze
robu koju je privremeno izvezao u postupku pasivnog oplemenjivanja u roku koji odredi
carinski organ ili ne podnese izvoznu deklaraciju (€lan 180);

19) bez odobrenja carinskog organa uveze proizvode za zamjenu prije nego $to se roba sa
nedostacima izveze, ili ne izveze robu sa nedostacima u propisanom roku (&lan 184 st. 1 i 3);

20) ne postupi sa robom u skladu sa &lanom 195st. 2i 3 ovog zakona;

21) sa robom smjestenom u slobodnoj carinskoj prodavnici ne postupi u skladu sa élanom 199
st. 2, 3 i 5 ovog zakona;

22) se ne pridrzava odredbi u vezi sa snabdijevanjem vazduhoplova i plovila (&lan 200).

(2) Za prekr3aj iz stava 1 ovog &lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu novéanom
kaznom od 250 eura do 4.000 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana kazniée se preduzetnik novéanom kaznom od 3.000 eura
do 10.000 eura.

(4) Za prekr3aj iz stava 1 ovog ¢lana kazniée se i fiziéko lice novéanom kaznom od 250 eura
do 4.000 eura.
Clan 206

(1) U smislu ovog zakona, predmet carinskog prekriaja je roba sa kojom je ucinjen prekrsaj,
prevozna i druga sredstva kojima je roba prenijeta ili u kojima je bila sakrivena.

(2) Kada je osnov za utvrdivanje visine kazne vrijednost predmeta prekriaja, odnosno iznos
uskracene carine, vrijednost se utvrduje na osnovu odredbi ovog zakona.
Clan 207

Pravno lice, odgovorno lice u pravnom licu, preduzetnik ili fizitko lice kod kojeg se zatekne u
posjedu roba, odnosno koje kupi, proda, preda drugom, primi na poklon, prikrije, primi na
cuvanje ili na prevoz, ili primi po bilo kojem drugom osnovu robu za koju zna ili je prema
okolnosti sluaja moglo znati da je rijec o robi koja je predmet prekrsaja iz &l. 203, 204 i 205
ovog zakona, kazniée se, kao da je samo ucinilo prekrsaj, istom kaznom koja je propisana za
ucinioca prekriaja.

Zastitne mjere

Clan 208

(1) Za prekrsaj iz €lana 203 i ¢lana 204 stav 1 taé. 5 i 6 ovog zakona, uz kaznu, izreéi ée se i
zZastitna mjera oduzimanja predmeta.

(2) Za prekr$aj iz ¢lana 204 stav 1 taka 1 ovog zakona, uz kaznu, moze se izredi i zastitna
mjera oduzimanja predmeta.

(3) Predmet carinskog prekrsaja, za koji je propisana zastitna mjera iz stava 1 ovog clana,
priviemeno ce se oduzeti i staviti pod carinski nadzor do okonéanja prekriajnog postupka.

(4) Predmet carinskog prekriaja, za koji nije propisana zastitna mjera oduzimanja predmeta,
a koji nije ocarinjen, zadrzace se do okonganja carinskog postupka.
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(5) Carinski organ moze privremeno oduzetu lako kvarljivu robu odmah prodati, ako ne postoiji
mogucnost da se odluka o prekriaju donese u roku od 24 asa.

(6) Odredbe ovog ¢lana primjenjuju se i na lica iz &lana 207 ovog zakona.

¢lan 209

(1) Prevozna, prenosna ili druga sredstva, kojima je roba koja je predmet prekriaja iz &lana
203 ovog zakona bila prenijeta ili sakrivena, oduzeée se, ako vrijednost te robe prelazi jednu
trecinu vrijednosti prevoznog, prenosnog ili drugog sredstva utvrdene po odredbama ovog
zakona.

(2) Prevozna, prenosna ili druga sredstva iz stava 1 ovog ¢&lana, u koje je ugraden poseban
prostor za skrivanje robe, a koji je kori$¢en za prevoz robe koja je predmet prekrsaja, oduzece
se bez obzira na vrijednost robe.

Clan 210

Vlasnik robe stavijene pod carinski nadzor, u smislu &lana 208 ovog zakona, ima pravo na
naknadu Stete na teret budzeta Crne Gore, ako se u sprovedenom prekr§ajnom postupku
utvrdi da nije postojao carinski prekrsaj.

Clan 211

(1) Licu koje je izvrSilo prekrsaj za koji je propisana mjera oduzimanja predmeta prekriaja,
carinski organ moze, u opravdanim sluéajevima, a na njegov zahtjev, vratiti predmet prekriaja,
pod uslovom da plati vrijednost predmeta prekriaja, carinu i druge dazbine.

(2) Opravdanim slucajevima iz stava 1 ovog élana smatra se roba nekomercijalne prirode ifili
namjenska roba.

Clan 212

Carinski organ koji je izrekao i naplatio mandatnu kaznu moze dozvoliti da se vrijednost robe
plati u ratama sa rokom otplate koji nije duzi od 12 mjeseci.

Clan 213

Prekrsajni postupak po carinskim prekriajima ne moze se pokrenuti ako proteknu tri 'godine
od dana kada je prekrsaj izvrien.

XXX. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Zapoceti postupci
Clan 214

Postupci koji su zapoceti prije dana pocetka primjene ovog zakona okonéace se u
skladu sa propisima koji su vazili do dana poéetka primjene ovog zakona.

Zapoceti prekriajni postupci

Clan 215

(1) Prekrsajni postupci koji su zapoteti prije pocetka primjene ovog zakona okoncace
se po odredbama ovog zakona, ako je to povoljnije za uéinioca prekriaja.
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(2) Prekriajni postupci koji su zapogeti prije pogetka primjene ovog zakona za djela
koja nijesu kao prekriaj propisana ovim zakonom obustavice se.

Rok za uspostavljanje elektronskih sistema
Clan 216

(M Elektronski sistemi za obradu podataka iz ¢lana 8 stav 1 ovog zakona uspostaviée se
do 31. decembra 2025. godine.

(2) Do uspostavljanja elektronskih sistema iz stava 1 ovog ¢Elana upotrebljavace se
sredstva za razmjenu i Euvanje podataka koja nijesu sredstva za elektronsku razmjenu
podataka.

(3) Nadin razmjene i Cuvanja podataka u slu¢aju iz stava 2 ovog ¢lana propisuje Viada.

Rok za donos$enje podzakonskih akata
Clan 217

(1) Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od $est mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

(2) Do pocetka primjene podzakonskih akata iz stava 1 ovog Clana primjenjivace se
podzakonski akti doneSeni na osnovu Carinskog zakona ("Sluzbeni list RCG", br. 7/02, 38/02,
72/02, 21/03, 31/03, 29/05 i 66/06 i "Sluzbeni list CG", br. 21/08, 62/13 i 71/17), ako nijesu u
suprotnosti sa ovim zakonom.

Prestanak vazenja

Clan 218

(1) Danom pocetka primjene ovog zakona prestaje da vaZi Carinski zakon ("Sluzbeni list
RCG", br. 7/02, 38/02, 72/02, 21/03, 31/03, 29/05 i 66/06 i "Sluzbeni list CG", br. 21/08, 62/13
i 7117).

{2) Odredbe clana 200 ovog zakona prestaju da vaze danom pristupanja Cme Gore Evropskoj
uniji.

Stupanje na snagu

Clan 219

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne
Gore", a primjenjivace se nakon Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.
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MINISTARSTVO FINANSLUA

1ZVIESTAJ O SPROVEDENOQJ JAVNOJ RASPRAVI O NACRTU CARINSKOG ZAKONA

Vrijeme trajanja javne rasprave:

Javni poziv za javnu raspravu o Nacrtu Carinskog zakona objavljen je na internet stranici Ministarstva
finansija i portalu e-uprave 13. marta 2020. godine. Na ovaj natin, svi zalnteresovani subjektl, pozvani su
da do 6. aprila 2020. godine, daju svoje primjedbe, predloge i sugestije na Nacrt Carinskog zakona.

Natin sprovodenja javne rasprave:

Uz javni poziv 2a uZe3ce u raspravi objavljen je tekst Nacrta Carinskog zakona sa obrazloZenjem, Program
Javne rasprave, kao i kontakt podaci za dostavljanje primjedbi, predloga i sugestija. Programom javne
rasprave predvideno je odriavanje javne rasprave kroz dostavljanje primjedbi, predloga i sugestija na
Nacrt Carinskog zakona, kao i odriavanje okruglog stola, koje je bilo planirano za 30. mart 2020. godine.
OdrZavanje okruglog stola je otkazano zbog novonastale epidemioloske situacije, a u skladu sa mjerama
Vlade Crne Gore za sprjeavanje 3irenja infekcije izazvane korona virusom.

U ostavljenom roku za javnu raspravu, Ministarstvu finansija nijesu dostavijene primjedbe, prediozi i
sugestije na Nacrt Carinskog zakona. Medutim, u neposrednoj komunikacifi sa predstavnicima Privredne
komore, koji su ¢lanovi Radne grupe za izradu Nacrta Carinskog zakona, dogovoreno je naknadno
dostavljanje komentara i sugestija od strane Odbora udrufenja 3peditera Privredne komore, a koji su
dostavijeni 11. juna 2020. godine i ukljueni su u ovaj izvje&taj.

Utesnici u Javnoj raspravi: Imajuci u vidu da se javna rasprava odriala dostavljanjem primjedbi, predioga
i sugestija od strane Odbora udruZzenja Speditera Privredne komore, u pripremi lzvje3taja su utestvovali
predstavnici Ministarstva finansija i Uprave carina, koji su ¢lanovi Radne grupe za Izradu Nacrta Carinskog

zakona,

Rezime dostavljenih primjedbl, predioga i sugestija na Nacrt Carinskog zakona sa odgovorima
obradivata:

Odbor udruZenja $peditera Privredne komore dostavio je 15 primjedbi, predloga i sugestija, i to:



1. U &lanu 5 Nacrta Carinskog zakona nije objainjeno kako ée se razduflvati elektronski TCG, te se
predvida I moguénost upotrebe i pisanog popunjavanja TCG i ostalih dokumenata. Odredbu ovog lana

treba preciziratl

Odgovor obradivaca: Ovaj predlog ¢e biti dodatno razmatran tokom pripreme podzakonskih akata za
primjenu Carinskog zakona. Naime, &lan 5 Nacrta Carinskog zakona daje pravni osnov za upostavijanje

elektronske razmjene podataka koja ¢e omoguéiti bespaparirna poslovanje u postupcima carinjenja robe.
Podzakonskim aktima bice detaljnije uredenl natin sprovodenja navedenih postupaka, uklju€ujuéi
elektronsku razmjenu podataka. Shodno Nacrtu Carinskog zakona, elektronska razmjena podataka uvodi
se kao generalno pravilo od kojeg postoji moguénost odstupanja samo u posebnim sluéajevima {¢lan 5,

stav 3, tat. 1 2).
2. €lan 6 propisuje da privredni subjekti poslovno nastanjeni na carinskom podrufju Crne Gore,

registruju se kod carinskog organa nadleinog za mjesto na kojem su osnovani. U ovom &lanu nije
abjaZnjeno kako se vrdi “registracija kod carinskog organa” te u &lanu radi preciziranja isto treba da

bude navedeno.

Odgovor cbradivaa: Ovaj predlog ¢e biti dodatno razmatran tokom pripreme podzakonskih akata za
primjenu Carinskog zakona. U skladu sa evropskim direktivama iz ove oblastl, registracija podrazumijeva
dobijanje jedistvenog registracionog broja EORI vazeceg u svim drzavama &lanicama, tj. na nivou Carinske
unije. U procesu pristupanja EU, Crna Gora ima obavezu uskladivanja postupka registracije sa direktivama.
Natin registracije bice detaljnije ureden niZim pravnim aktima, sa odlofenom primjenom do

uspostavljanja odgovarajuéeg IT sistema, odnosno do pristupanja CG EV.

3. U &lanu 9 stav 1 propisuje se da Carinski organ na zahtjev zainteresovanog lica pruZa Informaciju o
primjeni carinskih propisa, Dakle, u Zakonu treba da se navedu rokovl u kojlma carinski organ treba da
pruii informaciju. U stavu 2 ovog &lana propisuje se da ,,svako lice moZe od carinskog organa traZiti
Informacije koje se odnose na primjenu carinskih propisa. Takav zahtjev moie biti odbijen ako se ne
odnosi na radnju koja je u vezi sa medunarodnom trgovinom robe koja je zaista planirana”, Polazeéi od
ovakvog tumaéenja stvara se ograniZenje, te smatramo da carinski organ treba da prua informacije bez

propisivanja ogranicenja.

Odgovor_obradivaéa: Sugestija se ne prihvata. Citirani &an se odnosi na prufanje Informacija
zainteresovanom licy, i u osnovi ima prethodnu informisanost tog lica o uslovima, procedurama i sl. za

primjenu carinskih propisa, a u vezi sa planiranim spoljnotrgovinskim prometom. Ovo pruZanje informacija
nije odluéivanje o zahtjevu pa je standard da se za ovu radnju carinskog organa ne propisuje rok. Takode,
navedena odredba je prisutna i u vaze¢em Carinskom zakonu i u potpunosti je u skladu sa evropskom
regulativom. Pored navedenog, u skladu je i sa drugim medunarodnim standardima, kao $to je STO
Sporazum o trgovinskim olakSicama, gdje se navodi obaveza obezbjedivanja odgovora od strane nadleZnih

organa na ,razumne” upite zainteresovanih stranaka.

4, Clan 11 stav 1 propisuje da svako lice moZe da imenuje carinskog zastupnika. Tumateéi ovako
postavljenu odredbu postavlja se pitanje da li se time iskljuéuje angaZovanje carinskog zastupnika.

Odgovor obradivaca: Odredba Elana 6, stav 1 vaZeceg Carinskog zakona, takode predvida da lice o Cijim
se pravima i obavezama rje$ava moZe odrediti zastupnika za preduzimanje svih ili nekih radnji u postupku



koji vodi carinski organ. S tim u vezi u dijelu angaZovanja carinskog zastupnika sutina normi ostaje Ista |
u skladu je sa evropskom regulativom.

5. Clan 13 u stavu 1 propisuje da lice koje podnosi zahtjev za dono%enje odluke koja se odnosi na
primjenu carinsklh propisa, duino je da dostavi nadleinom carinskom organu sve informacije koje
zahtljeva, kako bi mogao da donese tu odluku. Stav 6 istog Zlana propisuje da nadleini carinski organ
donosl odluku iz stava 1 i o tome obavjeitava podnosioca zahtjeva bez odlaganja, a najkasnije u roku
od 120 dana od dana prihvatanja zahtjeva. Clanovi Odbora udruienja 3peditera smatraju da rok od 120

dana treba skratitl, a sa razloga ekonomiénosti i efikasnosti.

Qdgovor obradivaca: Sugestija se ne prihvata. Imajuti u vidu potrebu punog usagladavanja Carinskog
zakona sa evropskom regulativom koja propisuje navedene rokove, smatramo da navedene rokove nije

moguce revidirati. Takode, Carinskim zakonom u ovom dijelu propisani su maksimalni rokovi, u kojima se
sprovode sloZeni poslovi koji u pojedinim slucajevima podrazumijevaju opseine radnje za utvrdivanje
ispunjenosti uslova za npr. odobravanje pojednostavljenih postupaka, davanje AEO statusa, izdavanje OT]
1 OIP. Napominjemo da carinski organ odluke iz svoje nadleinosti donosi u trenutku kad se steknu uslovi
2a to, i u skladu sa praksom, ukoliko ista nije uslovljena utvrdivanjem prethodnog pitanja (npr.
labaratorijsko ispitivanja sastava robe kod eksterne laboratorije za izdavanje OTI), odluka se najfesce
donosi u mnogo kra¢em roku nego 5to je 120 dana. Napominjemo da ¢e se Nacrt Carinskog zakona u ovom

dijelu dodatno usaglagavati sa Ministarstvom javne uprave.
6. U &lanu 20 tagka 6 propisano je da odluke o OTI i OIP se ponistavaju ako su zasnovani na neta&énim i

nepotpunim podacima podnosilaca zahtjeva. Ovakva formulacija u nacrtu Zakona nije precizna sa
razloga 3to se odluke o OTI i OIP poniStavaju ako su zasnovani na nepotpunim podacima, te carinski

organ ne bi smio izdati odluku na nepotpunim podacima.

Odgovor obradivada: Navedena norma Nacrta Carinskog zakona se odnosi na situacije kada carinski organ
naknadno utvrdi da je odluka doneSena na osnovu netacnih i nepotpunih podataka koje carinski organ
nije posjedovao u trenutku odludivanja o zahtjevu.

7. Clan 30 propisuje da lice Euva isprave i podatke iz €lana 10 stav 1 ovog zakona, najmanje tri godine,
na bilo koji natin dostupan i prihvatljiv za carinski organ. U ovom &lanu treba precizirati rok obaveze

tuvanja isprava i podataka.

Odqovor obradivada: Navedenom normom definiSe se minimalni rok od tri godine za &uvanje isprava i
podataka, u skladu sa izuzecima iz ¢lana 30 st. Si 6. U skladu sa Nacrtom Carinskog zakona nakon isteka

roka od tri godine, prestaje obaveza €uvanja isprava i podataka iz ¢lana 10 stav 1.

8. Clanom 64 treba precizirati da carinski dug nastaje neovla¥€enim/neprijavijenim unosom robe na
carinsko podruije Crne Gore, jer je ovo definisanje i preciziranje od znataja za poslovanje lanova

Odbora udruZenja $peditera.

Odgovor obradivaca: Clan 64 Nacrta zakona definie mjesto nastanka carinskog duga, dok je nastanak
carinskog duga zbog neispunjavanja obaveza definisan ¢lanom 56 Nacrta. Isti predvida da za robu koja

podiijeZe placanju uvoznih dazbina, carinskl dug pri uvozu nastaje i zbog neispunjavanja jedne od obaveza
utvrdenih carinskim propisima koje se odnose na unos strane robe u carinsko podrutje Crne Gore, njeno
izuzimanje ispod carinskog nadzora, ili kretanje, preradu, smjeftal, privremeni smje3taj, priviemeni uvoz

ili raspolaganje tom robom unutar tog podruja.
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9, €lan 65 stav 1 propisuje da ,,Ako carinski organ zahtijeva da se poloZi obezbjedenje za platanje
carinskog duga koji Je nastao ili koji bi mogao nastati, to obezbjedenje treba da pokrile iznos uvoznih iti
lzvoznih daZbina i ostalih daZbina nastalih u vezi sa uvozom i izvozom robe. Ovim &lanom nije definisano
kako se razduiuje obezbjedenje i kako ¥pediter dobija obavjeitenje da je obezbjedenje razduteno,
Dosadasnja praksa je pokazala da Spediteri nemaju potvrdu da je obezbjedenje razdufeno i da je roba
napustila carinsku teritoriju Crne Gore.

Qdgovor obradivaca: Clan 74 Nacrta Carinskog zakona definide Razdufivanje obezbjedenja, kojim se
propisuje da carinski organ razduiuje obezbjedenje odmah kada se carinski dug ili obaveza po asnovu
drugih daZbina koje se naplacuju pri uvozu ili tzvozu, ugasi ili vi¥e ne moZe da nastane.

Uprava carina je kreirala maderan i efikasan Elektronski servis za privredu koji omoguéava elektronsko
pracenje stanja bankarskih garancija i njihovih opterecenja (zaduZenja i razduZenja) kao i potraivanja i
uplata po osnovu carinskog duga u realnom vremenu, koji je dostupan svim zainteresovanim carinskom
obveznicima.

Implementacijom NCTSa koji obuhvata i Sistem za upravljanje garancijama - GMS modul, bife definisana
pravila i uslovi za elektronsku komunikaciju u tranzitnom postupku izmedu carinskog organa i nosioca
postupka tranzita, kao i set elektronskih poruka koje e se razmjenjivati. Takode, Nacrtom Carinskog
zakona je predvideno i da ée blii nadin razdusivanja instrumenta obezbjedenja propisati Vlada (&an 74
stav 3).

10. Clan 101 stav 2 nije jasan. Naime, ovim &lanom je propisano da se roba unosi u slobodnu zonu
direktno, bilo vodenim ili vazduZnim putem ili, ako se unosi preko kopna, bez prolaska kroz drugi dio
carinskog podruéja Crne Gore, ako se slobodna zona graniti sa kopnenom granicom izmedu Crne Gore |
druge driave. Polaze¢i od prednje navedenog tlana postavlja se pitanje dali se uopite roba u slobodnu
zonu moze unositi kopnenim putem sa prelaskom kroz drugi dio carinskog podru¥ja Crne Gore sa TCG
il ne. Ovakav stav se moZe tumatiti i da se u zonu moZe unositi preko kopna samo u zonama koje su na
granici carinskog prostora Crne Gare sto bi dovelo do tumaéenja da se u zoni u Baru | Podgorici ne moZe
unositi roba kopnenim putem.

Qdgovor obrodivaéa: Postupanje sa robom u slobodnoj zoni, unofenje | iznoenje iz slobodne zone
definisano je u Odjeljku 3 Nacrta zakona. Odredba ¢lana 101 Nacrta zakona, koji propisuje obavezu lica
koje unosi robu u carinsko podrucje Crne Gore da je preveze na odgovarajuée mjesto, -omogutave
unosenje robe u slobodnu zonu, kao dio carinskog podrutja Crne Gore direktno, vodenim, vazdugnim i
drumskim putem, ukoliko je u okviru zone luka, aerodrom ili se slobodna zona grani& sa kopnenom
granicom izmedu Crne Gore i druge driave.

11. Clan 240 propisuje da carinski organ na osnovu carinskih i drugih propisa zahtijeva da roba koja je
bila podnedena carinarnici bude uni3tena o tome cbavje$tava driaoca robe. Stav 2 istog &lana propisuje
da trodkove uniStavanja snosi drialac robe, Tumateéi odredbu élana 140 privredni subjekti smatrajuda
treba preispitati obavezu pokrivanja trodkova od strane dralaca robe, te je ispravnije da se Zanom
propide da to bude u obavezi viasnika robe,

Odgovor obradivada: Sugestija se ne prihvata, Ova odredba je usagladena sa &lanom 197 Carinskog zakona
EU kojim je takode propisano da trodkove uni$tenja robe snosi drialac robe (holder of the goods). {lanom
4 stav 1, tat. 31 Nacrta Carinskog zakona drialac robe definife se kao lice koje je viasnik robe | koje ima



slitna prava raspolaganja robom, ili koje ima fizitku kontrolu nad robom, Shodno navedenom dr¥alac robe
moie biti i vlasnik robe.

12. {lan 160 stav 1 propisuje da je Nosilac nacionalnog postupka tranzita odgovoran za:
1) podno3enje robe u nepromijenjenom stanju i dostavljanje zahtijevanih podataka odrediinoj

carinarnici u propisanom roku i u skladu sa mjerama koje je preduzeo carinski organ kako bi obezbijedio
identifikaciju robe;

2) poitovanje carinskih odredaba koje se odnose na postupak;

3) polaganje obezbjedenja kako bi se osiguralo platanje iznosa uvoznih ili izvoznih daZbina koji

odgovaraju carinskom dugu ili iznosa drugih daibina koje mogu nastati za robu, osim ako nije drugatije
predvideno carinskim propisima.

Polazeéi od ovako postavljene odredbe nije precizirano ko je nosilac nacionalnog postupka tranzita (da

li je to deklarant ili prevoznik). Stoga, ovaj €lan treba precizirati na natin da se odredi nosilac postupka
tranzita.

Odgovor obrodivaca: Sugestija se prihvata. U €lanu 160 stav 1 ée se definisati nosilac nacionalnog
postupka tranzita kao lice koje podnosi deklaraciju ili za &iji ratun se ta deklaracija podnosi.

13. U #lanu 176 stav 1 uvozne dazbine u visini od 3% na mjeseénom nivou na vrijednost robe su
definisane kao previsoke jer se za 3 godine plata cjelokupna carina kao da je roba uvezena a rok do

koga roba moze ostati u postupku privremenog uvoza je 10 godina. Nekada se naknada naplaéivala na
vrijednost amortizacije robe.

Qdgovor obradivaéa; Navedeno predstavlja medunarodni standard iz Konvencije o privremenom uvozu
Svjetske carinske organizacije, gdje je ova stopa limitirana do 5%. S obzirom na evropsku praksu koris¢enja
stope od 3%, kao | da je vaiecim zakonom takode definisana stopa od 3%, smatramo je opravdanom.
Napominjemo da se, u skladu sa vazedim zakonom takode, iznos uvozne carine koja se pla¢a za robu u
postupku priviemenog uvoza s djelimicnim oslobodenjem od pladanja uvozne carine odreduje za svaki
mjesec ili za dio mjeseca u kojem se roba nalazi u postupku u visini od 3% od iznosa carine koju bi trebalo

platiti za robu kad bi ona bila stavljena u slobodni promet na dan prihvatanja carinske deklaracije za
stavijanje robe u postupak privremenog uvoza, a ne 3% od vrijednosti robe,

14, Clan 202 stav 2 propisuje da lice iz €lana 200 stav 1 ovog zakona duino je da driaocu robe ili
deklarantu plati naknadu za Stetu nastalu zbog obustavljanja putanja ili zadrzavanja robe, ako je do
neosnovanog obustavljanja putanja ili zadriavanja robe dolo na zahtjev tog lica. Stoga, postavlja se
pitanje kako Spediter moze natjerati lice iz ovog stava da mu nadoknadi $tetu zbog zadravanja robe

ako do zaustavljanja nije do3lo na njegov zahtjev veé je to Carinski organ uradio po slubenoj du¥nosti,
te se postavlja pitanje, da li u tom slutaju Carinski organ nadoknaduje 3tetu.

Odgovor obradivata: Carinski organ moZe obustaviti pultanje robe ako posumnja da se radi o povredi
prava intelektualne svojine, na zahtjev nosioca prava intelektualne svojine ili po slufbenoj duinosti.
Ukoliko carinski organ obustavi pustanje robe po sluibenoj dunosti, shodno vaZeéim odredbama koje su
usagladene sa evropskom regulativom, obavjeitava lice kaje ima pravo na podno3enje zahtjeva o
:Eadriavanju robe istog dana, ili odmah nakan ito je obavijeiten deklarant ili drzalac robe. Carinski organ
Ce pustiti robu ako navedeno lice u roku od &etiri radna dana od dostavijanja obavjeitenja o zadrfavanju
robe ne podnese zahtjev za zatitu svojih prava. Imajuéi u vidu prethodno navedeno, carinski organ ne
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nadoknaduje Stetu dréaocu robe ili deklarantu, s obzirom da je nosilac prava intelektualne svojine duZan

da dostavi zahtjev za zatitu prava u propisanom roku. U suprotnom, carinski organ ce pustiti robu i
nastviti zapodeti carinski postupak.

15. Clanovi Odbora udruienja $peditera smatraju da u dijelu nacrta Carinskog zakona kojim se
propisuju kaznene odredbe treba propisati blaze kazne,

QOdgovor obradivaca: Sugestija se ne prihvata. U dijelu propisivanja visine novZane kazne za svako od
utvrdenih krienja materijalnih odredbi Carinskog zakona, duini smo se kretati u okviru raspona visine
novéanih kazni koje su propisane Zakonom o prekréajima, odnosno ¢&lanom 24, koji, izmedju ostalog,
predvida i mogucnost propisivanja dvostrukog maksimuma. Napominjemo da su prife nego je stupio na
snagu postojeci Zakon o prekriajima, visine kazni bile propisivane u odnosu na vrijednost robe, i to u
rasponu od jednostrukog do petostrukog iznosa vrijednosti robe, &to je za privredu bilo nepovoljnije.
Takode, navedene odredbe ¢e se usaglasavati i sa Ministartsvom pravde.
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